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Installation

Package Contents:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch - Quick Installation Guide (Italian)
- 3 power cords - CD-ROM

LEDS Color - Action Function
POWER Solid Green Receiving power
Off Not receiving power
LINK/ACT 1-24 Solid Green 1000 Mbps LAN link connection
(Each LED corre- Blinking Green Sending and receiving data at 1000 Mbps
sponds with a LAN
port on the front.) Solid Orange 10/100 Mbps LAN link connection

Blinking Orange Sending and receiving data at 10/100 Mbps

Off No link

FDX/COL 1-24 Solid Orange A full-duplex link connection

Blinking Orange A collision has occurred

Off No link, or operating in half-duplex mode

Ports Function

LAN Ports 1 through Used to connect Ethernet devices to the 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch
24

100-240 VAC For the power cord of the 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch




Before You Begin
L Note: For more information, you can also refer to the Support section of the USRobotics
Web site: www.usr.com/support

Note: Your model number is 7931A. It is important that you have your serial number
written down before you install the 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch. You can find your
serial number on the bottom label of the switch and on the side of the package. If you
ever need to call our Technical Support department, you will need this number to receive
assistance.

Step 1. Connect the power cord for your country to the 100-240VAC port on
the switch, then plug the power cord into a standard power outlet.

1 I|

o

100-240VAC

Step 2. Connect your 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch to your Ethernet-
ready device.

Congratulations! The installation of your U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch is
complete. As connections are established with the 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch, the
corresponding LED lights will turn on. Repeat this step as needed for up to twenty-three
additional devices.
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This is one of many possible configurations.
A Note: For networking information, refer to the documentation for your operating system.

Register your product online: www.usr.com/productreg

Troubleshooting

My 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch is properly connected to my
Ethernet-ready device but my connection speed is slow.

Possible Solution:

Verify that your network adapter and/or additional Ethernet-ready device supports 1000 Mbps.
You may be using a 10/100 Mbps device. A blinking orange light indicates you are receiving and
transmitting data at 10/100 Mbps. A blinking green light indicates you are receiving and
transmitting data at 1000 Mbps. To achieve 1000 Mbps speeds, replace any 10/100 Mbps devices
you are using with 1000 Mbps devices.

Possible Solution:

Verify you are using a known and reliable RJ-45 Category 5 Ethernet cable. An old or unreliable R}J-
45 Category 5 Ethernet cable could diminish your link quality. It may be necessary to replace your
RJ-45 Category 5 Ethernet cable.

Possible Solution:
The length of your Ethernet cable between your 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch and your
workstation or computer should not exceed 328 feet.

Possible Solution:
Some power sources with strong electromagnetic fields may also be causing interference.



http://www.usr.com/productreg

Support

Are You Still Having Problems?
1. Go to the Support section of the USRobotics Web site: www.usr.com

Many of the most common difficulties users experience have been addressed in the FAQ and
Troubleshooting Web pages for your specific product. The model number for the 10/100/1000
Mbps 24-Port Switch is 7931A. You may need to know this to obtain information from the
USRobotics Web site.

2. Call the USRobotics Technical Support Department
Technical questions about USRobotics products can also be answered by technical support

specialists.
Country Webmail Voice
u.S. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116

Belgium (Flemish) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgium (French) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Czech Republic www.usr.com/emailsupport/cz

Denmark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finland www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
France www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Germany www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hungary www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Ireland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italy www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Middle East/Africa www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Netherlands www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norway www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Poland www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 0 21 415 4034
Russia www.usr.com/emailsupport/ru 8 800 200 200 1
Spain www.usr.com/emailsupport/es 902 117964
Sweden www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Switzerland www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkey www.usr.com/emailsupport/tk

UAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
UK www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

For current support contact information, go to the following web site: www.usr.com
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Regulatory and Warranty Information
Regulatory Approvals

Manufacturer’s Declaration of Conformity

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

U.S.A.

declares that this product conforms to the FCC’s specifications:
Part 15, Class A

Operation of this device is subject to the following conditions:

1) this device may not cause harmful electromagnetic interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may cause undesired opera-
tions.

Caution to the User: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user’s authority to operate the equipment.

UL Listing/CUL Listing:
This information technology equipment is UL Listed and C-UL Listed for both the US and Canadian markets
respectively for the uses described in the User Guide.

Industry Canada (IC)

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set
out in the interference-causing equipment standard entitled Digital Apparatus, ICES-003 of Industry Canada.
Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility, tele-
phone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution may be
particularly important in rural areas.

Caution: Users should not attempt to make electrical ground connections by themselves, but should contact
the appropriate inspection authority or an electrician, as appropriate.

CE Compliance

We, U.S. Robotics Corporation of 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 USA, declare under
our sole responsibility that the product, U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch, Model 7931A, to
which this declaration relates, is in conformity with the following standards and/or other normative documents.
EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

We hereby declare that the above named product is in conformity with the essential requirements and other rel-
evant provisions of Directive 1999/5/EC.

The conformity assessment procedure referred to in Article 10(3) and detailed in Annex Il of Directive 1999/5/EC
has been followed.

Manufacturer's Disclaimer Statement

The information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on
the part of the vendor. No warranty or representation, either expressed or implied, is made with respect to the
quality, accuracy, or fitness for any particular purpose of this document. The manufacturer reserves the right to
make changes to the content of this document and/or the products associated with it at any time without obli-
gation to notify any person or organization of such changes. In no event will the manufacturer be liable for
direct, indirect, special, incidental, or consequential damages arising out of the use or inability to use this prod-
uct or documentation, even if advised of the possibility of such damages.




U.S. Robotics Corporation Two (2) Year Limited Warranty

1.0 GENERAL TERMS:

1.1 This Limited Warranty is extended only to the original end-user purchaser (CUSTOMER) and is not transfera-
ble.

1.2 No agent, reseller, or business partner of U.S. ROBOTICS Corporation (U.S. ROBOTICS) is authorised to mod-
ify the terms of this Limited Warranty on behalf of U.S. ROBOTICS.

1.3 This Limited Warranty expressly excludes any product that has not been purchased as new from

U.S. ROBOTICS or its authorised reseller.

1.4 This Limited Warranty is only applicable in the country or territory where the product is intended for use (As
indicated by the Product Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the prod-
uct).

1.5 U.S. ROBOTICS warrants to the CUSTOMER that this product will be free from defects in workmanship and
materials, under normal use and service, for TWO (2) YEARS from the date of purchase from U.S. ROBOTICS or
its authorised reseller.

1.6 U.S. ROBOTICS sole obligation under this warranty shall be, at U.S. ROBOTICS sole discretion, to repair the
defective product or part with new or reconditioned parts; or to exchange the defective product or part with a
new or reconditioned product or part that is the same or similar; or if neither of the two foregoing options is rea-
sonably available, U.S. ROBOTICS may, at its sole discretion, provide a refund to the CUSTOMER not to exceed
the latest published U.S. ROBOTICS recommended retail purchase price of the product, less any applicable
service fees. All products or parts that are exchanged for replacement will become the property of

U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS warrants any replacement product or part for NINETY (90) DAYS from the date the product or
part is shipped to Customer.

1.8 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that this product will meet CUSTOMER requirements or
work in combination with any hardware or software products provided by third parties.

1.9 U.S. ROBOTICS makes no warranty or representation that the operation of the software products provided
with this product will be uninterrupted or error free, or that all defects in software products will be corrected.
1.10 U.S. ROBOTICS shall not be responsible for any software or other CUSTOMER data or information contained
in or stored on this product.

2.0 CUSTOMER OBLIGATIONS:

2.1 CUSTOMER assumes full responsibility that this product meets CUSTOMER specifications and requirements.
2.2 CUSTOMER is specifically advised to make a backup copy of all software provided with this product.

2.3 CUSTOMER assumes full responsibility to properly install and configure this product and to ensure proper
installation, configuration, operation and compatibility with the operating environment in which this product is
to function.

2.4 CUSTOMER must furnish U.S. ROBOTICS a dated Proof of Purchase (copy of original purchase receipt from
U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) for any warranty claims to be authorised.

3.0 OBTAINING WARRANTY SERVICE:
3.1 CUSTOMER must contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Service Centre
within the applicable warranty period to obtain warranty service authorisation.
3.2 Customer must provide Product Model Number, Product Serial Number and dated Proof of Purchase (copy
of original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) to obtain warranty service authorisa-
tion.
3.3 For information on how to contact U.S. ROBOTICS Technical Support or an authorised U.S. ROBOTICS Serv-
ice Centre, please see the U.S. ROBOTICS corporate Web site at: www.usr.com
3.4 CUSTOMER should have the following information / items readily available when contacting U.S. ROBOTICS
Technical Support:

. Product Model Number
Product Serial Number
Dated Proof of Purchase
CUSTOMER contact name & telephone number
CUSTOMER Computer Operating System version
U.S. ROBOTICS Installation CD-ROM
U.S. ROBOTICS Installation Guide

4.0 WARRANTY REPLACEMENT:
4.11n the event U.S. ROBOTICS Technical Support or its authorised U.S. ROBOTICS Service Centre determines
the product or part has a malfunction or failure attributable directly to faulty workmanship and/or materials;




and the product is within the TWO (2) YEAR warranty term; and the CUSTOMER will include a copy of the dated
Proof of Purchase (original purchase receipt from U.S. ROBOTICS or its authorised reseller) with the product or
part with the returned product or part, then U.S. ROBOTICS will issue CUSTOMER a Return Material Authorisa-
tion (RMA) and instructions for the return of the product to the authorised U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Any product or part returned to U.S. ROBOTICS without an RMA issued by U.S. ROBOTICS or its authorised
U.S. ROBOTICS Service Centre will be returned.

4.3 CUSTOMER agrees to pay shipping charges to return the product or part to the authorised U.S. ROBOTICS
Return Centre; to insure the product or assume the risk of loss or damage which may occur in transit; and to use
a shipping container equivalent to the original packaging.

4.4 Responsibility for loss or damage does not transfer to U.S. ROBOTICS until the returned product or part is
received as an authorised return at an authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.5 Authorised CUSTOMER returns will be unpacked, visually inspected, and matched to the Product Model
Number and Product Serial Number for which the RMA was authorised. The enclosed Proof of Purchase will be
inspected for date of purchase and place of purchase. U.S. ROBOTICS may deny warranty service if visual
inspection of the returned product or part does not match the CUSTOMER supplied information for which the
RMA was issued.

4.6 Once a CUSTOMER return has been unpacked, visually inspected, and tested U.S. ROBOTICS will, at its sole
discretion, repair or replace, using new or reconditioned product or parts, to whatever extent it deems neces-
sary to restore the product or part to operating condition.

4.7 U.S. ROBOTICS will make reasonable effort to ship repaired or replaced product or part to CUSTOMER, at
U.S. ROBOTICS expense, not later than TWENTY ONE (21) DAYS after U.S. ROBOTICS receives the authorised
CUSTOMER return at an authorised U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS shall not be liable for any damages caused by delay in delivering or furnishing repaired or
replaced product or part.

5.0 LIMITATIONS:

5.1 THIRD-PARTY SOFTWARE: This U.S. ROBOTICS product may include or be bundled with third-party software,
the use of which is governed by separate end-user license agreements provided by third-party software ven-
dors. This U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not apply to such third-party software. For the applicable war-
ranty refer to the end-user license agreement governing the use of such software.

5.2 DAMAGE DUE TO MISUSE, NEGLECT, NON-COMPLIANCE, IMPROPER INSTALLATION, AND/OR ENVIRON-
MENTAL FACTORS: To the extent permitted by applicable law, this U.S. ROBOTICS Limited Warranty does not
apply to normal wear and tear; damage or loss of data due to interoperability with current and/or future ver-
sions of operating system or other current and/or future software and hardware; alterations (by persons other
than U.S. ROBOTICS or authorised U.S. ROBOTICS Service Centres); damage caused by operator error or non-
compliance with instructions as set out in the user documentation or other accompanying documentation;
damage caused by acts of nature such as lightning, storms, floods, fires, and earthquakes, etc. Products evi-
dencing the product serial number has been tampered with or removed; misuse, neglect, and improper han-
dling; damage caused by undue physical, temperature, or electrical stress; counterfeit products; damage or
loss of data caused by a computer virus, worm, Trojan horse, or memory content corruption; failures of the
product which result from accident, abuse, misuse (including but not limited to improper installation, connec-
tion to incorrect voltages, and power points); failures caused by products not supplied by U.S. ROBOTICS; dam-
age cause by moisture, corrosive environments, high voltage surges, shipping, abnormal working conditions; or
the use of the product outside the borders of the country or territory intended for use (As indicated by the Prod-
uct Model Number and any local telecommunication approval stickers affixed to the product).

5.3 TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, THE FOREGOING WARRANTIES AND REMEDIES ARE EXCLUSIVE
AND ARE IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, EITHER IN FACT
OR BY OPERATION OF LAW, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WARRANTIES, TERMS, OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, SATISFACTORY QUALITY, CORRESPONDENCE WITH
DESCRIPTION, AND NON-INFRINGEMENT, ALL OF WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED. U.S. ROBOTICS NEI-
THER ASSUMES NOR AUTHORISES ANY OTHER PERSON TO ASSUME FOR IT ANY OTHER LIABILITY IN CONNEC-
TION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, WARRANTY, OR USE OF ITS PRODUCTS.

5.4 LIMITATION OF LIABILITY. TO THE FULL EXTENT ALLOWED BY LAW, U.S. ROBOTICS ALSO EXCLUDES FOR
ITSELF AND ITS SUPPLIERS ANY LIABILITY, WHETHER BASED IN CONTRACT OR TORT (INCLUDING NEGLI-
GENCE), FOR INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, OR PUNITIVE DAMAGES OF ANY KIND, OR
FOR LOSS OF REVENUE OR PROFITS, LOSS OF BUSINESS, LOSS OF INFORMATION OR DATA, OR OTHER FINAN-
CIAL LOSS ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SALE, INSTALLATION, MAINTENANCE, USE, PER-
FORMANCE, FAILURE, OR INTERRUPTION OF ITS PRODUCTS, EVEN IF U.S. ROBOTICS OR ITS AUTHORISED
RESELLER HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, AND LIMITS ITS LIABILITY TO REPAIR,
REPLACEMENT, OR REFUND OF THE PURCHASE PRICE PAID, AT U.S. ROBOTICS OPTION. THIS DISCLAIMER OF




LIABILITY FOR DAMAGES WILL NOT BE AFFECTED IF ANY REMEDY PROVIDED HEREIN SHALL FAIL OF ITS ESSEN-
TIAL PURPOSE.

6.0 DISCLAIMER:

Some countries, states, territories or provinces do not allow the exclusion or limitation of implied warranties or
the limitation of incidental or consequential damages for certain products supplied to consumers, or the limita-
tion of liability for personal injury, so the above limitations and exclusions may be limited in their application to
CUSTOMER. When the implied warranties are not allowed by law to be excluded in their entirety, they will be
limited to the TWO (2) YEAR duration of this written warranty. This warranty gives CUSTOMER specific legal
rights, which may vary depending on local law.

7.0 GOVERNING LAW:

This Limited Warranty shall be governed by the laws of the State of Illinois, U.S.A. excluding its conflicts of laws
principles and excluding the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.




Installation

Contenu de la boite :

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch - Guide d'installation rapide (ltalien)
- 3 cordons d'alimentation - CD-ROM

Voyants Couleur - Action Fonction
POWER Vert allumé Sous tension
Eteint Hors tension
LINK/ACT 13 24 Vert allumé Connexion LAN 1 000 Mbits/s
(Chaque voyant Vert clignotant Envoi et réception de données a 1 0oo Mbits/s
correspond a un port
LAN situé a l'avant.) Orange allumé Connexion LAN 10/100 Mbits/s
Orange clignotant Envoi et réception de données a 10/100 Mbits/s
Eteint Pas de connexion
FDX/COL1a 24 Orange allumé Connexion duplex intégral
Orange clignotant Une collision est survenue
Eteint Pas de connexion ou fonctionnement en mode semi-
duplex
Ports Fonction
Ports LAN 1a 24 Utilisé pour connecter les périphériques Ethernet au commutateur 10/100/1000

Mbps 24-Port Switch

100-240VAC Pour le cordon d'alimentation du commutateur 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch




Avant de commencer

L Remarque : pour plus d'informations, consultez la section Support du site Web
- | d'USRobotics, a l'adresse : www.usr.com/support

= Remarque : votre numéro de modéle est le 7931A. Nous vous recommandons fortement
de noter votre numéro de série avant d'installer le commutateur 10/100/1000 Mbps 24-
Port Switch. Vous trouverez ce numéro sur l'étiquette située sous le commutateur et sur
le coté de la boite. Vous en aurez besoin si vous devez appeler notre service d'assistance
technique.

Etape 1. Connectez ['une des extrémités du cordon d'alimentation de votre
pays au port 100-240VAC du commutateur et 'autre extrémité dans une
prise d'alimentation standard.

iy
II|

a?

100-240VAC

Etape 2. Connectez le commutateur 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch a
votre périphérique Ethernet.

Félicitations ! L'installation de votre commutateur U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch est terminée. Lorsque les connexions au commutateur sont établies, les voyants
correspondants s'allument. Répétez cette étape pour les périphériques supplémentaires a
connecter (jusqu'a vingt-trois autres au maximum).
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Une des nombreuses configurations possibles.

A Remarque : pour obtenir plus d'informations sur la mise en réseau, reportez-vous a la
documentation de votre systéme d'exploitation.

Enregistrez votre produit en ligne a 'adresse www.usr.com/productreg.

Dépannage

Mon commutateur 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch est correctement
connecté a mon périphérique Ethernet, mais la connexion est lente.

Solution possible :

Assurez-vous que votre carte réseau et/ou le périphérique Ethernet supplémentaire prend en
charge des vitesses de 1 000 Mbits/s. Vous utilisez peut-étre un périphérique fonctionnant a des
vitesses de 10/100 Mbits/s. Un voyant orange clignotant indique que vous recevez et transmettez
des données a 10/100 Mbits/s. Un voyant vert clignotant indique que vous recevez et transmettez
des données a 1 000 Mbits/s. Pour atteindre des vitesses de 1 000 Mbits/s, remplacez les
périphériques de 10/100 Mbits/s que vous utilisez par des périphériques de 1 ooo Mbits/s.

Solution possible :

Assurez-vous d'utiliser un cable Ethernet RJ-45 de catégorie 5, connu et fiable. Un vieux cable ou
un cable RJ-45 de catégorie 5 non fiable pourrait réduire la qualité de la connexion. Il peut
s'avérer nécessaire de remplacer votre cable Ethernet R)-45 de catégorie 5.

Solution possible :
La longueur du cable Ethernet entre le commutateur 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch et votre
poste de travail ou votre ordinateur ne doit pas dépasser 100 métres.

Solution possible :
Il se peut que des sources d'alimentation avec de forts champs électromagnétiques causent des
interférences.
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Assistance

Vos problémes ne sont toujours pas résolus ?
1. Accédez a la section Support du site Web d'USRobotics a l'adresse : www.usr.com.

Vous trouverez la réponse a la plupart des problémes rencontrés par les utilisateurs dans les
pages Web FAQ et Dépannage consacrées a votre produit. Le numéro de modéle du commutateur
10/100/1000 Mbps 24-Port Switch est le 7931A. Vous en aurez peut-étre besoin pour obtenir des

informations sur le site Web d'USRobotics.

2. Appelez le service d'assistance technique d'USRobotics.
Nos experts techniques répondront a vos questions sur les produits USRobotics.

Pays Adresse Web Téléphone
Etats-Unis www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Autriche www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Belgique (Flamand) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgique (Frangais) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
République tchéque www.usr.com/emailsupport/cz

Danemark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlande www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
France www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Allemagne www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hongrie www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlande www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italie www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxembourg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Moyen-Orient/Afrique ~ www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Pays-Bas www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norvége www.usr.com/emailsupport/ea 23162237
Pologne www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 021 415 4034
Russie www.usr.com/emailsupport/ru 8800 2002001
Espagne www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Suéde www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Suisse www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turquie www.usr.com/emailsupport/tk

EAU www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Royaume-Uni www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Pour obtenir les coordonnées les plus récentes de |'assistance technique, visitez le site Web

suivant : www.usr.com.
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Informations légales et sur la garantie
Approbations et homologations

Déclaration de conformité du fabricant

U.S. Robotics Corporation.

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

Etats-Unis

déclare ce produit conforme aux spécifications de la FCC :
Section 15, Classe A

Le fonctionnement de ce produit est soumis aux conditions suivantes :

1) ce produit ne risque pas de causer d'interférences électromagnétiques néfastes, et

2) ce produit doit accepter toutes les interférences recues, y compris celles qui risquent d'entrainer un
fonctionnement indésirable.

L'utilisateur est averti que toute modification non expressément approuvée par la partie responsable de la
conformité risque d'annuler le droit dont il dispose d'utiliser 'équipement.

Homologation UL/C-UL:
Cet équipement informatique est homologué respectivement UL et C-UL pour les marchés des Etats-Unis et du
Canada. Il est congu pour les utilisations décrites dans ce guide de 'utilisateur.

Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique n'excéde pas les limitations de Classe A établies pour les émissions de bruits
radioélectriques en provenance des dispositifs numériques. Ces limitations sont exposées dans la norme sur
'équipement brouilleur intitulée Appareils numériques, ICES-003 d'Industrie Canada.

Pour sa propre sécurité, |'utilisateur doit s'assurer que tous les fils de mise a la terre de l'alimentation
électrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d'eau métalliques, le cas échéant, sont raccordés
ensemble. Cette précaution est particulierement importante dans les régions rurales.

Attention : les utilisateurs ne doivent pas essayer d'effectuer des connexions électriques eux-mémes ; nous
leur conseillons de consulter ['autorité d'inspection appropriée ou un électricien, selon le cas.

Conformité CE

Nous, U.S. Robotics Corporation, sis au 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, Etats-Unis,
déclarons (et assumons l'entiére responsabilité de cette déclaration) que I'U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-
Port Switch, modéle 7931A, auquel se rapporte la présente déclaration, est conforme aux normes ou autres
documents normatifs suivants :

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Nous déclarons que le produit nommé ci-dessus est conforme aux spécifications essentielles et autres
dispositions de la Directive 1999/5/CE.

Nous avons respecté la procédure d'établissement de conformité visée a l'article 10(3) et détaillée en annexe Il
de la Directive 1999/5/CE.

Déclaration de rejet de responsabilité du fabricant

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis et n'engagent
enrien le fournisseur. Aucune garantie ou déclaration d'aucune sorte, qu'elle soit explicite ou implicite, n'est
formulée concernant la qualité, |'exactitude ou |'adéquation a un usage particulier de ce document. Le fabricant
se réserve le droit d'apporter des modifications au contenu du présent document et/ou aux produits quiy sont
associés, a tout moment et sans préavis d'aucune sorte. Le fabricant ne saurait en aucun cas étre tenu pour
responsable de dommages directs, indirects, particuliers ou accessoires résultants de |'utilisation ou de
l'impossibilité d'utiliser ce produit ou cette documentation, méme s'il a été averti de |'éventualité de tels
dommages.




Garantie limitée de deux (2) ans
d'U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDITIONS GENERALES :
1.1 Cette garantie limitée ne s'applique qu'a l'acheteur d'origine (le CLIENT) et n'est pas transférable.

1.2 Aucun agent, revendeur ou partenaire commercial d'U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) n'est
autorisé a modifier les conditions de cette garantie limitée au nom d'U.S. ROBOTICS.

1.3 Cette garantie limitée exclut expressément tout produit n'ayant pas été acheté neuf a U.S. ROBOTICS ou a
l'un de ses revendeurs agréés.

1.4 Cette garantie limitée ne s'applique que dans le pays ou le territoire destiné a |'utilisation du produit (tel
qu'indiqué par le numéro de modéle du produit ou par toute autre étiquette d'homologation locale apposée
sur le produit).

1.5 U.S. ROBOTICS garantit au CLIENT que ce produit ne présente aucun défaut et vice de fabrication, dans des
conditions normales d'utilisation et d'exploitation, pour une durée de DEUX (2) ANS & compter de la date
d'achat auprés d'U.S. ROBOTICS ou d'un revendeur agréé.

1.6 Dans le cadre de cette garantie, la seule obligation sera, pour U.S. ROBOTICS, de réparer le produit ou la
piéce défectueuse avec des piéces neuves ou remises a neuf, d'échanger le produit ou la piéce défectueuse
avec des piéces neuves ou remises a neuf ou, si aucune des deux options précédentes n'est applicable,

U.S. ROBOTICS peut, a sa seule discrétion, rembourser au CLIENT le prix acquitté, sans dépasser le dernier prix
d'achat commercial recommandé par U.S. ROBOTICS pour le produit, moins toutes les charges de services
applicables. Tous les produits ou composants remplacés deviendront la propriété d'U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantit tout produit ou piéce de substitution pour une période de QUATRE-VINGT-DIX (90)
JOURS a partir de la date d'expédition du produit ou de la piéce au client.

1.8 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que ce produit répondra aux exigences du CLIENT ou fonctionnera
en association avec tout produit logiciel ou matériel fourni par des tiers.

1.9 U.S. ROBOTICS ne garantit ni ne déclare que le fonctionnement des logiciels fournis avec ce produit sera
ininterrompu ou sans erreur, ou que tous les défauts de ces logiciels seront corrigés.

1.10 U.S. ROBOTICS ne saurait étre responsable des données logicielles ou informations du CLIENT contenues
ou stockées dans ce produit.

2.0 OBLIGATIONS DU CLIENT :

2.1 Il appartient au CLIENT de vérifier que ce produit répond a ses attentes et a ses exigences.

2.2 Nous conseillons au CLIENT de créer une copie de sauvegarde de tous les logiciels fournis avec ce produit.
2.3 Il appartient au CLIENT d'installer et de configurer correctement ce produit et de s'assurer que son
installation, sa configuration et son fonctionnement sont adaptés et compatibles avec l'environnement
d'exploitation du produit.

2.4 Pour que sa demande de garantie soit acceptée, le CLIENT devra, dans tous les cas, fournir a U.S. ROBOTICS
une preuve d'achat datée (copie du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés).

3.0 POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE :

3.1 Le CLIENT doit contacter un centre d'assistance U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé
U.S. ROBOTICS pendant la période de garantie applicable afin d'obtenir une autorisation de service de garantie.

3.2 Pour obtenir une autorisation de service de garantie, le client doit fournir le numéro de modéle du produit,
le numéro de série du produit et une preuve d'achat datée (original du ticket de caisse d'U.S. ROBOTICS ou
d'un de ses revendeurs agréés).

3.3 Pour savoir comment contacter le service d'assistance technique ou un service aprés-vente U.S. ROBOTICS,
veuillez visiter le site Web de la société U.S. ROBOTICS a : www.usr.com

3.4 Lorsqu'il contacte le service d'assistance technique U.S. ROBOTICS, le CLIENT doit avoir les informations
suivantes a portée de main :

. Numéro de modéle du produit

Numéro de série du produit

Preuve d'achat datée

Nom et numéro de téléphone du CLIENT

Version du systéme d'exploitation de l'ordinateur du CLIENT
CD-ROM d'installation U.S. ROBOTICS

Guide d'installation U.S. ROBOTICS




4.0 REMPLACEMENT SOUS GARANTIE :

4.1 Dans |'éventualité o le service technique U.S. ROBOTICS ou un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS
constaterait que le produit ou la piéce présente un dysfonctionnement ou un probléme directement imputable
a un défaut matériel ou de main-d'ceuvre, si le produit est dans sa période de garantie de DEUX (2) ANS et si le
CLIENT joint a la piéce ou au produit retourné la preuve d'achat datée (original du ticket de caisse d'U.S.
ROBOTICS ou d'un de ses revendeurs agréés), U.S. ROBOTICS enverra au CLIENT une Autorisation de Retour de
Matériel (RMA, Return Material Autorisation), ainsi que des instructions de retour du produit vers le dépdt
U.S. ROBOTICS.

4.2 Tout produit ou piéce retourné a U.S. ROBOTICS sans RMA délivré par U.S. ROBOTICS ou par un service
aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS sera renvoyé.

4.3 Le CLIENT accepte de payer les frais d'expédition nécessaires au retour du produit ou de la piéce au centre
de retour agréé U.S. ROBOTICS, d'assurer le produit ou assumer les risques de perte ou de dommage encourus
lors de |'expédition et d'utiliser un emballage d'expédition équivalent a I'emballage d'origine.

4.4 Le transfert de responsabilité pour tout dommage ou perte a U.S. ROBOTICS ne sera effectif que lorsque la
piéce ou le produit retourné sera recu et accepté par un centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.5 Les retours CLIENTS autorisés seront déballés, inspectés et comparés au numéro de modéle du produit et
au numéro de série du produit autorisés par la RMA. La date et le lieu d'achat seront vérifiés sur la preuve
d'achat. U.S. ROBOTICS se réserve le droit de refuser tout service de garantie si l'inspection du composant ou
du produit retourné ne correspond pas aux renseignements fournis par le CLIENT et pour lesquels la RMA a été
accordée.

4.6 Une fois le retour du CLIENT déballé, inspecté et testé, U.S. ROBOTICS s'engage, a sa seule discrétion, a le
réparer ou le remplacer, au moyen de piéces ou produits neufs ou remis a neuf, dans les limites que la société
juge nécessaires pour redonner au produit ou a la piéce un niveau normal de fonctionnement.

4.7 U.S. ROBOTICS fera son possible pour expédier au CLIENT les piéces ou produits réparés ou remplacés, aux
frais d'U.S. ROBOTICS, dans les VINGT ET UN (21) JOURS suivant la réception par U.S. ROBOTICS du retour
CLIENT autorisé a un centre de retour agréé U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS ne sera en aucun cas responsable des dommages provoqués par un retard de livraison des
piéces ou des produits réparés ou remplacés.

5.0 LIMITATIONS :

5.1 LOGICIEL DETIERS : il est possible que ce produit U.S. ROBOTICS comprenne un logiciel de tiers ou soit livré
avec un tel logiciel, dont |'utilisation est régie par des accords de licence utilisateur séparés fournis par des
revendeurs de logiciels de tiers. La présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne couvre pas de tels logiciels.
Pour la garantie applicable, veuillez vous reporter a l'accord de licence utilisateur correspondant a ces logiciels.

5.2 DOMMAGES LIES A UN MAUVAIS USAGE, UNE NEGLIGENCE, UN NON-RESPECT, UNE MAUVAISE
INSTALLATION ET / OU DES FACTEURS ENVIRONNEMENTAUX : dans les limites prévues par la loi en vigueur, la
présente garantie limitée d'U.S. ROBOTICS ne s'applique pas aux conditions d'usure normales ; a la perte ou
aux dommages de données liés a une interopérabilité avec des versions actuelles et / ou futures du systéme
d'exploitation ou d'autres logiciels et matériels actuels et / ou futurs ; aux modifications (par des personnes
n'appartenant pas a U.S. ROBOTICS ou a un service aprés-vente agréé U.S. ROBOTICS) ; aux dommages causés
par une erreur d'opération ou par le non-respect des instructions décrites dans la documentation de
|'utilisateur ou dans toute documentation annexe ; aux dommages causés par des catastrophes naturelles
telles que la foudre, les tempétes, les inondations, les incendies ou les tremblements de terre ; aux produits
dont le numéro de série a été volontairement falsifié ou effacé ; a une utilisation abusive, une négligence ou
une mauvaise manipulation ; aux dommages causés par des accidents imprévisibles de nature électrique,
physique ou de température ; aux contrefacons ; aux pertes et dommages de produits provoqués par un virus
informatique, un ver ou un cheval de Troie, ou une corruption dans le contenu de la mémoire ; aux échecs du
produit liés & un accident, un abus ou une mauvaise utilisation (notamment, mais s'y limiter, une mauvaise
installation ou une connexion a une tension ou a une prise inappropriée) ; aux échecs provoqués par des
produits non fournis par U.S. ROBOTICS ; aux dommages liés aux environnements humides ou corrosifs, a une
surtension, a 'expédition ou a des conditions d'utilisation inappropriées ; ou a l'utilisation du produit en
dehors des frontiéres du pays ou du territoire destiné & son utilisation (tel qu'indiqué par le numéro de modéle
du produit ou par toute étiquette d'homologation locale apposée sur le produit).

5.3 DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, LES GARANTIES ET LES RECOURS PRECEDEMMENT CITES SONT
EXCLUSIFS ET REMPLACENT LES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPLICITES OU IMPLICITES,
DE FACTO OU DE JURE, STATUTAIRES OU AUTRES, NOTAMMENT LES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS
DE COMMERCIALISATION, D'ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, DE QUALITE SATISFAISANTE, DE
CORRESPONDANCE A LA DESCRIPTION FOURNIE ET DE NON-INFRACTION, QUI SONT TOUS EXPRESSEMENT
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REJETES. U.S. ROBOTICS N'ASSUME NI N'AUTORISE AUCUNE PERSONNE A ASSUMER EN SON NOM TOUTE
AUTRE RESPONSABILITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, LA GARANTIE OU
L'UTILISATION DE SES PRODUITS.

5.4 LIMITATION DE RESPONSABILITE. DANS LA MESURE OU LA LOI LE PERMET, U.S. ROBOTICS REJETTE, AU
NOM DE LA SOCIETE ET DE SES FOURNISSEURS, TOUTE RESPONSABILITE, CONTRACTUELLE OU DE DROIT CIVIL
(Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), POUR LES DOMMAGES ACCESSOIRES, INDIRECTS, PARTICULIERS OU PUNITIFS
DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, AINSI QUE TOUTE RESPONSABILITE DECOULANT DE TOUT MANQUE A
GAGNER, PERTE D'ACTIVITE, PERTE D'INFORMATIONS OU DE DONNEES OU AUTRE PERTE FINANCIERE
RESULTANT DE OU LIEE A LA VENTE, L'INSTALLATION, L'ENTRETIEN, L'UTILISATION, LES PERFORMANCES, LA
PANNE OU L'INTERRUPTION DE FONCTIONNEMENT DE SES PRODUITS, MEME SI U.S. ROBOTICS OU SES
REVENDEURS AGREES ONT ETE INFORMES DE L'EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. U.S. ROBOTICS LIMITE SA
RESPONSABILITE A LA REPARATION, AU REMPLACEMENT OU AU REMBOURSEMENT DU PRIX ACQUITTE, A SA
DISCRETION. CETTE LIMITATION DE RESPONSABILITE LIEE AUX DOMMAGES RESTERA INCHANGEE MEME S|
LES SOLUTIONS PROPOSEES DANS LA PRESENTE S'AVERENT INEFFICACES.

6.0 LIMITATION DE RESPONSABILITE :

Certains pays, états ou provinces n'autorisent pas |'exclusion ou la limitation des garanties implicites ou la
limitation de responsabilité quant aux dommages accessoires ou indirects pour certains produits fournis aux
clients, ou encore la limitation de responsabilité en cas de blessure, de sorte que les limitations et exclusions
énoncées ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer dans leur intégralité au CLIENT. Lorsque, conformément a la loi,
les garanties implicites ne peuvent pas étre exclues dans leur intégralité, leur validité sera limitée a une durée
équivalente a celle de la présente garantie limitée, soit DEUX (2) ANS. Cette garantie confére au CLIENT des
droits légaux spécifiques qui peuvent varier en fonction de la loi locale.

7.0 LOI APPLICABLE :

La présente garantie limitée est régie par la législation de |'Etat de ['lllinois, Etats-Unis, a |'exception de ses
principes de conflits de droit et a |'exception de la Convention des Nations Unies sur les contrats de vente
internationale de marchandises.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

Etats-Unis




Installation

Packungsinhalt
-10/100/1000 Mbps 24-Port Switch - Installationsanleitung (Italienisch)
— 3 Netzkabel —CD-ROM

LEDs Farbe - Vorgang Funktion
POWER Griin Stromzufuhr aktiv
Aus Keine Stromzufuhr
LINK/ACT 1-24 Griin 1000 Mbps LAN-Verbindung
(Jede LED entspricht Griin - blinkend Senden und Empfangen von Daten (1000 Mbps)
einem LAN-Anschluss
an der Vorderseite des Orange 10/100 Mbps LAN-Verbindung
Gerits.)
Orange - blinkend Senden und Empfangen von Daten (10/100 Mbps)
Aus Keine Verbindung
FDX/COL 1-24 Orange Vollduplex-Verbindung
Orange - blinkend Eine Kollision ist aufgetreten
Aus Keine Verbindung oder Betrieb im Halbduplex-Modus
Anschliisse Funktion
LAN-Anschliisse 1 Zum Anschluss von Ethernet-Gerdten an den 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch
bis 24
100—240V Fiir das Netzkabel des 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch
(Wechselstrom)




Zu Beginn

L Hinweis: Weitere Informationen finden Sie im Support-Bereich der USRobotics-Website
| unter www.usr.com/support.

Hinweis: Ihre Modellnummer lautet 7931A. Es ist sehr wichtig, dass Sie sich Ihre

L Seriennummer notieren, bevor Sie den 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch installieren.
Sie finden lhre Seriennummer auf dem Etikett an der Unterseite des Switch und auf der
Packungsseite. Sie benotigen diese Nummer, wenn Sie sich an unsere Support-Abteilung

wenden.

1. Schritt: Stecken Sie das fiir Ihr Land geeignete Netzkabel in den

Netzanschluss (100-240 VAC) des Switch und schliefBen Sie das Netzkabel
an die Steckdose an.

iy

=

100-240VAC

2. Schritt: SchlieBen Sie den 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch an lhr
Ethernet-bereites Gerét an.

Herzlichen Gliickwunsch! Die Installation Ihres U.S.Robotics 24-Port 10/100/1000 Mbps
Switch ist abgeschlossen. Wenn Verbindungen zum 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch hergestellt
werden, leuchten die entsprechenden LED-Anzeigen auf. Wiederholen Sie diese Schritte nach
Bedarf fiir bis zu 23 weitere Gerdate.



http://www.usr.com/support
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Dies ist nur eine von vielen moglichen Konfigurationen.

A Hinweis: Netzwerkinformationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres
Betriebssystems.

Sie konnen lhr Produkt unter der folgenden Adresse online registrieren:
www.usr.com/productreg

Fehlerbehebung

Mein 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch ist vorschriftsmalig

an mein Ethernet-bereites Gerdt angeschlossen, aber die
Verbindungsgeschwindigkeit ist sehr gering.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob Ihr Netzwerkadapter und/oder zusétzliches Ethernet-bereites Gerét 1000
Mbps unterstiitzt. Méglicherweise verwenden Sie ein 10/100 Mbps-Gerdt. Eine blinkende orange
Lampe zeigt an, dass Sie Daten mit 10/100 Mbps empfangen und tibertragen. Eine blinkende
griine Lampe zeigt an, dass Sie Daten mit 1000 Mbps empfangen und {ibertragen. Um 1000 Mbps
zu erzielen, ersetzen Sie alle 10/100 Mbps-Gerdte durch 1000 Mbps-Gerdte.

Losungsvorschlag:

Uberpriifen Sie, ob Sie ein vertrauenswiirdiges, zuverldssiges RJ-45 Ethernet-Kabel der Kategorie
5 verwenden. Ein altes oder nicht zuverldssiges RJ-45-Ethernet-Kabel der Kategorie 5 kann die
Verbindungsqualitdt beeintrachtigen. Moglicherweise muss Ihr RJ-45 Ethernet-Kabel der
Kategorie 5 ersetzt werden.

Losungsvorschlag:
Die Lange des Ethernet-Kabels zwischen lhrem 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch und lhrer
Workstation oder lhrem Computer sollte nicht mehr als 100 m betragen.

Losungsvorschlag:
Stromquellen mit starken elektromagnetischen Feldern kénnen Stérungen verursachen.



http://www.usr.com/productreg

Support

Haben Sie Ihr Problem immer noch nicht gelost?

1. Rufen Sie den Support-Bereich auf der Website von USRobotics unter www.usr.com auf.
Viele der hdufigsten Probleme, denen Benutzer begegnen kénnen, werden im Bereich

FAQs (Haufig gestellte Fragen) und auf den Webseiten zur Fehlerbehebung fiir Ihr Produkt

angesprochen. Die Modellnummer des 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch lautet 7931A. Diese

Nummer benétigen Sie, wenn Sie auf der Website von USRobotics nach Informationen suchen.

2. Wenden Sie sich an die Mitarbeiter des Technischen Supports.

Technische Fragen zu USRobotcs-Produkten werden dort von Experten beantwortet.

Land E-Mail Telefon

USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Osterreich www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Belgien (Niederldnd.)  www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgien (Franz.) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Tschechische Republik  www.usr.com/emailsupport/cz

Danemark www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finnland www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Frankreich www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Deutschland www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Ungarn www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irland www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italien www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxemburg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Naher Osten/Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Niederlande www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norwegen www.usr.com/emailsupport/ea 2316 2237
Polen www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 021415 4034
Russland www.usr.com/emailsupport/ru 8 800 200 200 1
Spanien www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Schweden www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Schweiz www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkei www.usr.com/emailsupport/tk

VAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Grofbritannien www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Aktuelle Support-Adressen finden Sie stets auf der folgenden Website: www.usr.com
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Hinweise zu Vorschriften und Garantie
Anerkennung durch Regulierungsbehorden

Erkldrung des Herstellers zur Konformitat

USA Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

erkldrt, dass dieses Produkt die folgenden FCC-Spezifikationen erfillt:
Abschnitt 15, Klasse A

Die Bedienung dieses Gerdtes unterliegt den folgenden Bedingungen:

1) Dieses Gerat darf keine schadlichen elektromagnetischen Stérungen verursachen.

2) Dieses Gerat muss alle Stérungen vertragen, einschlieBlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen
verursachen konnen.

Hinweis: Verdnderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch die fiir die Konformitdt zustandige
Stelle genehmigt sind, konnten die Berechtigung des Benutzers zum Betreiben des Gerates ungiiltig machen.

UL-Registrierung/CUL-Registrierung
Dieses IT-Gerdt ist flir die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Anwendungen sowohl fiir den US- als
auch den kanadischen Markt UL- bzw. CUL-registriert.

Dieses digitale Gerét iiberschreitet nicht die Grenzwerte der Klasse A fiir Funkstéremissionen aus digitalen
Geraten, die im Standard fiir stérungsverursachende Ausriistung mit dem Titel "Digital Apparatus, ICES-003
of Industry Canada" festgelegt sind.

Die Benutzer sollten zu ihrer eigenen Sicherheit gewahrleisten, dass die elektrischen Erdanschliisse

des Stromversorgungsunternehmens, die Telefonleitungen und, wenn vorhanden, das interne
Wasserleitungssystem miteinander verbunden sind. Diese Vorsichtsmafinahme kann besonders in
landlichen Gebieten wichtig sein.

Vorsicht: Benutzer sollten nicht versuchen, elektrische Erdverbindungen selbst herzustellen, sondern eine
entsprechende Inspektionsbehdrde oder einen Elektriker damit beauftragen.

CE-Konformitat

Wir, die U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, erkldren in
unserer eigenen Verantwortung, dass der U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch, Modellnummer
7931A, auf den sich diese Erkldrung bezieht, folgende Standards bzw. andere Vorschriften erfiillt:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Wir erkldren hiermit, dass das oben erwédhnte Produkt alle wesentlichen Anforderungen und sonstigen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG erfiillt.

Das in Artikel 10(3) genannte und in Anhang Il der Richtlinie 1999/5/EG beschriebene Verfahren zur Bewertung
der Konformitat ist befolgt worden.

Haftungsausschlusserkldrung des Herstellers

Der Hersteller behilt sich Anderungen an diesem Dokument vor. Es stellt keine Verpflichtung seitens des
Héndlers dar. Es wird keine stillschweigende oder ausdriickliche Garantie oder Behauptung tiber die Qualitét,
Genauigkeit oder Eignung dieses Dokuments fiir einen bestimmten Zweck abgegeben. Der Hersteller behdlt
sich das Recht vor, jederzeit Anderungen am Inhalt dieses Dokuments und/oder an den dazugehérigen Geriten
vorzunehmen, ohne eine Person oder eine Organisation von derartigen Anderungen unterrichten zu miissen. In
keinem Fall ibernimmt der Hersteller die Haftung fiir direkte, indirekte, Begleit- oder Folgeschdden, die aus der
Benutzung oder der nicht méglichen Nutzung dieses Produktes oder der Dokumentation entstehen, selbst
wenn er auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.




Begrenzte Garantie der U.S. Robotics Corporation fiir zwei (2) Jahre

1.0 ALLGEMEINE BEDINGUNGEN:

1.1 Diese begrenzte Garantie gilt nur fiir den urspriinglichen Kaufer und Endbenutzer (den KUNDEN) und ist
nicht ibertragbar.

1.2 Kein Vertreter, Handler oder Geschéftspartner der U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ist dazu
berechtigt die Bedingungen dieser begrenzten Garantie im Namen von U.S. ROBOTICS zu modifizieren.

1.3 Jegliche Produkte, die nicht fabrikneu von U.S. ROBOTICS oder seinem Vertragshandler erworben wurden,
sind ausdriicklich von dieser begrenzten Garantie ausgeschlossen.

1.4 Diese begrenzte Garantie ist nur in dem Land oder Gebiet giiltig, in dem das Produkt zur Benutzung
vorgesehen ist (wie durch die Modellnummer des Produktes und an das Produkt angebrachte Aufkleber fiir
ortliche Telekommunikationssysteme angezeigt).

1.5 U.S. ROBOTICS garantiert dem KUNDEN, dass dieses Produkt bei normaler Verwendung fiir ZWEI (2) JAHRE
ab dem Datum des Kaufs bei U.S. ROBOTICS oder einem autorisierten Handler keine Verarbeitungs- und
Materialmdngel aufweist.

1.6 Die Verpflichtung von U.S. ROBOTICS unter dieser ausdriicklichen Garantie beschrankt sich nach alleinigem
Ermessen von U.S. ROBOTICS darauf, das defekte Produkt oder Teil mit neuen oder tiberholten Ersatzteilen zu
reparieren; oder das defekte Produkt oder Teil durch ein gleiches oder gleichwertiges, neues oder tiberholtes
Produkt oder Teil zu ersetzen; oder U.S. ROBOTICS kann, falls keine der vorstehenden Moglichkeiten mit
angemessenen Bemiihungen durchfiihrbar ist, dem KUNDEN nach alleinigem Ermessen den Kaufpreis
erstatten, dessen Hohe die aktuelle Preisempfehlung von U.S. ROBOTICS fiir das Produkt unter Abzug
anwendbarer Gebiihren nicht iiberschreitet. Alle ersetzten Produkte oder Teile gehen in den Besitz von

U.S. ROBOTICS iber.

1.7 U.S. ROBOTICS gewdhrt fir jedes ersetzte Produkt oder Teil eine Garantie von NEUNZIG (90) TAGEN ab dem
Versanddatum des Produktes oder Teils an den KUNDEN.

1.8 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass dieses Produkt die Anforderungen des
KUNDEN erfiillt oder in Kombination mit jeglichen Hardware- oder Softwareprodukten von Drittanbietern
funktioniert.

1.9 U.S. ROBOTICS gibt keine Zusicherung oder Erklarung dafiir ab, dass der Betrieb des mit diesem Produkt
gelieferten Softwareproduktes ununterbrochen oder stérungsfrei ablduft oder dass jegliche Defekte von
Softwareprodukten behoben werden.

1.10 U.S. ROBOTICS tibernimmt keine Verantwortung fiir jegliche Software oder andere Daten oder
Informationen des KUNDEN, die in diesem Produkt enthalten oder darin gespeichert sind.

2.0 VERPFLICHTUNGEN DES KUNDEN:

2.1 Der KUNDE trdgt die alleinige Verantwortung dafiir, dass dieses Produkt die Spezifikationen und
Anforderungen des KUNDEN erfiillt.

2.2 Dem KUNDEN wird insbesondere angeraten eine Sicherungskopie samtlicher mit diesem Produkt
gelieferter Software zu erstellen.

2.3 Der KUNDE trdgt die alleinige Verantwortung fiir die korrekte Installation und Konfiguration dieses
Produktes sowie fiir die vorschriftsmaBige Installation, Konfiguration, den Betrieb und die Kompatibilitat mit
dem Betriebssystem, unter dem das Produkt betrieben werden soll.

2.4 Der KUNDE muss U.S. ROBOTICS einen datierten Kaufbeleg (eine Kopie der Original-Kaufquittung von
U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshéndler) vorlegen, um einen Garantieanspruch geltend zu machen

3.0 WAS IM GARANTIEFALL ZU TUN IST:

3.1 Der KUNDE muss sich zur Wahrnehmung seines Garantieanspruchs innerhalb der giiltigen Garantiezeit mit
dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS
in Verbindung setzen.

3.2 Der KUNDE muss die Modellnummer und die Seriennummer des Produktes sowie einen datierten Kaufbeleg
(eine Kopie der Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder seinem Vertragshdndler) vorlegen, um einen
Garantieanspruch geltend zu machen.

3.3 Informationen dazu, wie Sie Kontakt zum Technischen Support von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen
Vertrags-Servicecenter von U.S. ROBOTICS aufnehmen, finden Sie auf der Firmen-Website von U.S ROBOTICS
unter: www.usr.com

3.4 Der KUNDE sollte bei der Kontaktaufnahme mit dem Technischen Support von U.S. ROBOTICS die folgenden
Informationen/Artikel bereithalten:




Modellnummer des Produktes
Seriennummer des Produktes

Datierter Kaufbeleg

Name und Telefonnummer des KUNDEN
Version des Betriebssystems des KUNDEN
U.S. ROBOTICS Installations-CD-ROM

U.S. ROBOTICS Installationsanleitung

4.0 ERSATZ IM RAHMEN DER GARANTIE:

4.1 Falls der Technische Support von U.S. ROBOTICS oder ein offizielles Vertrags-Servicecenter von

U.S. ROBOTICS feststellt, dass die Fehlfunktion oder das Versagen eines Produktes oder Teils direkt auf
Material- und/oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren ist, und dieser Fehler innerhalb des Garantiezeitraums
von ZWEI (2) JAHREN auftritt und der KUNDE dem Produkt oder Teil eine Kopie des datierten Kaufbelegs (der
Original-Kaufquittung von U.S. ROBOTICS oder einem seiner Vertragshandler) beilegt, erhélt der KUNDE von
U.S. ROBOTICS eine Materialriickgabenummer (RMA) und Anweisungen zur Riickgabe des Produktes oder Teils
an die offizielle Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS.

4.2 Jegliches Produkt oder Teil, das ohne RMA von U.S. ROBOTICS oder einem offiziellen Vertrags-Servicecenter
von U.S. ROBOTICS an U.S ROBOTICS zuriickgeschickt wird, geht an den Absender zuriick.

4.3 Der KUNDE erkldrt sich bereit die Portokosten fiir die Riicksendung des Produktes oder Teils an die offizielle
Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS zu iibernehmen; das Produkt zu versichern oder das Risiko von Verlust
oder Beschddigung beim Transport einzugehen; und einen Transportbehdlter zu verwenden, der der
Originalverpackung entspricht.

4.4 Die Verantwortung fiir Verlust oder Beschddigung geht nicht auf U.S. ROBOTICS iiber, bis das
zuriickgesandte Produkt oder Teil als autorisierte Riicksendung an einer offiziellen Riicksendeadresse
von U.S. ROBOTICS eintrifft.

4.5 Autorisierte Riicksendungen des KUNDEN werden ausgepackt, begutachtet und mit der Modell- und
Seriennummer des Produktes verglichen, fiir die die RMA ausgegeben wurde. Der beigelegte Kaufbeleg wird
auf Kaufdatum und Namen des Handlers iiberprift. U.S. ROBOTICS kann den Garantiedienst verweigern, wenn
das zuriickgesandte Produkt oder Teil nach der Begutachtung nicht den Informationen des KUNDEN entspricht,
nach denen die RMA vergeben wurde.

4.6 Nach dem Auspacken, Begutachten und Testen einer Riicksendung des KUNDEN kann U.S. ROBOTICS das
Produkt oder Teil nach eigenem Ermessen unter Verwendung neuer oder tiberholter Produkte oder Teile in dem
Umfang reparieren oder ersetzen, der erforderlich ist, um das Produkt oder Teil wieder in einen betriebsbereiten
Zustand zu versetzen.

4.7 U.S. ROBOTICS unternimmt alle angemessenen Anstrengungen, das reparierte oder ersetzte Produkt oder
Teil auf Kosten von U.S. ROBOTICS spatestens EINUNDZWANZIG (21) TAGE nach Empfang der autorisierten
Riicksendung des KUNDEN an einer offiziellen Riicksendeadresse von U.S. ROBOTICS an den KUNDEN
zuriickzuschicken.

4.8 U.S. ROBOTICS kann nicht fiir Schdaden haftbar gemacht werden, die durch Verzégerungen bei der Lieferung
oder Ubergabe reparierter oder ersetzter Produkte oder Teile entstehen.

5.0 EINSCHRANKUNGEN:

5.1 SOFTWARE VON DRITTANBIETERN: Dieses U.S. ROBOTICS-Produkt kann Software von Drittanbietern, deren
Verwendung durch einen separaten Lizenzvertrag eines Drittanbieters von Software geregelt wird, beinhalten
bzw. mit solcher gebiindelt sein. Diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie gilt nicht fiir derartige Software von
Drittanbietern. Hinsichtlich der anwendbaren Garantie informieren Sie sich bitte im Endbenutzer-Lizenzvertrag,
der die Benutzung derartiger Software regelt.

5.2 BESCHADIGUNG AUFGRUND VON MISSBRAUCH, VERNACHLASSIGUNG, MISSACHTUNG VON
VORSCHRIFTEN, FEHLERHAFTER INSTALLATION UND/ODER UMGEBUNGSEINFLUSSEN: Im gesamten
gesetzlich zuldssigen Umfang gilt diese begrenzte U.S. ROBOTICS-Garantie nicht fiir normale
Abnutzungserscheinungen; Beschadigung oder Verlust von Daten aufgrund der Interoperabilitat mit aktuellen
und/oder zukiinftigen Betriebssystem-Versionen oder anderer aktueller und/oder zukiinftiger Software und
Hardware; Anderungen (durch Personen auBerhalb von U.S. ROBOTICS oder offiziellen Vertrags-Servicecentern
von U.S. ROBOTICS); Schédden durch Bedienungsfehler oder Nichtbefolgung der Anweisungen in der
Benutzerdokumentation oder anderen dazugehorigen Dokumentationen; Schaden durch héhere
Naturgewalten wie Blitzschlag, Sturm oder Gewitter, Uberflutung, Feuer und Erdbeben usw.; Produkte, deren
Seriennummer verandert oder entfernt wurde; Missbrauch, Vernachldssigung und falsche Behandlung;
Schaden durch iberméRige physikalische, temperaturbedingte oder elektrische Beanspruchung; gefélschte
Produkte; Beschddigung oder Verlust von Daten durch einen Computervirus, Wurm, ein Trojanisches Pferd oder
Speicherschéden; Fehler des Produktes, die auf Unfille, Missbrauch, falschen Gebrauch (einschlieBlich, aber

23




nicht beschrénkt auf fehlerhafte Installation oder Anschluss an die falsche Spannungsquelle bzw. Steckdose)
zuriickzufiihren sind; Fehler, die durch Produkte hervorgerufen wurden, die nicht von U.S. ROBOTICS
bereitgestellt wurden; Schaden durch Feuchtigkeit, Korrosion in der Umgebung, Hochspannungsstrome,
Transport oder ungewdhnliche Arbeitsbedingungen oder die Verwendung des Produktes aufierhalb der
Grenzen des fiir die Verwendung vorgesehenen Landes oder Gebietes (wie durch die Modellnummer des
Produktes und am Produkt angebrachte Aufkleber fiir 6rtliche Telekommunikationssysteme angezeigt).

5.3 DIESE GARANTIEN UND ENTSCHADIGUNGEN ERSETZEN IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN
ALLE SONSTIGEN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, OB DE FACTO ODER DURCH DIE
ANWENDUNG DES GEWOHNHEITSRECHTS ODER GESETZES, EINSCHLIESSLICH JEDWEDER GARANTIEN,
KONDITIONEN ODER BEDINGUNGEN DER HANDELSUBLICHEN QUALITAT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT, UBEREINSTIMMUNG MIT DER PRODUKTBESCHREIBUNG UND
RECHTMASSIGKEIT, DIE HIERMIT AUSDRUCKLICH ABGELEHNT WERDEN. WEDER U.S. ROBOTICS SELBST NOCH
EIN VON U.S. ROBOTICS BERECHTIGTER DRITTER UBERNIMMT IM ZUSAMMENHANG MIT VERKAUF,
INSTALLATION, WARTUNG, GARANTIE UND VERWENDUNG DIESER PRODUKTE EINE ANDERE HAFTUNG, IN
WELCHER FORM AUCH IMMER.

5.4 HAFTUNGSUMFANG. IM GESAMTEN GESETZLICH ZULASSIGEN UMFANG SCHLIESST U.S. ROBOTICS
JEGLICHE HAFTUNG SEINERSEITS ODER SEINER ZULIEFERER FUR BEGLEIT-, FOLGE-, INDIREKTE ODER
ANDERWEITIGE SCHADEN SOWIE BUSSGELDER, EINKOMMENS- ODER GEWINNAUSFALL, GESCHAFTSAUSFALL,
VERLUST VON INFORMATIONEN ODER DATEN ODER ANDERWEITIGE FINANZIELLE SCHADEN AUS,

DIE IN VERBINDUNG MIT VERKAUF, INSTALLATION, WARTUNG, ANWENDUNG, LEISTUNG ODER
DIENSTUNTERBRECHUNG SEINER PRODUKTE ENTSTANDEN SIND, OB VERTRAGS- ODER ANDERWEITIG
ZIVILRECHTLICH (EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) UND SELBST WENN U.S. ROBOTICS ODER SEINE
VERTRAGSHANDLER AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDEN. U.S. ROBOTICS
BEGRENZT SEINE HAFTUNG AUF REPARATUR, ERSATZ ODER ERSTATTUNG DES KAUFPREISES IM ERMESSEN
VON U.S. ROBOTICS. DER HAFTUNGSAUSSCHLUSS BLEIBT AUCH DANN BESTEHEN, WENN EINE IM RAHMEN
DER GARANTIE GELEISTETE ABHILFE IHREN ZWECK NICHT ERFULLT.

6.0 HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Einige Lander, Staaten, Gebiete oder Provinzen gestatten keine Beschrdankung oder Begrenzung
stillschweigend mit eingeschlossener Garantien oder die Beschrankung von Begleit- oder Folgeschdden fiir
bestimmte an Verbraucher gelieferte Produkte oder die Haftungsbegrenzung fiir Personenschdden, wodurch
die vorgenannten Beschrankungen und Ausschliisse moglicherweise nur begrenzt auf den KUNDEN zutreffen.
Falls der vollstdndige Ausschluss der stillschweigenden Garantien gesetzlich nicht zuldssig ist, gilt auch fiir sie
die Frist von ZWEI (2) JAHREN entsprechend dieser schriftlichen Garantie. Diese Garantie gewahrt dem KUNDEN
spezielle gesetzliche Rechte, die von Land zu Land unterschiedlich sein kénnen.

7.0 ANWENDBARES RECHT:

Diese beschrdnkte Garantie unterliegt den Gesetzen des Staates Illinois, USA, mit Ausnahme des
internationalen Privatrechts und der Konvention der Vereinten Nationen zu Vertrdgen fiir den Handel zwischen
verschiedenen Landern.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
US.A.




Installazione

Contenuto della confezione:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch - Guida all'installazione rapida (solo in italiano)
- 3 cavi di alimentazione - CD-ROM

LED Colore - Azione Funzione
POWER Verde - Fisso Alimentato
Spento Non alimentato
LINK/ACT 1-24 Verde - Fisso Collegamento LAN a 1000 Mbps
(ciascun LED Verde - Lampeggiante Invio e ricezione dati a 1000 Mbps in corso
corrisponde a una
porta' LAN nella parte Arancione - Fisso Collegamento LAN a 10/100 Mbps
anteriore)
Arancione - Lampeggiante Invio e ricezione dati a 10/100 Mbps in corso
Spento Nessun collegamento
FDX/COL 1-24 Arancione - Fisso Collegamento full-duplex
Arancione - Lampeggiante Si & verificata un conflitto
Spento Nessun collegamento o funzionamento in
modalita Half-duplex

Porte Funzione

Porte LAN 1-24 Collegano dispositivi Ethernet a 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch

100-240 VAC Per il cavo di alimentazione di 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch




Prima di iniziare

. Nota: per maggiori informazioni, consultare la sezione Assistenza del sito Web di
U.S. Robotics all'indirizzo www.usr.com/support.

= Nota: il numero di modello & 7931A. E molto importante annotare il numero di serie
prima dell'installazione di 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch. Il numero di serie &
indicato sull'etichetta inferiore dello switch e sul lato della confezione. Il numero di serie
& necessario per ottenere l'assistenza del supporto tecnico.

Fase 1. Collegare il cavo di alimentazione alla porta 100-240VAC dello
switch, quindi collegare l'adattatore di alimentazione a una presa di
corrente standard.

iy
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100-240VAC

Fase 2. Collegare 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch al dispositivo Ethernet.

Ef‘

R

Congratulazioni! L'installazione di U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch &
completa. Man mano che verranno stabilite le connessioni con 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch, si accenderanno i relativi LED. Se necessario, & possibile ripetere questa procedura
per un massimo di ventitré dispositivi aggiuntivi.



http://www.usr.com/support
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Una delle numerose configurazioni possibili.

A Nota: per informazioni sulla rete, consultare la documentazione del sistema operativo.

Registrare il prodotto online all'indirizzo www.usr.com/productreg.

Risoluzione di problemi

10/100/1000 Mbps 24-Port Switch é correttamente collegato al

dispositivo Ethernet, ma la connessione & lenta.

Soluzione possibile

Verificare che la scheda di rete e/o eventuali dispositivi Ethernet aggiuntivi supportino la
velocita a 1000 Mbps. Potrebbe essere in uso un dispositivo a 10/100 Mbps. Una luce arancione
lampeggiante indica che si stanno ricevendo e trasmettendo dati a 10/100 Mbps. Una luce verde
lampeggiante indica che si stanno ricevendo e trasmettendo dati a 1000 Mbps. Per ottenere una
velocita di 1000 Mbps, sostituire tutti i dispositivi a 10/100 Mbps in uso con dispositivi a 1000
Mbps.

Soluzione possibile

Assicurarsi di stare utilizzando un cavo Ethernet RJ-45 di categoria 5 sicuro e affidabile. Un cavo
Ethernet RJ-45 categoria 5 vecchio o instabile potrebbe ridurre la qualita della connessione.
Potrebbe essere necessaria la sostituzione del cavo Ethernet R)-45 di categoria 5.

Soluzione possibile
La lunghezza del cavo Ethernet che collega 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch e la workstation o il
computer non deve superare i 100 metri.

Soluzione possibile
Fonti di alimentazione dotate di forti campi elettromagnetici potrebbero causare interferenze.



http://www.usr.com/productreg

Servizio assistenza

Si continuano a riscontrare problemi di funzionamento?
1. Visitare la sezione relativa al supporto tecnico del sito Web di USRobotics all'indirizzo
WWWw.usr.com.

La maggior parte dei problemi riscontrati dagli utenti é trattata nelle pagine del sito Web che
riportano le domande frequenti e la risoluzione dei problemi per un dato prodotto. Il numero di
modello di 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch & 7931A. Per ricevere informazioni sul sito Web di
USRobotics, potrebbe essere necessario conoscere il numero di modello.

2. Contattare |'assistenza tecnica USRobotics.
Il personale addetto all'assistenza & in grado di rispondere a quesiti di natura tecnica circa i
prodotti USRobotics.

Stato Sito Web Telefono

u.s. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Belgio (area fiamminga) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgio (area francese) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Repubblica Ceca www.usr.com/emailsupport/cz

Danimarca www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Francia www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Germania www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Ungheria www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italia www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Lussemburgo www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Medio Oriente e Africa www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Paesi Bassi www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norvegia www.usr.com/emailsupport/ea 2316 22 37
Polonia www.usr.com/emailsupport/pl

Portogallo www.usr.com/emailsupport/pt 021 415 4034
Russia www.usr.com/emailsupport/ru 88002002001
Spagna www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Svezia www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Svizzera www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turchia www.usr.com/emailsupport/tk

Emirati Arabi Uniti www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Regno Unito www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Per informazioni aggiornate su come contattare l'assistenza tecnica, visitare il sito Web

all'indirizzo: www.usr.com.
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Conformita e garanzia
Verifiche di conformita

Dichiarazione di conformita

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

U.S.A.

dichiara che questo prodotto & conforme alle specifiche FCC:
Parte 15, Classe A

Il funzionamento del dispositivo & soggetto alle condizioni riportate di seguito.

1) Questo dispositivo non deve causare interferenze elettromagnetiche nocive.

2) Questo dispositivo deve accettare ogni interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare
alterazioni del funzionamento.

Siinforma 'utente che eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte
responsabile della conformita potrebbero invalidare I'autorita dell’utente di utilizzare il prodotto.

Omologazione UL/Omologazione CUL
Questo apparecchio informatico riporta i marchi UL e C-UL per gli usi descritti nella presente guida,
rispettivamente destinati al mercato degli Stati Uniti e a quello del Canada.

Industry Canada (IC)

Questo dispositivo digitale non supera i limiti di classe A per le emissioni di interferenze radio da parte di
dispositivi digitali stabiliti nello standard per dispositivi che provocano interferenze di Industry Canada
intitolato Digital Apparatus, ICES-003.

Ai fini della sicurezza personale, gli utenti devono accertarsi che le connessioni elettriche di terra dell’utilita di
alimentazione, delle linee telefoniche e del sistema di tubature interne metalliche per l'acqua, se presenti,
siano collegate insieme. E importante prendere tale precauzione soprattutto nelle aree rurali.

Attenzione: tali connessioni devono essere effettuate dall’autorita che si occupa dei controlli elettrici o da un
elettricista, ma mai dagli utenti stessi.

Conformita CE

U.S. Robotics Corporation (935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA) dichiara sotto la
propria responsabilita che il prodotto U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch, modello 7931A, a cui si
riferisce questa dichiarazione, & conforme ai seguenti standard e/o ad altra documentazione normativa
rilevante:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Si dichiara che il suddetto prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme rilevanti della direttiva
europea 1999/5/EC.

E stata seguita la procedura di accertamento di conformita citata nell'Articolo 10(3) e descritta nell'Allegato |1
della direttiva 1999/5/EC.

Esclusione di responsabilita del produttore

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza obbligo di preavviso e non
costituiscono alcun impegno da parte del rivenditore. La presente documentazione viene fornita senza alcuna
garanzia o dichiarazione, implicita o esplicita, riguardo la qualita, l'accuratezza o l'idoneita a scopi particolari. Il
produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al contenuto del documento e/o ai prodotti a esso
associati in qualsiasi momento, senza obbligo di notifica a qualsiasi persona od organizzazione. Il produttore
esclude qualsiasi responsabilita per danni diretti, indiretti, speciali, incidentali o consequenziali causati
dall'uso o dall'impossibilita di utilizzo del presente prodotto o della presente documentazione, anche qualora
sia stato avvertito della possibilita di tali danni.




Due (2) anni di garanzia limitata di U.S. Robotics Corporation

1.0 CONDIZIONI GENERALI

1.1 La presente garanzia limitata & concessa esclusivamente all'utente/acquirente originale (CLIENTE) e non &
trasferibile.

1.2 Nessun agente, rivenditore o partner commerciale di U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) &
autorizzato a modificare i termini della garanzia per conto di U.S. Robotics.

1.3 La presente garanzia limitata esclude espressamente ogni prodotto che non sia stato acquistato come
nuovo presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato.

1.4 La presente garanzia limitata & applicabile esclusivamente nel Paese o territorio in cui & previsto l'uso del
prodotto (come indicato dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle
telecomunicazioni locali affisse sul prodotto).

1.5 U.S. ROBOTICS garantisce al CLIENTE che questo prodotto & esente da difetti di fabbricazione e materiali, in
normali condizioni di uso e servizio, per DUE (2) ANNI a partire dalla data di acquisto presso U.S. ROBOTICS o
un rivenditore autorizzato.

1.6 Nel rispetto della presente garanzia, U.S. ROBOTICS si impegna, a propria discrezione, a riparare il prodotto
o componente difettoso con componenti nuovi o revisionati oppure sostituire il prodotto o componente
difettoso con un prodotto o componente nuovo o revisionato; qualora le due suddette opzioni non siano
possibili, U.S. ROBOTICS potra, a propria discrezione, rimborsare il CLIENTE con una somma non superiore al
pili recente prezzo di acquisto al dettaglio pubblicato da U.S. ROBOTICS per il prodotto, con la detrazione di
eventuali tariffe di commissione. Tutti i prodotti o componenti sostituiti diventano di proprieta di U.S.
ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS garantisce i prodotti o componenti sostituiti in garanzia per NOVANTA (90) GIORNI a partire
dalla data in cui il prodotto o componente viene inviato al Cliente.

1.8 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il prodotto sara rispondente alle necessita del CLIENTE o
funzionera in combinazione con qualsiasi prodotto hardware o software di altre case.

1.9 U.S. ROBOTICS non garantisce né afferma che il funzionamento del software fornito con il presente prodotto
sara ininterrotto ed esente da errori o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti.

1.10 U.S. ROBOTICS non é responsabile di eventuale software o dati contenuti o memorizzati dal CLIENTE nel
presente prodotto.

2.0 OBBLIGHI DEL CLIENTE

2.1 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corrispondenza del prodotto a specifiche ed esigenze
del CLIENTE stesso.

2.2 Siraccomanda al CLIENTE di creare una copia di backup di tutto il software fornito con il presente prodotto.
2.3 Il CLIENTE si assume ogni responsabilita riguardo alla corretta installazione e configurazione del presente
prodotto ed & tenuto a garantire installazione, funzionamento e configurazione corretti, nonché compatibilita
con ['ambiente operativo in cui il prodotto verra utilizzato.

2.4 Il CLIENTE deve fornire a U.S. ROBOTICS una prova di acquisto datata (copia della ricevuta originale di
acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere |'autorizzazione di ogni intervento in
garanzia.

3.0 SERVIZIO IN GARANZIA

3.1 ILCLIENTE deve rivolgersi al supporto tecnico U.S. ROBOTICS o a un centro di assistenza U.S. ROBOTICS
autorizzato entro il periodo di garanzia applicabile per ricevere |'autorizzazione al servizio in garanzia.

3.2 ILCLIENTE deve fornire i numeri di modello e di serie del prodotto e una prova di acquisto datata (copia della
ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) per ottenere l'autorizzazione
dell'intervento in garanzia.

3.3 Per maggiori informazioni su come contattare il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o un centro di assistenza
U.S. ROBOTICS autorizzato, visitare il sito Web di U.S ROBOTICS all'indirizzo www.usr.com.

3.4 Quando contatta il supporto tecnico U.S. ROBOTICS, il CLIENTE deve assicurarsi di avere a disposizione i
seguenti dati/elementi:

. Numero di modello del prodotto

Numero di serie del prodotto

Prova di acquisto datata

Nome di contatto e numero telefonico del CLIENTE

Versione del sistema operativo in uso

CD-ROM di installazione U.S. ROBOTICS

Guida per l'installazione U.S. ROBOTICS




4.0 SOSTITUZIONE IN GARANZIA

4.1 Nel caso in cui il supporto tecnico U.S. ROBOTICS o il centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato
determini che il prodotto o componente presenti un problema direttamente attribuibile a difetti di fabbricazione
e/o materiali e il prodotto sia ancora nel periodo di garanzia di DUE (2) ANNI, U.S. ROBOTICS fornira al CLIENTE
un numero RMA (Return Material Authorisation) e le istruzioni per la restituzione del prodotto alla sede di
recapito U.S. ROBOTICS autorizzata, a condizione che il CLIENTE includa una copia della prova di acquisto
datata (ricevuta originale di acquisto presso U.S. ROBOTICS o un rivenditore autorizzato) insieme al prodotto o
componente restituito.

4.2 | prodotti o componenti inviati a U.S. ROBOTICS senza un numero RMA fornito da U.S. ROBOTICS o da un
centro di assistenza U.S. ROBOTICS autorizzato verranno immediatamente restituiti.

4.3 Il CLIENTE si impegna a sostenere le spese di spedizione per l'invio del prodotto al centro restituzioni U.S.
ROBOTICS autorizzato, ad assicurare il pacco inviato o ad assumersi il rischio di perdita o danneggiamento
durante la spedizione e ad utilizzare un imballaggio equivalente alla confezione originale.

4.4 U.S. ROBOTICS non si assume alcuna responsabilita per la perdita o il danneggiamento del pacco fino al
momento del ricevimento dell'articolo da parte di un centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.

4.5 | prodotti resi su autorizzazione verranno disimballati, ispezionati e confrontati con i numeri di modello e di
serie del prodotto per cui il numero RMA era stato autorizzato. La data e il luogo di acquisto indicati nella prova
di acquisto allegata verranno verificati. U.S. ROBOTICS si riserva il diritto di negare |'assistenza in garanzia nel
caso in cui l'ispezione del prodotto o componente restituito non corrisponda alle informazioni fornite dal
CLIENTE e sulla base delle quali € stata autorizzata la restituzione.

4.6 Una volta che 'articolo restituito & stato disimballato, ispezionato e testato, U.S. ROBOTICS, a propria
discrezione, provvedera a ripararlo o sostituirlo utilizzando prodotti o componenti nuovi o revisionati, fino a
ripristinare le condizioni operative del prodotto.

4.7 U.S. ROBOTICS si impegna a fare il possibile per restituire al CLIENTE il prodotto o componente sostituito o
riparato, a spese di U.S. ROBOTICS, entro VENTUNO (21) GIORNI dalla data di ricevimento dell'articolo presso il
centro restituzioni U.S. ROBOTICS autorizzato.

4.8 U.S. ROBOTICS non sara responsabile di eventuali danni causati da ritardi nella restituzione di prodotti o
componenti sostituiti o riparati.

5.0 LIMITAZIONI

5.1 SOFTWARE DI TERZE PARTI: questo prodotto U.S. ROBOTICS pud includere software di terze parti oppure
esservi allegato; |'uso di tali software & regolato da un distinto contratto di licenza per |'utente finale fornito dai
produttori del software. La presente garanzia limitata U.S. ROBOTICS non si applica a tali prodotti software di
altre case. Fare riferimento al contratto di licenza per |'utente finale che regola |'uso di tali prodotti software per
la relativa garanzia.

5.2 DANNI DOVUTI AD USO IMPROPRIO, NEGLIGENZA, INOSSERVANZA DELLE NORME DI UTILIZZO,
INSTALLAZIONE INADEGUATA E/O FATTORI AMBIENTALI: nei limiti consentiti dalla legge, la presente garanzia
limitata U.S. ROBOTICS non & applicabile alla normale usura del prodotto, a danni o perdita di dati causati da
interoperabilita con versioni attuali o future del sistema operativo in uso e/o altro software e hardware attuale
o futuro, ad alterazioni (da parte di persone diverse da rappresentanti U.S. ROBOTICS o staff di centri di
assistenza U.S. ROBOTICS autorizzati), a danni causati da errori dell'operatore o dall'inosservanza delle
istruzioni indicate nel manuale o in altra documentazione per l'utente, a danni causati da fenomeni naturali
quali fulmini, tempeste, alluvioni, incendi, terremoti, ecc., a prodotti il cui numero di serie & stato manomesso o
rimosso, a uso improprio e negligenza, a danni causati da eccessive condizioni fisiche, termiche o elettriche, a
prodotti contraffatti, a danni o perdita di dati causati da virus, bachi, cavalli di Troia informatici o
danneggiamenti di memoria, a difetti del prodotto causati da incidenti e utilizzo improprio (comprese, ma non a
titolo esclusivo, installazione inadeguata e connessione a voltaggi e prese non corretti), a guasti causati da
prodotti non forniti da U.S. ROBOTICS, a danni causati da umidita, ambienti corrosivi, sovratensione, trasporto,
anormali condizioni di utilizzo e all'uso del prodotto al di fuori del Paese o territorio in cui ne & previsto l'uso
(come indicato dal numero di modello e da eventuali etichette di approvazione delle telecomunicazioni locali
affisse sul prodotto).

5.3 NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LE SUDDETTE GARANZIE E | SUDDETTI RIMEDI SONO ESCLUSIVI E
SOSTITUISCONO TUTTE LE ALTRE GARANZIE O CONDIZIONI, ESPRESSE O IMPLICITE, DI FATTO O Al SENSI
DELLA LEGGE, STATUTARIE O DI ALTRA NATURA, COMPRESE LE GARANZIE O LE CONDIZIONI DI
COMMERCIABILITA, IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI, QUALITA SODDISFACENTE, CORRISPONDENZA ALLA
DESCRIZIONE E NON VIOLAZIONE, RISPETTO ALLE QUALI SI DECLINA OGNI RESPONSABILITA. U.S. ROBOTICS
NON SI ASSUME NE AUTORIZZA ALTRE PERSONE AD ASSUMERE PER SUO CONTO ULTERIORI RESPONSABILITA
IN RELAZIONE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA MANUTENZIONE, ALLA GARANZIA O ALL'USO DEI
PROPRI PRODOTTI.

5.4 LIMITAZIONE DELLA GARANZIA. FATTE SALVE LE DISPOSIZIONI PREVISTE DALLA LEGGE, U.S. ROBOTICS E |
SUOI FORNITORI NON POTRANNO ESSERE RITENUTI RESPONSABILI PER INADEMPIMENTO O ATTO ILLECITO,
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COMPRESA LA NEGLIGENZA, DI QUALSIAS| DANNO CONSEQUENZIALE, INDIRETTO, SPECIFICO O PUNITIVO DI
QUALSIASITIPO O DELLA PERDITA DI INTROITI, PROFITTI O AFFARI, DELLA PERDITA DI INFORMAZIONI O DATI O
DI ALTRE PERDITE FINANZIARIE DOVUTE O COLLEGATE ALLA VENDITA, ALL'INSTALLAZIONE, ALLA
MANUTENZIONE, ALL'USO, ALLE PRESTAZIONI, AL GUASTO O ALL'INTERRUZIONE DI SERVIZIO DEI SUOI
PRODOTTI, ANCHE QUALORA U.S. ROBOTICS O UNO DEI SUOI RIVENDITORI AUTORIZZATI SIA STATO AVVERTITO
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. LA RESPONSABILITA DI U.S. ROBOTICS E LIMITATA ALLA RIPARAZIONE,
ALLA SOSTITUZIONE O AL RIMBORSO DEL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO, A SUA DISCREZIONE. QUESTA
LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI NON VIENE MODIFICATA QUALORA | RIMEDI DESCRITTI NON
CONSEGUANO IL LORO SCOPO FONDAMENTALE.

6.0 DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA

Alcuni Paesi, Stati, territori o regioni non autorizzano ’esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o la
limitazione dei danni incidentali o consequenziali per alcuni prodotti forniti ai consumatori o la limitazione della
responsabilita per danni personali; pertanto, le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non essere
applicabili o essere applicabili solo parzialmente. Nei casi in cui per legge non sia consentito escludere del tutto
le garanzie implicite, le stesse saranno limitate ai DUE (2) ANNI di durata della presente garanzia scritta. La
presente garanzia attribuisce al CLIENTE diritti legali specifici che possono variare da Paese a Paese.

7.0 DIRITTO APPLICABILE

La presente garanzia limitata & soggetta alle leggi in vigore nello stato dell'lllinois, Stati Uniti, ad esclusione dei
relativi principi sui conflitti di legge e dell'applicazione della Convenzione delle Nazioni Unite sui contratti per la
vendita internazionale di beni (International Sale of Goods).

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
US.A.




Instalacion

Contenido de la caja:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch
- 3 cables de alimentacién

- Guia breve de instalacion (italiano)
- CD-ROM

Indicadores LED Colory estado Funcion
POWER Verde fijo Recepcidn de corriente
Apagado Sin recepcion de corriente
LINK/ACT 1-24 Verde fijo Conexi6én LAN a 1.000 Mbps

(Acada LED le
corresponde uno
de los puertos LAN
situados en la parte

Verde intermitente

Envio o recepcién de datos a 1.000 Mbps

Naranja fijo

Conexi6n LAN a 10 0 100 Mbps

delantera.) Naranja intermitente Envio y recepcién de datos a 10 0 100 Mbps
Apagado Sin conexion
FDX/COL 1-24 Naranja fijo Conexidn diplex completa

Naranja intermitente

Ha ocurrido una colision

Apagado

Sin conexion o funcionando en modo semiddplex

Puertos

Funcion

Puertos LAN del 1 al 24

Para conectar dispositivos Ethernet al 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch

100-240 V de CA

Para el cable de alimentaci6n del 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch




Antes de empezar

L Nota: Si desea obtener mas informacion, consulte la seccion de asistencia técnica del
sitio Web de USRobotics en www.usr.com/support

= Nota: El nimero de este modelo es 7931A. No olvide anotar el nimero de serie antes
de instalar el 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch. Encontrara el nimero de serie en la
etiqueta de la parte inferior del dispositivo y en el lateral de la caja. Si alguna vez tiene
que llamar a nuestro servicio de asistencia técnica, le hara falta este nimero para que le puedan
atender.

Paso 1 Conecte el cable de alimentacion correspondiente a su pais a la
entrada 100 - 240 V de CA del conmutador y enchiifelo a una toma de
corriente estandar.

iy
II|

o

100-240VAC

Paso 2 Conecte el 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch a su dispositivo
Ethernet.

iEnhorabuena! La instalacién del U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch ha
concluido. Conforme se vayan estableciendo las conexiones, se iran encendiendo los LED
correspondientes. Repita este paso tantas veces como sea necesario. Podra conectar hasta
veintitrés dispositivos adicionales.
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http://www.usr.com/support
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Esta es una de las muchas configuraciones posibles.

A Nota: Si desea obtener mas informacion sobre redes, consulte la documentacion del
sistema operativo.

Registre su producto en linea en www.usr.com/productreg

Solucion de problemas

El 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch esta conectado correctamente a mi
dispositivo Ethernet pero la velocidad de conexion es lenta.

Solucion posible:

Compruebe que su adaptador de red o su dispositivo Ethernet son compatibles con la velocidad
de transmision a 1.000 Mbps. Puede que el dispositivo que esté utilizando funcione a una
velocidad de 10 0 100 Mbps. Si parpadea una luz naranja, el dispositivo esta recibiendo y
transmitiendo datos a 10 Mbps. Si la luz es verde, esta recibiendo y transmitiendo datos a 1.000
Mbps. Para alcanzar la velocidad de transferencia deseada, cambie los dispositivos a 10 0 100
Mbps por otros a 1.000 Mbps.

Solucién posible:

Compruebe que estad usando un cable Ethernet RJ-45 de categoria 5 fiable. Si no utiliza el cable
adecuado, la calidad de su conexién podria verse afectada. Puede que sea necesario cambiar su
cable Ethernet R)-45 de categoria 5.

Solucién posible:
La longitud del cable Ethernet entre el 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch y su estacion de trabajo
u ordenador no debe ser superior a 100 metros.

Solucién posible:
Alguna fuente de energia con campos electromagnéticos de gran intensidad puede estar
causando interferencias.
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Asistencia técnica

Si sigue teniendo problemas:
1. Consulte la seccion de asistencia técnica del sitio Web de USRobotics: www.usr.com
La mayoria de los problemas que experimentan los usuarios aparecen en las paginas de

preguntas mas frecuentes y solucién de problemas del producto correspondiente. El nimero de

modelo del 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch es el 7931A. Debera proporcionar este nimero
para obtener informacién del sitio Web de USRobotics.

2. Pdngase en contacto con el equipo de asistencia técnica de USRobotics.
Nuestro personal de asistencia técnica atendera sus consultas técnicas sobre productos

USRobotics.

Pais

EE.UU.

Canada

Austria

Bélgica (flamenco)
Bélgica (francés)
Republica Checa
Dinamarca
Finlandia

Francia

Alemania

Hungria

Irlanda

Italia

Luxemburgo
Oriente Medio/Africa
Paises Bajos
Noruega

Polonia

Portugal

Rusia

Espafa

Suecia

Suiza

Turquia

Emiratos Arabes Unidos
Reino Unido

Direccion del sitio Web
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

Teléfono

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
2316 22 37

0 21 415 4034

8 800200 200 1
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Si desea recibir informacién actualizada sobre los servicios de asistencia, visite el sitio Web:

www.usr.com
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Normativa y garantia
Adecuacion a las normas del sector

Declaracion de conformidad del fabricante

Instalacion Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

EE.UU.

declara que este producto cumple con las normas de la FCC:
Apartado 15, Clase A:

El funcionamiento de este dispositivo esta sujeto a las siguientes condiciones:

1) este dispositivo no causa interferencias electromagnéticas perjudiciales y

2) este dispositivo tolera cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un funcionamiento
no deseado.

Aviso al usuario: Cualquier cambio o modificacién que se realice sin contar con la aprobacién de la entidad
responsable del cumplimiento de las reglas revocara el derecho del usuario a utilizar el equipo.

Listado UL/listado C-UL:
Este equipo informético esta registrado en ULy C-UL para su uso en los mercados estadounidense y
canadiense, respectivamente, a los efectos descritos en la gufa del usuario.

Industry Canada (IC)

Este aparato digital no excede los limites de la clase A para emisiones de radio procedentes de aparatos
digitales establecidos en la norma para equipos generadores de interferencias bajo el titulo: Digital Apparatus,
ICES-003 de Industry Canada.

Por su propia seguridad, el usuario debera procurar que todas las conexiones a tierra de la fuente de
alimentacion eléctrica, las lineas telefonicas y el sistema metalico de canalizacion de aguas, si lo hubiere, estén
interconectadas. Esta medida de precauci6n es especialmente importante en zonas rurales.

Precaucion: El usuario no debera tratar de realizar por su cuenta las conexiones a tierra, sino que debera
ponerse en contacto con la autoridad inspectora competente o acudir a un electricista.

Declaracion de conformidad CE

U.S. Robotics Corporation, sita en el 935 de National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 (Estados
Unidos), declara bajo su entera y exclusiva responsabilidad que el producto U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps
24-Port Switch, modelo 7931A, al que hace referencia la presente documentacion, cumple las siguientes
normas y disposiciones:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Por el presente documento declaramos que este producto cumple todos los requisitos fundamentales y
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/CE.

Se ha llevado a cabo el procedimiento de evaluacién de conformidad con lo indicado en el articulo 10(3) y
detallado en el Anexo Il de la Directiva 1999/5/CE.

Descargo de responsabilidad del fabricante

La informacion que se incluye en el presente documento esta sujeta a modificaciones sin previo aviso y no
establece ninglin compromiso por parte del distribuidor. Se desestima toda garantia o interpretacion, expresa
o implicita, con respecto a la calidad, precision o adecuacion a cualquier fin particular de este documento. El
fabricante se reserva el derecho a efectuar cualquier cambio en el contenido de este documento o de productos
asociados a él en cualquier momento, sin que por ello esté obligado a notificarlos a ninguna persona o
empresa. El fabricante desestima toda responsabilidad de los dafios directos, indirectos, especiales, casuales o
derivados que pudieran deberse al uso de este producto o su documentacion, incluso si hubieran sido
advertidos de la posibilidad de tales dafos.




Garantia limitada de U.S. Robotics Corporation de dos (2) aiios

1.0 CONDICIONES:

1.1 La presente garantia limitada se otorga en exclusiva al usuario final (en lo sucesivo, "cliente") y es
intransferible.

1.2 Ning(n agente, distribuidor o socio de U.S. Robotics Corporation (en lo sucesivo, "U.S. Robotics") esta
autorizado a modificar las condiciones de esta garantia limitada en nombre de U.S. Robotics.

1.3 Esta garantia se aplica exclusivamente a los productos nuevos que se adquieran de U.S. Robotics o sus
distribuidores autorizados.

1.4 Las condiciones de esta garantia solo son vélidas en el pais o region donde se vaya a utilizar el producto
conforme a lo previsto en sus caracteristicas (segtn lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las
etiquetas de compatibilidad de la compaiiia telefénica local que lo acompafian).

1.5 U.S. Robotics garantiza al cliente que este producto no presentara desperfectos materiales ni de fabricacion
en condiciones de uso y servicio normales, durante 2 (dos) afios desde la fecha de compra a U.S Robotics o un
distribuidor autorizado.

1.6 La Uinica obligacion que U.S. Robotics contrae de acuerdo con esta garantia, y a su discrecién, sera reparar
el producto o componente defectuoso con componentes nuevos o reparados, o bien cambiar el producto o
componente defectuoso por otro nuevo o reparado que sea igual o similar al original. Si ninguna de las dos
opciones anteriores fuera factible, U.S. Robotics podra, siempre a su discrecién, devolver al cliente el importe
desembolsado, cantidad que no excedera nunca el precio indicado en la dltima lista de precios recomendados
para el producto publicada por U.S. Robotics y a la que habra de restarse cualquier gasto incurrido por
servicios prestados. Los productos o componentes defectuosos que se reemplacen serén propiedad de

U.S. Robotics.

1.7 U.S. Robotics garantiza los productos o componentes de repuesto durante noventa (90) dias a partir del
momento en que estos se envian al cliente.

1.8 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el producto cumpla con los requisitos para el uso
particular que el cliente le quiera dar, o que funcione con equipos de hardware o programas de otros
fabricantes.

1.9 U.S. Robotics no declara formalmente ni garantiza que el software que acompaiia al producto funcione de
forma ininterrumpida y sin errores, o que se vayan a reparar los problemas que el software pueda presentar.
1.10 U.S. Robotics no es responsable del software, datos o informaciéon del cliente que se almacenen en el
producto.

2.0 OBLIGACIONES DEL CLIENTE:

2.1 Al adquirir el producto, el cliente asume la responsabilidad de que cumple con los requisitos y datos
técnicos previstos para el uso particular que le quiera dar.

2.2 Se aconseja explicitamente al cliente que haga copias de seguridad de todo el software que acompafia al
producto.

2.3 Esresponsabilidad del cliente instalar y configurar el producto de forma correcta. Ademas, el cliente debera
asegurarse de que la instalacién, configuracién y funcionamiento del producto son compatibles con el sistema
operativo del equipo en el que se va a utilizar.

2.4 El cliente debera proporcionar a U.S. Robotics una copia del recibo de compra original fechado por

U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para aprobar cualquier reclamacién de acuerdo con
las condiciones de esta garantia.

3.0 OBTENCION DEL SERVICIO EN GARANTIA:

3.1 Para obtener la autorizacion del servicio en garantia, el cliente debera ponerse en contacto con un centro de
asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics dentro del periodo de garantia vigente.
3.2 El cliente debe proporcionar el nimero de modelo y de serie del producto, asi como una copia del recibo de
compra original fechado por U.S. Robotics o alguno de sus distribuidores autorizados para obtener la
autorizacién de servicio en garantia.

3.3 Para obtener los datos de contacto del centro de asistencia técnica de U.S. Robotics o cualquier otro centro
autorizado por U.S. Robotics, visite el sitio Web corporativo de U.S. Robotics en: www.usr.com.

3.4 Cuando el cliente contacte con el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics, debera disponer de la
siguiente informaci6n y articulos:

. Nidmero de modelo del producto

. Ndmero de serie del producto

. Recibo de compra fechado
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Nombre y teléfono del cliente

Version del sistema operativo del cliente
CD de instalacion de U.S. Robotics

Guia de instalacién de U.S. Robotics

4.0 SUSTITUCION DEL PRODUCTO

4.1 U.S. Robotics proporcionara al cliente un ndmero para autorizar la devolucion del producto (RMA) e
instrucciones para su envio al centro de U.S. Robotics correspondiente si se cumplen las siguientes
condiciones: (1) si el servicio de asistencia técnica de U.S. Robotics u otro autorizado por U.S. Robotics
determina que el funcionamiento defectuoso del producto o componente se debe a un fallo en la fabricacién o
en los materiales; (2) si el periodo de garantia de dos (2) afios no ha expirado; y (3) si el cliente incluye una
copia del recibo de compra original fechado por U.S. Robotics o un distribuidor autorizado junto con el
producto o componente defectuoso.

4.2 Cualquier producto o componente enviado a U.S. Robotics sin un nimero RMA especificado por
U.S. Robotics u otro centro autorizado sera devuelto al cliente.

4.3 El cliente pagara los gastos de envio para la devolucién del producto o componente defectuoso al centro
autorizado de U.S. Robotics, sera responsable de la pérdida o de los dafos que se puedan producir en el envio
si este no se realiza bajo ninglin medio que lo asegure y utilizara un embalaje equivalente al original.

4.4 La responsabilidad por pérdida o dafo no se atribuira a U.S. Robotics hasta que el producto o componente
devuelto se reciba en el centro autorizado de U.S. Robotics y se compruebe que el envio esta aprobado con un
ndmero RMA.

4.5 Los envios autorizados se abrirdn e inspeccionaran visualmente para comprobar que el nimero RMA
asignado corresponde con los nimeros de modelo y de serie de ese producto en particular. Ademas, se
inspeccionara el recibo de compra para comprobar la fecha y establecimiento de compra. U.S. Robotics no
estara obligado a prestar los servicios en garantia si, tras la inspeccion visual del producto o componente, se
confirma que el nimero RMA asignado no es el correspondiente a ese producto o componente de acuerdo con
la informacién indicada por el cliente.

4.6 Cuando el envio del cliente se abra, se inspeccione visualmente y se pruebe, U.S. Robotics podra, a su
juicio, reparar o sustituir el producto o componente con otro nuevo o reparado de la forma en que U.S. Robotics
considere necesario para que el producto o componente vuelva a funcionar.

4.7 U.S. Robotics enviara, en la medida de lo posible, el producto o componente reparado o sustituido al
cliente, con cargo a U.S. Robotics, no méas tarde de veintiiin (21) dias tras las recepcién del producto o
componente defectuoso en un centro autorizado de U.S. Robotics.

4.8 U.S. Robotics no se responsabiliza de ninglin dafio derivado de una posible demora en la entrega del
producto o componente reparado o sustituido.

5.0 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD:

5.1 SOFTWARE DE OTROS FABRICANTES: Este producto de U.S. Robotics puede incluir o estar comprendido
en el software de otro fabricante cuyo uso esté contemplado en acuerdos de licencia de usuario final
independientes otorgados por los distribuidores del software de estos fabricantes. Esta garantia de

U.S. Robotics no cubre el software de otros fabricantes. Para saber cuéles son las condiciones de la garantia
aplicables en este (ltimo caso, consulte el acuerdo de licencia de usuario final que rige el uso de dicho
software.

5.2 DANOS DERIVADOS DEL USO INAPROPIADO O DISTINTO A LAS INSTRUCCIONES DE UTILIZACION,
NEGLIGENCIA, INSTALACION ERRONEA O FACTORES EXTERNOS: En la medida en que la legislacién aplicable lo
permita, la presente garantia limitada de U.S. Robotics no cubrira deterioros o roturas normales; dafios o
pérdidas de datos por interoperabilidad con versiones actuales o posteriores de componentes de software o
hardware; modificaciones realizadas por cualquiera que no sea el centro de asistencia de U.S. Robotics u otro
centro autorizado; desperfectos causados por una utilizacién errénea o distinta a las instrucciones detalladas
en la documentacion del usuario u otra informacién adjunta; dafios producidos por causas naturales como
relampagos, tormentas, inundaciones, incendios, terremotos, etc.; productos cuyo niimero de serie se haya
modificado o eliminado; desperfectos por uso indebido, negligencia y manejo inadecuado; dafios causados por
condiciones fisicas o temperaturas extremas o por sobrecarga eléctrica; productos no originales; dafos o
pérdidas de informacién por un virus informatico, gusano, caballo de Troya o por dafos en la memoria; fallos en
el producto ocasionados por un accidente, abuso o uso indebido (entre otros instalacion incorrecta, conexion a
un voltaje o fuente de alimentacién inapropiada); fallos ocasionados por productos de otros fabricantes; dafos
producidos por entornos hlimedos o propicios para la corrosién de materiales, por aumento en el voltaje, por el
envio o por condiciones de utilizacién anormales; y el uso del producto en otro pais o region diferente al lugar
donde se prevé su utilizacién segtin lo indicado en el nimero de modelo del producto y en las etiquetas de
compatibilidad de la compaiiia telefénica local que lo acompanan.




5.3 Dentro de los limites permitidos por la ley, la presente garantia y los recursos descritos en la misma son
exclusivos y sustituyen a todas las demas garantias o condiciones, explicitas o implicitas, ya sea de hecho o por
aplicacion de la ley, estatutarias o de otro tipo, incluyendo garantias, condiciones de comerciabilidad,
adecuacion a un fin determinado, calidad satisfactoria, correspondencia con la descripcién y adecuacion a la
normativa vigente, a todos los cuales se renuncia expresamente. U.S. Robotics no asume ni autoriza a ninguna
otra persona a asumir en su representacién responsabilidad alguna relacionada con la venta, instalacién,
mantenimiento, garantia o uso de sus productos.

5.4 LIMITACION DE RESPONSABILIDAD: En la medida en que la ley lo permita, ni U.S. Robotics ni sus
proveedores aceptan responsabilidad alguna, ya sea contractual o extracontractual (incluyendo negligencia),
de los dafos secundarios, derivados, indirectos, especiales o penales de cualquier tipo, o por lucro o beneficio
cesante, pérdida de negocio, pérdida de informacion o datos u otra pérdida financiera derivada o relacionada
con la venta, instalacion, mantenimiento, uso, rendimiento, fallo o interrupcion de sus productos, incluso si
U.S. Robotics o sus distribuidores autorizados hubieran sido advertidos de la posibilidad de tales dafios, y
limita su responsabilidad a reparar, sustituir o reembolsar el precio de compra satisfecho, a discrecion de

U.S. Robotics. Esta limitacion de responsabilidad por dafios no se vera afectada por la inadecuacién de las
soluciones aqui establecidas a su propésito esencial.

6.0 DESCARGO DE RESPONSABILIDAD:

Algunos paises, estados o provincias no permiten la exclusion o limitacién de garantias implicitas o la
limitacién de dafios secundarios o derivados para ciertos productos suministrados a consumidores o la
limitacion de responsabilidad por dafios personales, de modo que puede que las limitaciones y exclusiones
arriba indicadas no se apliquen o se apliquen parcialmente al cliente. Cuando las garantias implicitas no
puedan ser legalmente excluidas en su integridad, se limitaran a la duracién de la garantia escrita de 2 (dos)
anos. La presente garantia le concede derechos legales especificos que pueden variar dependiendo de la
legislacion de cada pais.

7.0 LEGISLACION APLICABLE:

La presente garantia limitada se interpretara de conformidad con la legislacién del Estado de Illinois, EE.UU.,
exceptuando sus disposiciones en materia de Derecho Internacional Privado y la Convencién de las Naciones
Unidas sobre los Contratos de Compraventa Internacional de Mercaderias.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
EE.UU.




Installatie

Inhoud verpakking:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch

- 3 stroomsnoeren

- Beknopte installatiegids (Italiaans)
-Cd

Lampjes Kleur - Actie Functie
POWER Groen Ontvangt stroom
Uit Ontvangt geen stroom
LINK/ACT 1-24 Groen 1000 Mbps LAN link-verbinding

(Elke lampje
vertegenwoordigt
een LAN-poort
aan de voorzijde.)

Groen - knippert

Ontvangt en verzendt gegevens met een snelheid van 1000
Mbps

Oranje

10/100 Mbps LAN link-verbinding

Oranje - knippert

Ontvangt en verzendt gegevens met een snelheid van
10/100 Mbps

Uit

Geen link

FDX/COL 1-24

Oranje

Een full-duplex link-verbinding

Oranje - knippert

Eris een conflict

Uit

Geen link of functioneert in half-duplex-modus

Poorten

Functie

LAN-poort 1t/m 24

Worden gebruikt voor de verbinding van Ethernet-apparaten met de 10/100/1000
Mbps 24-Port Switch

100-240 VAC

Voor aansluiting van het stroomsnoer van de 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch




Voor u begint
L Opmerking: voor meer informatie kunt u ook het gedeelte Support (Ondersteuning) op
de website van USRobotics raadplegen: www.usr.com/support

Opmerking: uw modelnummer is 7931A. Het is belangrijk om het serienummer te
noteren voordat u de 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch installeert. U vindt uw
serienummer aan de onderzijde van de switch en op de zijkant van de verpakking. U
hebt dit nummer nodig wanneer u contact opneemt met onze afdeling Technische ondersteuning.

Stap 1. Sluit het stroomsnoer van uw land aan op de 100-240 VAC-poort van
de switch. Steek vervolgens de stekker in een gewoon stopcontact.

iy
II|

o

100-240VAC

Stap 2. Sluit uw 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch aan op een Ethernet-
apparaat.

Ef‘

R

Gefeliciteerd! De installatie van uw U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch is
voltooid. Als er een verbinding met de 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch tot stand wordt
gebracht, gaan de desbetreffende statuslampjes branden. Herhaal deze stap indien noodzakelijk
voor maximaal 23 andere apparaten.



http://www.usr.com/support
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Een van de vele mogelijke configuraties.

A Opmerking: informatie over netwerken vindt u in de documentatie bij uw
besturingssysteem.

Registreer uw product online op www.usr.com/productreg

Problemen oplossen

Mijn 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch is op de juiste manier aangesloten
op mijn Ethernet-apparaat, maar de verbinding is langzaam.

Mogelijke oplossing:

Controleer of uw netwerkadapter en het Ethernet-apparaat een snelheid van 1000 Mbps
ondersteunen. Mogelijk gebruikt u een apparaat dat alleen 10/100 Mbps ondersteunt. Een oranje
knipperend lampje geeft aan dat u gegevens verzendt en ontvangt met een snelheid van 10/100
Mbps. Een groen knipperend lampje geeft aan dat u gegevens verzendt en ontvangt met een
snelheid van 1000 Mbps. Om een snelheid van 1000 Mbps mogelijk te maken, dient u eventuele
10/100 Mbps apparaten die u gebruikt, te vervangen door 1000 Mbps apparaten.

Mogelijke oplossing:

Controleer of u een betrouwbare RJ-45 Category 5 Ethernet-kabel gebruikt. Een oude of
onbetrouwbare RJ-45 Category 5 Ethernet-kabel kan uw link-kwaliteit verminderen. Vervang uw
RJ-45 Category 5 Ethernet-kabel.

Mogelijke oplossing:
De Ethernet-kabel tussen de 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch en het werkstation of de
computer mag niet langer zijn dan 100 m.

Mogelijke oplossing:
Het is mogelijk dat bepaalde stroombronnen met sterke elektromagnetische velden storingen
veroorzaken.



http://www.usr.com/productreg

Ondersteuning

Hebt u nog steeds problemen?
1. Ganaar het gedeelte Support (Ondersteuning) op de website van USRobotics:
WWw.usr.com
De meest voorkomende problemen waarmee gebruikers te maken krijgen, worden besproken
op de webpagina's FAQ (Veelgestelde vragen) en Troubleshooting (Problemen oplossen) voor uw
product. Het modelnummer van de 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch is 7931A. Dit nummer kan
nodig zijn als u informatie zoekt op de website van USRobotics.

2. Neem contact op met de technische ondersteuning van USRobotics.
Technische vragen over producten van USRobotics kunnen tevens worden beantwoord door de
specialisten van de afdeling Technische ondersteuning.

Land

Verenigde Staten
Canada

Oostenrijk

Belgié (Vlaams)
Belgié (Frans)
Tsjechische Republiek
Denemarken
Finland

Frankrijk

Duitsland

Hongarije

lerland

Italie

Luxemburg
Midden-Oosten/Afrika
Nederland
Noorwegen

Polen

Portugal

Rusland

Spanje

Zweden

Zwitserland

Turkije

Verenigde Arabische
Emiraten
Groot-Brittannié

Webmail
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/uk

Telefoonnr.
(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
23162237

021415 4034

8 8002002001
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63

0870 844 4546

Informatie over actuele contactgegevens vindt u op de website: www.usr.com


http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport/de
http://www.usr.com/emailsupport/bn
htpp://www.usr.com/emailsupport/be
http://www.usr.com/emailsupport/cz
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/fr
http://www.usr.com/emailsupport/de
http://www.usr.com/emailsupport/hu
http://www.usr.com/emailsupport/uk
http://www.usr.com/emailsupport/it
http://www.usr.com/emailsupport/be
http://www.usr.com/emailsupport/me
http://www.usr.com/emailsupport/bn
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/pl 
htp://www.usr.com/emailsupport/pt
http://www.usr.com/emailsupport/ru
http://www.usr.com/emailsupport/es
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/de
http://www.usr.com/emailsupport/tk
http://www.usr.com/emailsupport/me
http://www.usr.com/emailsupport/uk
http://www.usr.com
http://www.usr.com
http://www.usr.com
http://www.usr.com
http://www.usr.com/emailsupport

Informatie over reglementen en garantie
Reglementaire goedkeuringen

Verklaring van conformiteit van de fabrikant

Verenigde Staten Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

Verenigde Staten

verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de door de FCC vastgelegde specificaties:
Deel 15, Klasse A

De werking van dit apparaat voldoet aan twee voorwaarden:

1) dit apparaat mag geen schadelijke elektromagnetische storingen veroorzaken en

2) dit apparaat moet alle ontvangen storingen accepteren, inclusief storingen die ongewenste werkingen
kunnen veroorzaken.

Waarschuwing: veranderingen of aanpassingen in de apparatuur die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door
de partij die verantwoordelijk is voor overeenstemming met de specificaties, kunnen betekenen dat de
gebruiker de apparatuur niet meer mag gebruiken.

UL-notering/CUL-notering:
Deze informatietechnologie is voorzien van een UL- en C-UL-notering voor zowel de Amerikaanse als de
Canadese markt voor de toepassingen die worden beschreven in de gebruikershandleiding.

Industry Canada (IC)

Dit digitale apparaat blijft binnen de grenswaarden klasse A voor radiostoring van digitale apparaten, zoals
uiteengezet in de norm voor storing veroorzakende apparatuur, namelijk Digital Apparatus ICES-003 van
Industry Canada.

Gebruikers dienen er voor hun eigen veiligheid voor te zorgen dat elektrische aardeverbindingen van de
apparatuur, telefoonlijnen en metalen waterleidingen, indien aanwezig, met elkaar worden verbonden. Deze
maatregel verdient met name in landelijke gebieden de aanbeveling.

Waarschuwing: gebruikers dienen niet zelf te trachten elektrische aardeverbindingen tot stand te brengen,
maar in plaats daarvan de assistentie van een inspecterende instelling of een elektricien in te roepen.

EC Verklaring van conformiteit

Wij, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157 Verenigde Staten,
verklaren onder eigen verantwoordelijkheid dat dit product, de U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch, model 7931A, waarop deze verklaring van toepassing is, voldoet aan de volgende normen en overige
classificaties.

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Hierbij verklaren we dat het hierboven genoemde product aan de vereisten en relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EC voldoet.

De procedure voor het beoordelen van de conformiteit die wordt vermeld in Artikel 10 (3) en uitgebreid wordt
beschreven in Bijlage Il van Richtlijn 1999/5/EC is uitgevoerd.

Afwijzingsverklaring van de fabrikant

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd en vormt op geen
enkele wijze een toezegging door de fabrikant. Er wordt geen enkele garantie geboden of uitspraak gedaan,
noch expliciet noch impliciet, met betrekking tot de kwaliteit, de nauwkeurigheid of de geschiktheid voor een
bepaald doel van dit document. De fabrikant behoudt zich het recht voor om de inhoud van dit document en/of
de ermee verwante producten op een willekeurig tijdstip te veranderen zonder verplichting om wie dan ook of
welke organisatie dan ook van dergelijke veranderingen op de hoogte te stellen. In geen geval is de fabrikant
aansprakelijk voor directe, indirecte, speciale of incidentele schade of gevolgschade die voortkomt uit het
gebruik van dit product of de documentatie, of de onmogelijkheid om deze te gebruiken, zelfs als de fabrikant
van de mogelijkheid van dergelijke schade op de hoogte is gesteld.




Beperkte garantie gedurende twee (2) jaar van U.S. Robotics
Corporation

1.0 ALGEMENE VOORWAARDEN:

1.1 Deze beperkte garantie wordt alleen verstrekt aan de oorspronkelijke eindgebruiker (KLANT) en is niet
overdraagbaar.

1.2 Vertegenwoordigers, leveranciers of bedrijfspartners van U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) zijn
niet gerechtigd de inhoud van deze beperkte garantie te wijzigen namens U.S. ROBOTICS.

1.3 Deze beperkte garantie is nadrukkelijk niet van toepassing op producten die niet nieuw zijn gekocht van
U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier.

1.4 Deze beperkte garantie is slechts van toepassing in het land of gebied waarvoor het product bestemd is
(zoals aangegeven door het modelnummer van het product en stickers met telecommunicatiegoedkeuring op
het product).

1.5 U.S. ROBOTICS garandeert de KLANT dat dit product bij normaal gebruik vrij blijft van fabricage- of
materiaalfouten gedurende een periode van TWEE (2) JAAR na aankoop van het product van U.S. ROBOTICS of
een erkende leverancier.

1.6 Volgens deze garantie is U.S. ROBOTICS slechts verplicht naar eigen goeddunken defecte producten of
onderdelen te repareren met nieuwe of gereconditioneerde onderdelen, het defecte product of onderdeel te
vervangen door eenzelfde of soortgelijk nieuw of gereconditioneerd product of onderdeel. Indien geen van
bovenstaande opties beschikbaar is, kan U.S. ROBOTICS naar eigen goeddunken de KLANT een vergoeding
geven die niet hoger is dan de door U.S. ROBOTICS laatst gepubliceerde adviesprijs voor het product minus
eventuele servicekosten. Alle producten of onderdelen waarvoor vervangende producten of onderdelen worden
gegeven, worden eigendom van U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS geeft garantie op het vervangende product of onderdeel gedurende een periode van
NEGENTIG (90) DAGEN na de verzendingsdatum naar de KLANT.

1.8 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat dit product voldoet aan de eisen van de KLANT of
functioneert in combinatie met hardware- of software-producten van derden.

1.9 U.S. ROBOTICS kan niet garanderen of uitspreken dat het functioneren van software-producten die worden
geleverd bij dit product onafgebroken of zonder storingen werken of dat alle defecten in software-producten
worden gecorrigeerd.

1.10 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier verantwoordelijk voor software of andere gegevens of informatie
van de KLANT die dit product bevat.

2.0 VERPLICHTINGEN VAN DE KLANT:

2.1 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor de verklaring dat het product aan de eisen en specificaties van
de KLANT voldoet.

2.2 De KLANT wordt uitdrukkelijk aanbevolen een reservekopie te maken van alle software die bij dit product
geleverd wordt.

2.3 De KLANT is volledig verantwoordelijk voor het behoorlijk installeren en configureren van dit product voor
behoorlijke installatie, configuratie, werking en compatibiliteit van de omgeving waarin dit product moet
functioneren.

2.4 De KLANT moet U.S. ROBOTICS voorzien van een aankoopbewijs met datum (kopie van een origineel
aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) om aanspraak te kunnen maken op garantie.

3.0 RECHT OP GARANTIESERVICE:

3.1 De KLANT dient binnen de garantieperiode contact op te nemen met de afdeling Technische ondersteuning
van U.S. ROBOTICS of een erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS om aanspraak te kunnen maken op de
garantieservice.

3.2 De klant moet het modelnummer van het product, het serienummer van het product en een aankoopbewijs
met datum (kopie van een origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende leverancier) overleggen
om recht te hebben op de garantieservice.

3.3 Voor informatie over contact opnemen met de afdeling Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een
erkend Service Centre van U.S. ROBOTICS, verwijzen wij u naar de website van U.S. ROBOTICS: www.usr.com
3.4 De KLANT wordt verzocht de volgende informatie/voorwerpen beschikbaar te houden wanneer contact
wordt opgenomen met de afdeling technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS:

. Modelnummer van het product;

. Serienummer van het product;
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Aankoopbewijs met datum;

Naam en telefoonnummer van de KLANT;

Versie van het computerbesturingssysteem van de KLANT;
Installatie-cd van U.S. ROBOTICS;

Installatiegids van U.S. ROBOTICS.

4.0 VERVANGINGSGARANTIE:

4.11n geval de afdeling Technische ondersteuning van U.S. ROBOTICS of een erkend U.S. ROBOTICS Service
Centre bepaalt dat het product of onderdeel niet naar behoren functioneert of een storing bevat die direct te
wijten is aan fabricage- of materiaalfouten, het product binnen de garantietermijn van TWEE (2) JAAR valt en de
KLANT een kopie van het aankoopbewijs (origineel aankoopbewijs van U.S. ROBOTICS of een erkende
leverancier) meestuurt met het product of onderdeel, zal U.S. ROBOTICS de KLANT van een RMA (Return
Material Authorisation, Toestemming tot retourneren van materiaal) voorzien alsmede van instructies om het
product te retourneren naar de erkende U.S. ROBOTICS Drop Zone.

4.2 Elk product of onderdeel geretourneerd aan U.S. ROBOTICS zonder een RMA van U.S. ROBOTICS of een
erkend U.S. ROBOTICS Service Centre zal geretourneerd worden.

4.3 De KLANT gaat ermee akkoord de verzendkosten voor het retourneren van het product of onderdeel naar
het erkende U.S. ROBOTICS Return Centre te betalen, het product te verzekeren of de aansprakelijkheid op zich
te nemen voor verlies of schade die kan ontstaan tijdens het vervoer en een verpakking te gebruiken die
gelijkwaardig is aan de originele verpakking.

4.4 U.S. ROBOTICS is op geen enkele manier aansprakelijk voor verlies of schade tot het product of onderdeel is
ontvangen en als geretourneerd is erkend bij een U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.5 Erkende retourneringen van de KLANT worden uitgepakt, bekeken en gekoppeld aan het modelnummer en
het serienummer van het product waarvoor de RMA is uitgegeven. Het bijgesloten aankoopbewijs wordt
gecontroleerd op aankoopdatum en aankoopplaats. U.S. ROBOTICS is gerechtigd de garantie te weigeren
indien na het bekijken van het geretourneerde product of onderdeel de door de KLANT verstrekte informatie
niet overeen blijkt te komen met het product waarvoor de RMA is uitgegeven.

4.6 Wanneer een geretourneerd pakket is uitgepakt, bekeken en getest zal U.S. ROBOTICS naar eigen
goeddunken besluiten het product of onderdeel te repareren of te vervangen door nieuwe of
gereconditioneerde producten of onderdelen te gebruiken voor zover nodig om het product of onderdeel te
laten functioneren.

4.7 U.S. ROBOTICS zal doen wat redelijkerwijs mogelijk is om het gerepareerde of vernieuwde product of
onderdeel naar de KLANT te verzenden op kosten van U.S. ROBOTICS en niet meer dan EENENTWINTIG (21)
DAGEN nadat U.S. ROBOTICS het door de KLANT geretourneerde erkende pakket heeft ontvangen bij een
erkend U.S. ROBOTICS Return Centre.

4.8 U.S. ROBOTICS kan op geen enkele manier aansprakelijk worden gesteld voor schade door vertraging van
levering of verzorging van het gerepareerde of vervangen product of onderdeel.

5.0 BEPERKINGEN:

5.1 SOFTWARE VAN DERDEN: dit product van U.S. ROBOTICS kan software van derden bevatten of daar bij
worden inbegrepen. Het gebruik hiervan is onderhevig aan een afzonderlijke licentieovereenkomst voor
eindgebruikers verstrekt door leveranciers van de software van derden. Deze beperkte garantie van

U.S. ROBOTICS is niet van toepassing op dergelijke software van derden. Zie de licentieovereenkomst voor
eindgebruikers voor de garantie die op het gebruik van zulke software van toepassing is.

5.2 SCHADE DOOR ONJUIST GEBRUIK, ONACHTZAAMHEID, ONVOLGZAAMHEID, ONJUISTE INSTALLATIE EN/OF
OMGEVINGSFACTOREN: voor zover wettelijk is toegestaan, is deze beperkte garantie van U.S. ROBOTICS

niet van toepassing op slijtage; schade aan of verlies van gegevens door compatibiliteit met huidige en/of
toekomstige versies van het besturingssysteem of andere huidige en/of toekomstige software en hardware;
aanpassingen (door anderen dan U.S. ROBOTICS of erkende U.S. ROBOTICS Service Centres); schade door
fouten van de gebruiker of door het niet volgen van de instructies in de gebruikersdocumentatie of andere
bijbehorende documentatie; schade door natuurlijke omstandigheden zoals bliksem, storm, overstromingen,
brand, aardbevingen enz.; producten met een serienummer dat is veranderd of verwijderd; onjuist gebruik
of onachtzaamheid; schade door overmatige kabelbelasting, temperaturen of elektriciteit; vervalsingen;
schade aan of verlies van gegevens door een computervirus, -worm, Trojaans paard of door verval van de
geheugeninhoud; storingen van het product veroorzaakt door ongelukken, onjuist gebruik, misbruik (met
inbegrip van maar niet beperkt tot onjuiste installatie, verbinding met onjuiste voltages en stopcontacten);
storingen als gevolg van producten die niet zijn geleverd door U.S. ROBOTICS; schade door vochtige,
corroderende omgevingen, sterke elektriciteitsschommelingen, verzending, buitengewone
werkomstandigheden; of het gebruik van het product buiten de grenzen van het land of gebied waarvoor het




bedoeld is (zoals aangegeven door het modelnummer van het product en de stickers met
telecommunicatiegoedkeuring op het product).

5.3 VOOR ZOVER WETTELIJK IS TOEGESTAAN SLUITEN DE VOORGAANDE GARANTIES EN REDRESSEN ALLE
ANDERE GARANTIES, RECHTEN EN VOORWAARDEN UIT, HETZIJ EXPLICIET OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN
GARANTIES OF VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, TOEREIKENDE KWALITEIT, CONFORMITEIT MET OMSCHRIJVINGEN EN INTEGRITEIT, EN KOMEN
ZE HIERVOOR IN DE PLAATS. U.S. ROBOTICS IS NIET AANSPRAKELIJK EN STAAT ANDERE PARTIJEN NIET TOE
NAMENS HAAR DE AANSPRAKELIJKHEID OP ZICH TE NEMEN VOOR DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET
ONDERHOUD, DE GARANTIE OF HET GEBRUIK VAN HAAR PRODUCTEN.

5.4 BEPERKING VAN GARANTIE. VOOR ZOVER WETTELIJK TOEGESTAAN SLUITEN U.S. ROBOTICS EN DE
ERKENDE LEVERANCIERS VAN U.S. ROBOTICS ELKE AANSPRAKELIJKHEID UIT, OP GROND VAN WANPRESTATIE
ALSMEDE ONRECHTMATIGE DAAD, VOOR INCIDENTELE SCHADE DAN WEL GEVOLGSCHADE, INDIRECTE OF
SPECIALE SCHADE, BOETES, OF VOOR OMZET- EN WINSTDERVING, BEDRIJFSVERLIES, VERLIES VAN
INFORMATIE OF GEGEVENS OF ANDERE FINANCIELE VERLIEZEN DIE VOORTKOMEN UIT OF BETREKKING
HEBBEN OP DE VERKOOP, DE INSTALLATIE, HET ONDERHOUD, HET GEBRUIK, DE PRESTATIES, DE STORING OF
DE ONDERBROKEN WERKING VAN HAAR PRODUCTEN, ZELFS ALS U.S. ROBOTICS OF HAAR LEVERANCIER VAN
DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS GESTELD, EN BLIJFT DE AANSPRAKELIJKHEID
BEPERKT TOT DE REPARATIE, DE VERVANGING OF DE TERUGBETALING VAN DE AANKOOPPRIJS VAN HET
PRODUCT, NAAR KEUZE VAN U.S. ROBOTICS. DEZE AFWIJZING VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR SCHADE
WORDT NIET BEINVLOED WANNEER AANSPRAAK OP GARANTIE NIET HET BEOOGDE RESULTAAT OPLEVERT.

6.0 DISCLAIMER:

In sommige landen, staten, gebieden of provincies zijn uitsluitingen of beperkingen van impliciete garanties of
de beperking van incidentele of gevolgschade voor bepaalde producten die aan klanten worden verstrekt, of
beperkingen inzake de aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel, niet toegestaan waardoor de bovenstaande
beperkingen en uitsluitingen mogelijk niet op de situatie van de KLANT van toepassing zijn. Wanneer de
impliciete garanties wettelijk in hun geheel niet mogen worden uitgesloten, dan zijn zij beperkt tot de duur van
TWEE (2) JAAR van deze schriftelijke garantie. Deze garantie geeft de KLANT bepaalde rechten die, afhankelijk
van de plaatselijke wetgeving, kunnen variéren.

7.0 JURISDICTIE:

Deze beperkte garantie is onderhevig aan de wetgeving van de staat Illinois in de Verenigde Staten, voor zover
deze niet in conflict is met wettelijke principes en met het VN-verdrag inzake het recht dat van toepassing is op
internationale koopovereenkomsten betreffende roerende zaken.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
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Instalacao

Conteddo da embalagem:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch - Manual de Instalagdo Réapida (Portugués)
- 3 cabos de alimentagao - CD-ROM

LEDS Cor - Accao Fun¢ao
POWER (alimentagao) Verde sélido A receber energia
Desligado N&o esta a receber energia
LINK/ACT 1-24 Verde sélido Ligacdo a LAN de 1000 Mbps
(Cada LED Verde A enviar e receber dados a 1000 Mbps
corresponde auma intermitente
porta LAN no painel
dianteiro.) Laranja sélido Ligagdo a LAN de 10/100 Mbps
Laranja A enviar e receber dados a 10/100 Mbps

intermitente

Desligado Sem ligagdo
FDX/COL 1-24 Laranja sélido Uma ligacdo de duplex completo
Laranja Ocorreu uma colisdo

intermitente

Desligado Sem ligagdo ou em funcionamento no modo meio-duplex
Portas Funcao
Portas LAN 1a 24 Utilizadas para ligar dispositivos Ethernet ao 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch
100-240V CA Para o cabo de alimentagdo do 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch




Antes de comecar

L Nota: Para obter mais informagdes, também pode consultar a sec¢ao Suporte no Web
site da USRobotics em www.usr.com/support.
= Nota: O niimero de modelo é 7931A. E muito importante anotar o seu niimero de série

antes de instalar 0 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch. E possivel encontrar o seu niimero
de série na parte inferior do Switch e na parte lateral da embalagem. Se precisar de

contactar o nosso servigo de assisténcia técnica, precisara deste nlimero para receber
assisténcia.

Passo 1. Ligue o cabo de alimentac¢ao a porta 100-240 V CA no dispositivo;
em seguida, ligue o cabo de alimenta¢ao a uma tomada eléctrica padrao.

1 I|

=?

100-240VAC

Passo 2. Ligue o seu 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch ao dispositivo com
activacao Ethernet.

Parabéns! A instalacdo do U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch esta concluida.
Quando as liga¢des com 0 10/100/1000Mbps 24-Port Switch sao estabelecidas, as luzes dos

LEDs correspondentes acendem-se. Repita este passo, conforme necessario, para adicionar
até vinte e trés dispositivos.
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Esta é uma das muitas configuragdes possiveis.

A Nota: Para obter informagdo acerca do funcionamento em rede, consulte a
documentacdo do seu sistema operativo.

Ou registe o seu produto on-line em www.usr.com/productreg

Resolucao de problemas

0 meu 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch esta correctamente ligado ao
dispositivo com activacao Ethernet, mas a velocidade de ligac¢ao é lenta.
Solucao possivel:

Verifique se o seu adaptador de rede e/ou dispositivo adicional com activacao Ethernet suporta
velocidades de 1000 Mbps. Podera estar a utilizar um dispositivo de velocidades de 10/100
Mbps. Uma luz intermitente cor-de-laranja indica que esté a receber e a transmitir dados a 10/100
Mbps. Uma luz intermitente verde indica que esta a receber e a transmitir dados a 1000 Mbps.
Para atingir velocidades de 1000 Mbps, substitua quaisquer dispositivos de 10/100 Mbps em
utilizagao por dispositivos de 1000 Mbps.

Solucao possivel:

Verifique se esta a utilizar um cabo Ethernet RJ-45, Categoria 5 adequado. Um cabo RJ-45
Categoria Ethernet antigo ou de pouca qualidade pode reduzir a qualidade da sua ligacao.
Podera ser necessario substituir o seu cabo Ethernet RJ-45 Categoria 5.

Solucao possivel:
0 comprimento do cabo Ethernet entre 0 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch e a sua estag¢do de
trabalho ou computador ndo deve exceder os 100 metros.

Solucao possivel:
Algumas fontes de alimenta¢do com campos electromagnéticos fortes poderdo provocar
interferéncias.
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Suporte

Ainda tem problemas?
1.

Avance para a sec¢ao Suporte do Web site da USRobotics em: www.usr.com

Muitas das dificuldades mais comuns por que muitos dos utilizadores passam foram tratadas

nas paginas Web de Perguntas frequentes e Resolugdo de problemas do seu produto em

especifico. O nimero de modelo do 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch é 7931A. Podera precisar

deste niimero para obter informagdes a partir do Web site da USRobotics.

2.

Contacte o Departamento de Assisténcia Técnica da USRobotics.

As questdes técnicas sobre produtos USRobotics podem também ser respondidas por
especialistas de assisténcia técnica.

Pais Webmail Voz

Estados Unidos www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Canada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116

Bélgica (Flamengo) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Bélgica (Francés) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Republica Checa www.usr.com/emailsupport/cz

Dinamarca www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Franca www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Alemanha www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Hungria www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlanda www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italia www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luxemburgo www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Médio Oriente/Africa  www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Paises Baixos www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Noruega www.usr.com/emailsupport/ea 2316 2237
Polénia www.usr.com/emailsupport/pl

Portugal www.usr.com/emailsupport/pt 0 21 415 4034
Rassia www.usr.com/emailsupport/ru 88002002001
Espanha www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Suécia www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Suica www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turquia www.usr.com/emailsupport/tk

EAU www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Reino Unido www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Para obter informacgdes actualizadas sobre contactos da assisténcia técnica, visite o seguinte
Web site: www.usr.com
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Informacoes da Legislacao e Garantia
Aprovacoes de regulamentacao

Declaracdo de Conformidade do Fabricante

A U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

E.U.A.

declara que este produto estad em conformidade com as especificagdes da FCC:
Artigo 15.2, Classe A

0 manuseamento deste dispositivo esta sujeito as seguintes condi¢oes:

1) este dispositivo podera provocar interferéncias electromagnéticas nocivas e

2) este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam
causar um funcionamento indesejado.

Aviso ao utilizador: Informamos que alteragdes ou modifica¢des que ndo sejam expressamente aprovadas pela
parte responsavel, no que respeita a compatibilidade, podem destituir a sua autoridade para utilizar o
equipamento.

Listagem UL/Listagem CUL:
Este equipamento de tecnologia de informacdo esta listado na UL e na C-UL, tanto nos mercados norte-
americano, como canadiano, respectivamente, para as utilizacdes descritas no Manual do Utilizador.

Indistria do Canada (IC)

Este aparelho digital ndo excede os limites da Classe A para emissdes de ruido de radio a partir de aparelhos
digitais, definidos na norma para equipamentos causadores de interferéncias, intitulada Digital Apparatus,
ICES-003 of Industry Canada.

Para sua prépria seguranga, os utilizadores deveram certificar-se de que as ligagdes eléctricas ao nivel do solo
para o utilitario de energia, linhas telefénicas e sistema de canalizagdo de agua metalico interno, se existir,
estdo ligadas em conjunto. Esta precaugdo podera ser particularmente importante em areas rurais.

Atencao: os utilizadores ndo deverdo tentar efectuar quaisquer ligacdes eléctricas por si; pelo contrario, devem
contactar uma autoridade de inspec¢do adequada ou um electricista, conforme adequado.

Conformidade CE

NGs, a U.S. Robotics Corporation sita em 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, E.U.A.,
declaramos sob nossa inteira responsabilidade que o U. S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch, Modelo
7931A, ao qual esta declaragdo se refere, esta em conformidade com as seguintes normas e/ou documentos
normativos:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Declaramos que o produto referido anteriormente se encontra em conformidade com as normas essenciais e
outras disposi¢des relevantes da Directiva 1999/5/CE.

Foi seguido o procedimento de avaliagdo de conformidade referido no Artigo 10.2 (3) e detalhado no Anexo Il da
Directiva 1999/5/CE.

Declaracdo de isencao de responsabilidade do fabricante

As informagdes constantes deste documento estdo sujeitas a altera¢des sem pré-aviso e ndo representam um
compromisso por parte do fornecedor. Nao é dada qualquer garantia, quer explicita quer implicita, no que diz
respeito a qualidade, precisdao ou adequacao deste documento a um determinado fim. O fabricante reserva-se
o direito de efectuar, a qualquer momento, alteragdes no contelido deste documento e/ou nos produtos com
ele relacionados, sem ter de notificar qualquer pessoa ou organizagdo dessas altera¢des. Em nenhuma
circunstancia sera o fabricante responsavel por danos directos, indirectos, especiais, acidentais ou
consequentes, decorrentes da utilizagdo ou incapacidade de utilizacdo deste produto ou da documentacao,
ainda que tenha sido avisado da possibilidade de ocorréncia de tais danos.




Garantia Limitada de dois (2) anos da
U.S. Robotics Corporation

1.0 TERMOS GERAIS:
1.1 Esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao comprador utilizador final (CLIENTE) e ndo é transmissivel.

1.2 Nenhum agente, revendedor ou parceiro da U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) esta autorizado a
modificar os termos desta Garantia Limitada em nome da U.S. ROBOTICS.

1.3 Esta Garantia Limitada exclui, expressamente, qualquer produto que nao tenha sido adquirido como novo a
U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado.

1.4 Esta Garantia Limitada s6 é aplicavel no pais ou territério ao qual se destina a utilizacdo deste produto (tal
como indicado pelo Nimero de Modelo do Produto e quaisquer indica¢des em autocolantes acerca de
aprovagdes de comunicagdes locais afixados no produto).

1.5 A U.S. ROBOTICS garante ao CLIENTE que este produto esta isento de defeitos de mdo-de-obra e de
materiais, em utilizagdes e repara¢des normais, durante DOIS (2) ANOS a partir da data de aquisi¢ao a

U.S. ROBOTICS ou revendedor autorizado.

1.6 A (inica obrigac¢do da U.S. ROBOTICS ao abrigo desta garantia sera, a discricao da U.S. ROBOTICS, reparar o
produto ou parte do produto defeituoso com pegas novas ou reparadas; ou trocar o produto ou parte do
produto por um produto ou parte do produto novo ou reparado e igual ou semelhante ao original; se nenhuma
das anteriores op¢des se encontrar razoavelmente disponivel, a U.S. ROBOTICS poderd, a sua discri¢ao,
oferecer um reembolso ao CLIENTE, que ndo exceda os mais recentes precos de venda recomendados e
publicados pela U.S. ROBOTICS, deduzindo quaisquer encargos de servico aplicaveis. Todos os produtos ou
pecas trocados para fins de substitui¢do, tornar-se-ao propriedade da U.S. ROBOTICS.

1.7 AU.S. ROBOTICS garante a substitui¢do de qualquer produto ou pega num periodo de NOVENTA (90) DIAS a
partir da data de envio do produto ou da peca ao Cliente.

1.8 A U.S. ROBOTICS nao garante, nem alega que este produto respondera aos requisitos do CLIENTE ou que
funcionara em combinagdo com quaisquer produtos de hardware ou software fornecidos por terceiros.

1.9 AU.S. ROBOTICS ndo garante nem alega que o funcionamento de produtos de software fornecidos com este
produto sera ininterrupto ou isento de erros, ou que todos os defeitos em produtos de software serdao
corrigidos.

1,10 A U.S. ROBOTICS nao sera responsével por qualquer software ou outros dados e/ou informagdes do
CLIENTE contidos ou armazenados neste produto

2.0 OBRIGACOES DO CLIENTE

2.1 0 CLIENTE assume total responsabilidade de que este produto responde as especificagdes e requisitos do
CLIENTE.

2.2 O CLIENTE &, especificamente, aconselhado a realizar cdpias de seguranca de todo o software fornecido
com este produto.

2.3 O CLIENTE assume total responsabilidade pela instalagdo e configuracdo adequadas deste produto e pela
instalacdo, configuracdo, funcionamento e compatibilidade correctos e adequados em relacdo ao ambiente de
trabalho a que se destina este produto.

2.4 0 CLIENTE deve fornecer a U.S. ROBOTICS uma prova de compra datada (c6pia do recibo original de compra
4 U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para que quaisquer reclamagdes no dmbito da garantia
sejam autorizadas.

3.0 OBTENGAO DO SERVICO DE GARANTIA:

3.1 0 CLIENTE deve contactar o Centro de Assisténcia da U.S. Robotics ou um Centro de Assisténcia Autorizado
da U.S. Robotics dentro do periodo de garantia aplicavel, para obter a autorizagdo do servigo de garantia.

3.2 O Cliente devera fornecer o Nimero de Modelo do Produto, o Nimero de Série do Produto e a prova de
compra datada (c6pia do recibo original de compra a U.S. ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) para
obter autorizagdo para o servigo de garantia.

3.3 Para obter mais informagdes sobre como contactar a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou um Centro
de Servigos autorizado da U.S. ROBOTICS, consulte o Web site da U.S ROBOTICS em www.usr.com

3.4 O CLIENTE devera ter as seguintes informagdes / itens disponiveis quando contactar a Assisténcia Técnica
da U.S. ROBOTICS:

. Nimero de Modelo do Produto

. Nidmero de Série do Produto

. Prova de Compra Datada
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0 nome de contacto e o nimero de telefone do CLIENTE
A versao do sistema informatico operativo do CLIENTE
CD-ROM de instalagdo U.S. ROBOTICS

Manual de instalagdo U.S. ROBOTICS

4.0 SUBSTITUICAO DA GARANTIA:

4.1 Na eventualidade de a Assisténcia Técnica da U.S. ROBOTICS ou o Centro de Servigo autorizado da

U.S. ROBOTICS determinar que o produto ou peca regista um mau funcionamento ou avaria directamente
devido a mao-de-obra e/ou materiais defeituosos; e se o produto se encontrar dentro dos termos da garantia
de DOIS (2) ANOS; e se o CLIENTE incluir uma prova de compra datada (recibo original de compra a U.S.
ROBOTICS ou a um revendedor autorizado) em conjunto com o produto ou parte do produto, a U.S. ROBOTICS
emitird ao CLIENTE uma Autoriza¢do de Devolugdo de Material (RMA) e as respectivas instru¢des para devolver
o produto a Zona de Entrega da U.S. ROBOTICS.

4.2 Qualquer produto ou parte devolvidos a U.S. ROBOTICS sem uma Autorizacdo de Devolucdo de Material
(RMA) emitida pela U.S. ROBOTICS ou pelo Centro de Servi¢o autorizado da U.S. ROBOTICS seré devolvido.

4.3 O CLIENTE concorda em pagar as despesas de envio para devolver o produto ou parte do produto a um
Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS; assegurar o produto ou assumir os riscos de perdas ou danos que
possam ocorrer durante o transporte; e utilizar um recipiente de envio equivalente a embalagem original.

4.4 A responsabilidade por perdas ou danos néo se transfere para a U.S. ROBOTICS até que o produto ou pega
devolvido seja recebido como uma devolug¢do autorizada num Centro de Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

4.5 As devolugdes do CLIENTE autorizadas serao desembaladas, visualmente inspeccionadas e sera verificado
o Nimero de Modelo do Produto e o Ndmero de

Série do Produto para o qual a RMA foi autorizada. A prova de compra inclusa sera inspeccionada relativamente
a data e ao local de compra. A U.S. ROBOTICS podera recusar quaisquer servi¢os ao abrigo da garantia caso a
inspeccao visual do produto devolvido ou parte do produto ndo corresponda as informagdes fornecidas pelo
CLIENTE e para as quais foi emitida a RMA.

4.6 Depois de a devolu¢do do CLIENTE ter sido desembalada, visualmente inspeccionada e testada, a
U.S. ROBOTICS procederd, a sua discricao, a reparagdo ou substituicdo, utilizando pecas novas ou reparadas,
na extensdo do que considerar necessario para restaurar as condi¢des de funcionamento ao produto ou pega.

4.7 AU.S. ROBOTICS procedera a todos os esfor¢os necessarios para enviar o produto ou peca reparado ou
substituido ao CLIENTE, com despesas a cargo da U.S. ROBOTICS, num periodo nao superior a VINTE E UM (21)
DIAS apés a recepgao, por parte da U.S. ROBOTICS, da devolug¢do autorizada do CLIENTE num Centro de
Devolugdes da U.S. ROBOTICS.

4.8 A U.S. ROBOTICS ndo sera responsavel por quaisquer danos provocados pelo atraso na entrega ou
fornecimento do produto ou peca reparado ou substituido.

5.0 LIMITACOES

5.1 SOFTWARE DE TERCEIROS: este produto da U.S. ROBOTICS podera incluir ou ser vendido num pacote com
software de terceiros, cuja utilizagao é regida por acordos de licenciamento distintos e fornecidos pelos
fornecedores do software de terceiros. Esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS nao se aplica ao software de
terceiros. No caso da garantia aplicavel, consulte o acordo de licenciamento de utilizador final, que regula a
utilizacdo do software.

5.2 DANOS DEVIDOS A UTILIZACAO INDEVIDA, NEGLIGENCIA, NAO CONFORMIDADE, INSTALACAO INCORRECTA
E/OU FACTORES AMBIENTAIS: na extensdo do dmbito da lei aplicavel, esta Garantia Limitada da U.S. ROBOTICS
ndo se aplica ao desgaste e utilizacdo em condi¢des normais; os danos ou a perda de dados devido a
interoperabilidade com versdes actuais e/ou futuras do sistema operativo ou outro software ou hardware
actual e/ou futuro; alteragdes (por pessoas que ndo os funcionarios da U.S. ROBOTICS ou Centros de Servigo
autorizados da U.S. ROBOTICS); danos provocados por erro do operador ou ndo conformidade com as
instrugdes descritas na documentagdo do utilizador ou outra documentagdo incluida; danos provocados por
forcas da natureza, tais como relampagos, tempestades, incéndios, tremores de terra, etc.; os produtos que
mostrem que o nimero de série do produto foi violado ou removido; a utilizacdo indevida, negligéncia e
manuseamento inadequado; danos provocados por forgas fisicas inadequadas, temperatura ou tensdao
eléctrica; danos ou perda de dados provocada por virus informaticos, cavalos de Trdia, ou corrupgdo dos
contelidos da meméria; avarias do produto que possam resultar de acidentes, utilizagdo abusiva (incluindo,
mas ndo limitado a instalagdo incorrecta, ligagao a tensdes incorrectas e pontos de electricidade); avarias
provocadas por produtos ndo fornecidos pela U.S. ROBOTICS; danos provocados pela humidade, ambientes
corrosivos, impulsos de alta tensdo, expedicao, condi¢des de trabalho anormais; ou a utilizagdo do produto
fora das fronteiras do territério ou do pais para o qual é indicada a utilizagao (tal como indicado pelo Ndmero
de Modelo do Produto e quaisquer indicagdes em autocolantes de aprovacdo para telecomunicagdes locais
afixados no produto).




NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEGISLACAO LOCAL, 0S RECURSOS E GARANTIAS ACIMA DESCRITOS SAO
EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES, EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, SEJAM DE FACTO OU POR INSTRUMENTO DE LEI, ESTATUTARIAS OU DE OUTRA FORMA, INCLUINDO
GARANTIAS, TERMOS OU CONDICOES DE COMERCIALIZACAO, ADEQUACAO A UM DETERMINADO FIM,
QUALIDADE SATISFATORIA, CORRESPONDENCIA A DESCRICAO E NAO VIOLACAO, TODOS OS QUAIS SAO
EXPRESSAMENTE RENUNCIADOS. A U.S. ROBOTICS NAO ASSUME NEM AUTORIZA QUALQUER OUTRA PESSOA
AASSUMIR EM SEU NOME QUALQUER OUTRA RESPONSABILIDADE EM RELACAO A VENDA, INSTALACAO,
MANUTENCAO OU UTILIZACAO DOS SEUS PRODUTOS.

5.4 LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE. NA MEDIDA EM QUE FOR PERMITIDO PELA LEI, A U.S. ROBOTICS
DECLARA-SE A S| PROPRIA E AOS SEUS FORNECEDORES ISENTOS DE QUALQUER RESPONSABILIDADE, QUER
BASEADA EM CONTRATOS, QUER EM DELITOS CIVIS (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS INCIDENTAIS,
CONSEQUENTES, INDIRECTOS, ESPECIAIS OU PUNITIVOS DE QUALQUER ESPECIE OU PELA PERDA DE
RECEITAS OU LUCROS, PERDA DE NEGOCIOS, PERDA DE INFORMAGOES OU DADOS OU OUTRAS PERDAS
FINANCEIRAS DECORRENTES

DE OU RELACIONADAS COM A VENDA, INSTALAGAO, MANUTENCAO, UTILIZACAO, DESEMPENHO, FALHA OU
INTERRUPGAO DOS SEUS PRODUTOS, AINDA QUE

A U.S. ROBOTICS OU SEU REVENDEDOR AUTORIZADO TENHA SIDO AVISADO

DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS, E LIMITA A SUA RESPONSABILIDADE NO QUE DIZ
RESPEITO A REPARAGAO, TROCA OU REEMBOLSO DO VALOR PAGO PELO PRODUTO, SEGUNDO O CRITERIO DA
U.S. ROBOTICS. ESTA ISENGAO DE RESPONSABILIDADES POR DANOS NAO SERA AFECTADA CASO ALGUM
RECURSO AQUI PREVISTO FALHE NO SEU PROPOSITO ESSENCIAL.

6.0 DECLINACI'\O DE RESPONSABILIDADE:

Alguns paises, estados ou provincias ndo permitem a exclusao ou limitagao de garantias implicitas ou a
limitagdo de danos incidentais para determinados produtos fornecidos aos consumidores ou a limitagao de
responsabilidade por lesdo corporal, pelo que a aplicagdo das limitagdes e exclusdes acima pode ndo se aplicar
ao CLIENTE. Quando as garantias implicitas ndo puderem ser excluidas na totalidade, limitar-se-ao a duracao
da garantia escrita aplicavel de DOIS (2) ANOS. Esta garantia concede-lhe direitos legais que podem variar em
conformidade com a legislagao local.

7.0 LEI REGENTE:

Esta Garantia Limitada é regida pelas leis do Estado de Illinois, E.U.A., a excepgdo dos conflitos de principios
legais e da Convencao das Nag¢des Unidas sobre Contratos para a Venda Internacional de Bens.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
E.U.A.




Installation

Paketets innehall:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch - Snabbinstallationsguide (italienska)
- 3 stromsladdar - Cd-skiva

Lampor Firg - Atgird Funktion
POWER (Strém) Fast gront ljus Enheten &r stromansluten
Av Inte stromansluten
LINK/ACT 1-24 Fast gront ljus LAN-ldnkanslutning med hastigheten 1 ooo Mbit/s
(Varje lampa Blinkande gront | Data skickas och tas emot med hastigheten 1 0oo Mbit/s
motsvarar en LAN-port ljus

pé framsidan.)

Fast orange ljus LAN-ldnk-anslutning med hastigheten 10/100 Mbit/s

Blinkande Skickar och tar emot data med hastigheten 10/100 Mbit/s
orange ljus
Av Ingen lank
FDX/COL 1-24 Fast orange ljus En full duplex lankanslutning
Blinkande En kollision har intraffat
orange ljus
Av Ingen lank, eller drift i laget halv duplex
Portar Funktion
LAN-port 1 till 24 Anvénds till att ansluta Ethernet-enheter till 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch
100-240 VAC For stromsladden till 10/100/1 00oo Mbps 24-Port Switch




Innan du bérjar
L Obs! Om du vill ha mer information gar du till supportavdelningen pa U.S. Robotics
webbplats: www.usr.com/support

Obs! Modellbeteckningen dr 7931A. Det &r viktigt att du skriver ner serienumret innan du
installerar 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch. Du hittar serienumret pa etiketten pa
baksidan av switchen och pa férpackningens sida. Om du vid nagot tillfille behover ringa
var avdelning for teknisk support, ska du uppge det har numret sd att du kan fa hjélp med ditt
problem.

Steg 1. Anslut stromsladden for ditt land till 100-240 V AC-porten pa
switchen och anslut sedan stromkabeln till ett standardvigguttag.

1 I|

=?

100-240VAC

Steg 2. Anslut 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch till den Ethernet-
kompatibla enheten.

Grattis! Installationen av din U.S.Robotics 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch &r fardig. For
varje anslutning som uppréttas till 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch kommer motsvarande
lampa att lysa. Upprepa det har steget vid behov for att lagga till upp till 23 ytterligare enheter.
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Det har dr en av manga mojliga konfigurationer.

A Obs! Om du vill ha information om natverk hanvisar vi till dokumentationen for ditt
operativsystem.

Registrera produkten online: www.usr.com/productreg

Felsokning

Min 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch dr korrekt ansluten till den
Ethernet-kompatibla enheten, men anslutningshastigheten dr langsam.
Mbjlig losning:

Kontrollera att ndtverksadaptern och/eller 6vriga Ethernet-kompatibla enheter kan anvandas i
1000 Mbit/s. Det kan vara sa att du anvdnder en 10/100 Mbit/s-enhet. En blinkande orange
lampa innebar att du tar emot och skickar data med hastigheten 100/100 Mbit/s. En blinkande
gron lampa innebdr att du tar emot och skickar data med hastigheten 1 ooo Mbit/s. For att fa en
hastighet pa 1 ooo Mbit/s byter du ut alla 10/100 Mbit/s-enheter som du anvdnder mot 1 0oo
Mbit/s-enheter.

Moijlig losning:

Kontrollera att du anvédnder en kdnd och palitlig Ethernet-kabel av typen RJ-45, kategori 5. En
gammal eller opalitlig Ethernet-kabel av typen R}-45, kategori 5 kan minska ldnkkvaliteten. Du
kan behova byta ut Ethernet-kabeln av typen RJ-45, kategori 5.

Moijlig losning:
Langden pa Ethernet-kabeln mellan 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch och din arbetsstation eller
dator bor inte dverstiga 100 meter.

Moijlig losning:
Vissa stromkallor med starka elektromagnetiska falt kan orsaka stérningar.
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Support

Har du fortfarande problem?
1. Gatill supportavdelningen pd USRobotics webbplats: www.usr.com

Pa webbsidorna for vanliga fragor och fels6kning finns l6sningar pa manga av de vanligast
forekommande svarigheter som anvandare stéter pa for den produkt du har képt. Modellnumret

for 10/100/1 000 Mbps 24-Port Switch &r 7931A. Du kan behdva kanna till det for att fa
information pa USRobotics webbplats.

2. Ring USRobotics tekniska supportavdelning

Tekniska fragor om USRobotics-produkter kan dven besvaras av specialister pa teknisk support.

Land
u.S.
Kanada
Osterrike

Belgien (flamldndska)

Belgien (franska)
Tjeckien
Danmark

Finland

Frankrike
Tyskland

Ungern

Irland

Italien
Luxemburg

Mellandstern/Afrika

Nederldanderna
Norge

Polen

Portugal
Ryssland
Spanien
Sverige
Schweiz
Turkiet

Forenade Arabemiraten

Storbritannien

Webbaserad e-post
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

Rost

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870844 4546
0900 202 5857
23162237

0 21 415 4034

8 800200 2001
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

Aktuell kontaktinformation om support finns pa féljande webbplats: www.usr.com
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Bestammelse- och garantiinformation

Bestammelser

Tillverkarens deklaration om dverensstimmelse

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

intygar att den hdr produkten foljer FCC:s specifikationer:
Del 15, Klass A

For anvdndning av den har enheten géller féljande villkor:

1) Enheten far inte orsaka skadliga elektromagnetiska stérningar och

2) Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for att reglerna efterféljs kan gora att
anvéndaren forlorar sitt tillstdnd att anvdnda utrustningen.

UL-registrering/CUL-registrering
Den hér IT-utrustningen ar UL-registrerad och CUL-registrerad for den amerikanska respektive kanadensiska
marknaden for de anvandningsomraden som beskrivs i anvandarhandboken.

Industry Canada (IC)

Den hér digitala apparaten dverstiger inte klass A-granserna for radioljudsutsandning som &r uppsatta i
standarden for stérningsorsakande utrustning som heter Digital Apparatus, ICES-003 fran Industry Canada.
Anvandare maste for sin egen sakerhets skull se till att de elektriska jordanslutningarna for stromférsérjning,
telefonlinjer och interna vattenrdrssystem av metall, & sammankopplade. Den har sakerhetsatgarden kan vara
sdrskilt viktig i landsbygdsomraden.

Varning! Anvdndare bor inte forsoka gora elektriska jordanslutningar sjdlva utan kontakta lamplig
inspektionsmyndighet eller elektriker.

CE-regler

Vi, U.S. Robotics Corporation, 935 National Parkway, Schaumburg, Illinois, 60173-5157, USA, forklarar under
eget ansvar att U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch, modell 7931A, som denna deklaration avser,
efterlever foljande standarder och/eller andra normgivande dokument.

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Vi deklarerar att ovan namngivna produkt éverensstammer med de grundldggande kraven och andra relevanta
delar i direktiv 1999/5/EG.

Proceduren for bedomning av verensstimmelse som hdnvisas till i Artikel 10(3) och mer detaljerat i Annex 11 i
direktivet 1999/5/EG har foljts.

Tillverkarens ansvarsfriskrivning

Informationen i det har dokumentet kan dndras utan féregdende meddelande och utgér inte ett dtagande fran
leverantérens sida. Inga garantier eller utfastelser, vare sig uttryckliga eller underférstadda, gors avseende
kvaliteten, riktigheten eller lamplighet for ett sarskilt &ndamal i detta dokument. Tillverkaren forbehaller sig
rdtten att ndr som helst gora dndringar i innehdllet i detta dokument och/eller tillhérande produkter utan nagon
forpliktelse att meddela dessa dndringar. Tillverkaren ansvarar inte under nagra omstandigheter for direkta,
indirekta, speciella eller tillfilliga skador eller féljdskador som uppstar till féljd av anvéndning av eller svarighet
att anvdnda denna produkt eller dokumentation, dven om tillverkaren har informerats om att sddana skador
kan uppsta.




U.S. Robotics Corporations begransade tva (2) ars garanti

1.0 ALLMANNA VILLKOR:

1.1 Den hir begrdnsade garantin géller bara for den ursprungliga slutanvandaren/képaren (KUND) och kan inte
overlatas.

1.2 Ingen representant, aterforséljare eller affarspartner for U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) har rétt
att dndra villkoren for den har begrdnsade garantin for U.S. ROBOTICS.

1.3 Den begrédnsade garantin utesluter uttryckligen alla produkter som inte har inkdpts nya frén U.S. ROBOTICS
eller dess auktoriserade aterférsaljare.

1.4 Den begridnsade garantin géller enbart i det land eller omrdde som produkten &r avsedd att anvédndas i (som
det anges av produktens modellnummer och eventuella klistermarken pd produkten om godkannande for
telekommunikation).

1.5 U.S. ROBOTICS garanterar KUNDEN att produkten inte har nagra brister beroende pa arbetsutférande och
material, vid normal anvandning och service, under TVA (2) AR raknat frén inkopsdatum fran U.S. ROBOTICS
eller auktoriserad terforsaljare.

1.6 U.S. ROBOTICS enda atagande for den hér garantin &r att, enligt U.S. ROBOTICS eget gottfinnande, reparera
felaktiga produkter eller delar med nya eller reparerade delar, eller att byta ut den defekta produkten eller
delen mot nya eller reparerade produkter eller delar av samma typ eller likvardiga delar, eller om inget av
foregdende tvd alternativ dr rimligen gorliga, kan U.S. ROBOTICS enligt eget gottfinnande, ersitta KUNDEN med
ett vdrde som inte 6verstiger det av U.S. ROBOTICS senast publicerade rekommenderade aterforsaljarpriset for
produkten minus eventuella serviceavgifter. De produkter och delar som byts ut tillhér U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS ger garanti for alla ersatta produkter eller delar under NITTIO (90) DAGAR frén och med det
datum som produkten eller delen levereras till Kunden.

1.8 U.S. ROBOTICS utfirdar varken garantier eller gor ndgra utfastelser om att produkterna uppfyller KUNDENS
krav eller fungerar tillsammans med nagon maskinvaru- eller programvaruprodukt som tillhandahalls av annan
tillverkare.

1.9 U.S. ROBOTICS utfardar varken garantier eller gér nagra utféstelser om att de programvaruprodukter som
medf6ljer den har produkten fungerar utan avbrott eller fel eller att alla felaktigheter i programvaruprodukter
kommer att korrigeras.

1.10 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for programvara eller KUNDENS egna uppgifter eller information som finns i
eller har lagrats i produkten.

2.0 KUNDENS FORPLIKTELSER:

2.1 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att produkten uppfyller KUNDENS specifikationer och krav.

2.2 KUNDEN uppmanas att sdkerhetskopiera alla programvaror som medfljer produkten.

2.3 KUNDEN atar sig det fulla ansvaret for att korrekt installera och konfigurera produkten, samt for att
sakerstdlla korrekt installation, konfiguration, anvdandning och kompatibilitet i den operativmiljoé dar den ska
anvandas.

2.4 KUNDEN maste visa upp ett daterat inkdpsbevis (kopia av ursprungligt inkdpskvitto fran U.S. ROBOTICS
eller auktoriserad aterférsaljare) for U.S. ROBOTICS for att nagra garantikrav ska kunna auktoriseras.

3.0 ERHALLA GARANTISERVICE:

3.1 KUNDEN maste kontakta U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat
servicestdlle inom den aktuella garantiperioden for att garantiservice ska kunna auktoriseras.

3.2 KUNDEN maste tillhandahalla produktens modell- och serienummer samt daterat inkdpsbevis (kopia av
ursprungligt inkopskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterforséljare) for att erhdlla auktorisering for
garantiservice.

3.3 Information om hur du kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat
servicestalle finns pa U.S. ROBOTICS webbplats med adressen www.usr.com.

3.4 KUNDEN ska ha féljande uppgifter och foremal ltt tillgéngliga ndr denne kontaktar U.S. ROBOTICS tekniska
support

Produktens modellnummer

Produktens serienummer

Daterat inkdpsbevis

KUNDENS namn och telefonnummer

KUNDENS version av datoroperativsystem

U.S. ROBOTICS-installations-cd-skiva

U.S. ROBOTICS-installationsguide




4.0 UTBYTE ENLIGT GARANTI:

4.11det fallet U.S. ROBOTICS tekniska support eller ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle faststaller
att produkten eller delen &r defekt eller felaktig till direkt fol]d av felaktigt arbetsutférande och/eller material,
och produkten inte har 6verskridit garantiperioden pa TVA (2) AR, och KUNDEN har bifogat en kopia av daterat
inkdpsbevis (ursprungligt inkdpskvitto fran U.S. ROBOTICS eller auktoriserad aterforsaljare) med produkten
eller delen tillsammans med den aterlimnade produkten eller delen, da utfardar U.S. ROBOTICS ett RMA-
nummer (Return Material Authorisation) till KUNDEN med instruktioner for hur produkten ska returneras till ett
av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstalle.

4.2 Alla produkter och delar som returneras till U.S. ROBOTICS utan ett RMA-nummer som utférdats av
U.S. ROBOTICS eller av ett U.S. ROBOTICS auktoriserat servicestélle skickas tillbaka.

4.3 KUNDEN samtycker till att betala fraktavgifter for retur av produkten eller delen till det av U.S. ROBOTICS
auktoriserade aterlamningsstallet, att forsakra produkten eller ta pa sig risken for forlust eller skada som
intraffar under transporten och att anvanda ett fraktemballage liknande det ursprungliga emballaget.

4.4 Ansvaret for forlust eller skada 6vergar inte till U.S. ROBOTICS forrdn den returnerade produkten eller delen
mottagits som en auktoriserad retur av ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstille.

4.5 Auktoriserade returer fran KUNDER packas upp, inspekteras visuellt och kontrolleras mot produktens
modell- och serienummer som RMA-numret auktoriserats for. Det inkpsdatum och den ink6psplats som ar
angivna pa det bifogade inkdpsbeviset kontrolleras. U.S. ROBOTICS kan neka garantiservice om den visuella
inspektionen av den returnerade produkten eller delen inte stimmer éverens med de av KUNDEN
tillhandahallna uppgifterna for det utfirdade RMA-numret.

4.6 Nér en retur fran en KUND har packats upp, inspekterats visuellt och testats kommer U.S. ROBOTICS att
efter eget gottfinnande reparera eller ersdtta, med nya eller reparerade produkter eller delar, till den omfattning
det bedoms nodvéandigt for att aterstdlla produkten eller delen till fungerande skick.

4.7 U.S. ROBOTICS kommer att vidta rimliga dtgarder for att frakta en reparerad eller utbytt produkt eller del till
KUNDEN, pa U.S. ROBOTICS bekostnad, inte senare dn TIJUGOEN (21) DAGAR efter det att U.S. ROBOTICS
mottagit den auktoriserade returen fran en KUND till ett av U.S. ROBOTICS auktoriserat aterlamningsstalle.

4.8 U.S. ROBOTICS ansvarar inte for skador till foljd av forsening vid frakt eller leverans av reparerad eller utbytt
produkt eller del.

5.0 BEGRANSNINGAR:

5.1 PROGRAMVARA FRAN ANNAN LEVERANTOR: Den hir produkten fran U.S. ROBOTICS kan innehalla eller
levereras med programvara fran annan leverantér, vars anvédndning styrs av sarskilda licensavtal for
slutanvéndare fran andra programvaruleverantérer. Den hér begransade garantin fran U.S. ROBOTICS géller
inte sddan programvara fran andra leverantérer. Fér géllande garanti, se det licensavtal for slutanvéndare som
avser anvédndningen av sadan programvara.

5.2 SKADOR TILL FOLJD AV FELAKTIG ANVANDNING, VANSKOTSEL, INKORREKT INSTALLATION OCH/ELLER
MILJOFAKTORER: | den omfattning som aktuell lagstiftning tilliter tdcker den hér begransade garantin fran
U.S. ROBOTICS inte slitage vid normal anvandning; skada eller dataforlust pa grund av anvandning tillsammans
med befintliga och/eller framtida versioner av operativsystem eller andra nu befintliga och/eller framtida
program- och maskinvaror; &ndringar (av personer som inte arbetar pa U.S. ROBOTICS eller pa ett av

U.S. ROBOTICS-auktoriserat servicestalle); skada orsakad av anvandaren eller dennes underlatelse att folja
instruktionerna i anvandardokumentationen eller annan medféljande dokumentation; skada orsakad av
naturkrafter som blixtnedslag, stormar, 6versvamningar, brander, jordbavningar, etc. Garantin tacker inte heller
produkter ddr serienumret har manipulerats eller tagits bort; felaktig anvdandning, vanskétsel eller felaktig
hantering; skada orsakad av oldmpliga fysiska, temperaturméssiga eller elektriska pafrestningar; forfalskade
produkter; skada eller dataf6rlust orsakad av datavirus, maskar, trojanska héstar eller skadat minnesinnehall;
fel pa produkten till foljd av olycka, vald, felaktig anvandning (inklusive men inte begransat till felaktig
installation, anslutning till felaktigt spanningsvérde eller felaktig stromkaélla); fel orsakade av produkter som
inte tillhandahallits av U.S. ROBOTICS; skada orsakad av fukt, fratande miljder, hdga spanningsvarden, frakt,
onormala driftsmilj6er; eller anvdndning av produkten utanfor det land eller omrade som den &r avsedd att
anvéndas i (som det anges av produktens modellnummer och eventuella klistermarken pa produkten om
godkannande for telekommunikation).

5.3 | DEN MAN GALLANDE LAG TILLATER AR OVANNAMNDA GARANTIER OCH GOTTGORELSER EXKLUSIVA OCH
ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER OCH VILLKOR, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, ANTINGEN
GENOM TILLAMPANDE AV GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE GARANTIER OCH
VILLKOR AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, OVERENSSTAMMANDE MED BESKRIVNINGEN OCH FRANVARO AV INTRANG.
U.S. ROBOTICS FRISKRIVER SIG FRAN ALLT GARANTIANSVAR. U.S. ROBOTICS VARKEN ATAR ELLER MEDGER
ANNAN PERSON ATT ATA SIG ANSVAR | SAMBAND MED FORSALJNING, INSTALLATION, UNDERHALL, GARANTI
ELLER ANVANDNING AV DESS PRODUKTER.
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5.4 ANSVARSBEGRANSNING. | DEN UTSTRACKNING SOM MEDGES AV GALLANDE LAG FRISKRIVER SIG

U.S. ROBOTICS OCH DESS LEVERANTORER FRAN ALLT GARANTIANSVAR, OAVSETT OM DET BASERAS PA AVTAL
ELLER KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMMELSE), FOR TILLFALLIGA, SEKUNDARA, INDIREKTA, SPECIELLA ELLER
STRAFFBARA SKADOR AV NAGOT SLAG, ELLER FOR FORLUST AV INTAKT ELLER VINST, UTEBLIVNA AFFARER,
FORLUST AV INFORMATION ELLER DATA, ELLER ANNAN EKONOMISK FORLUST SOM ORSAKATS AV ELLER |
SAMBAND MED FORSALINING, INSTALLATION, UNDERHALL, ANVANDNING, PRESTANDA, FEL ELLER
DRIFTAVBROTT, AVEN OM U.S. ROBOTICS ELLER DESS AUKTORISERADE ATERFORSALJIARE HAR INFORMERATS
OM RISKEN FOR SADAN FORLUST ELLER SADANA SKADOR, SAMT BEGRANSAR SITT ANSVAR TILL ATT GALLA
REPARATION, UTBYTE ELLER ATERBETALNING AV INKOPSSUMMAN, EFTER U.S. ROBOTICS GOTTFINNANDE.
DEN HAR ANSVARSFRISKRIVNINGEN FOR SKADOR PAVERKAS INTE OM NAGON ATGARD SOM ANGES HARI
SKULLE MISSLYCKAS | DET HUVUDSAKLIGA SYFTET.

6.0 ANSVARSFRISKRIVNING:

Eftersom det i vissa ldnder, stater och omraden inte &r tillatet att utesluta eller begransa underférstadda
garantier, eller att begransa tillfalliga eller sekundéara skador for vissa produkter, eller begrénsa ansvar for
personskada, dr det mojligt att ovanstdende uteslutanden eller begrinsningar inte géller for KUNDEN. | de fall
da lagstiftning gor det omajligt att i sin helhet exkludera underforstadda garantier, begransas de till en tid av
TVA (2) AR av den skriftliga garantin. Den har garantin ger KUNDEN vissa juridiska réttigheter som kan variera
beroende pd den lokala lagstiftningen.

7.0 GALLANDE LAG:

Den hér begrdnsade garantin dr understalld lagen i staten Illinois, USA, med undantag for de principer som
beror lagkonflikter och med undantag for Férenta Nationernas konvention angdende avtal om internationella
kdp av varor.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
U.S.A.




Instalace
Obsah baleni:

—10/100/1000 Mbps 24-Port Switch — PFiru¢ka pro rychlou instalaci (italsky)
— 3 napajeci kabely — Disk CD-ROM

Kontrolky

Barva - éinnost Funkce
LED

POWER Zelena — trvale sviti Napajeni pfipojeno

Nesviti Napajeni neni pfipojeno
LINK/ACT 1-24 Zelena — trvale sviti Spojeni LAN 1000 Mb/s
(Kazda Zelena — problikava Odesilaji a pfijimaji se data rychlosti 1000 Mb/s
kontrolka LED
odpovida Oranzova — trvale sviti Spojeni LAN 10/100 Mb/s

jednomu portu
LAN na predni
strané.)

Oranzova — problikava Odesilaji a pfijimaji se data rychlosti 10/100 Mb/s

Nesviti Zadné spojeni

FDX/COL 1-24 Oranzova — trvale sviti PIné duplexni spojeni

Oranzova — problikava Doslo ke kolizi
Nesviti Zadné spojeni nebo provoz v poloduplexnim
rezimu
Porty Funkce

Porty LAN 1 az 24 Pouzivaji se k pfipojeni ethernetovych zafizeni k pfepinaci 10/100/1000
Mbps 24-Port Switch

100-240 VAC Pro napajeci kabel pfepinace 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch




Drive nez zacnete
L Poznamka: Vice informaci naleznete téz v ¢asti Support (Odborna pomoc) na
webovém serveru spole¢nosti USRobotics: www.usr.com/support

Poznamka: Cislo vaseho modelu je 7931A. Pred instalaci prepinaée 10/100/1000
Mbps 24-Port Switch je velmi dllezité zapsat si sériové Cislo. Sériové ¢islo je
uvedeno na Stitku na spodni strané pfepinace a na boc¢ni strané krabice.

Toto ¢&islo budete potfebovat vzdy, kdyz budete zadat pomoc od oddéleni odborné pomoci.

Krok 2. Pripojte napajeci kabel pozivany ve vasi zemi k portu
100-240VAC na prepinaci a pripojte napajeci kabel do standardni
sitové zasuvky.

&
II|
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100-240VAC

Krok 2. Pripojte prepina¢ 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch k zarizeni
podporujicimu sit' Ethernet.

Blahopiejeme! Instalace prepinate U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch je
dokoncena. Pfi navazovani spojeni s pfepinacem 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch se
budou rozsvécovat odpovidajici kontrolky LED. Tento krok opakuijte podle potfeby az do
poctu dvaceti tfi dalSich zafizeni.



http://www.usr.com/support
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Toto je jedna z mnoha moznych konfiguraci.

A Poznamka: Informace o sitich naleznete v dokumentaci k operaénimu systému.

Produkt Ize zaregistrovat online: www.usr.com/productre

Reseni problémd

Prepinac¢ 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch je radné pfipojen

k zafizeni podporujicimu sit' Ethernet, rychlost spojeni je vSak mala.
Mozné feSeni:

Ovérte, zda sitovy adaptér a dalSi zafizeni podporujici sit” Ethernet podporuji rychlost

1000 Mb/s. Mozna pouzivate zafizeni s rychlosti 10/100 Mb/s. Problikavajici oranzova
kontrolka signalizuje pfijem a vysilani dat rychlosti 10/100 Mb/s. Problikavajici zelena
kontrolka signalizuje pfijem a vysilani dat rychlosti 1000 Mb/s. Chcete-li dosahnout rychlosti
1000 Mb/s, nahradte veskera pouzivana zatizeni 10/100 Mb/s zafizenimi 1000 Mb/s.

Mozné feSeni:

Ovéite, zda pouzivate osvédéeny a spolehlivy kabel Ethernet RJ-45 kategorie 5. Stary nebo
nespolehlivy kabel Ethernet RJ-45 kategorie 5 mlze snizit kvalitu linky. MdZe byt nutné
vymeénit kabel Ethernet RJ-45 kategorie 5.

Mozné fesSeni:
Délka kabelu Ethernet mezi pfepinacem 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch a pracovni
stanici nebo pocitatem by neméla presahovat 98 metr(.

Mozné fesSeni:
Také nékteré zdroje napéti se silnym elektromagnetickym polem mohou zplsobovat ruseni.



http://www.usr.com/productreg

Podpora

Nepodafrilo se potize odstranit?
1. Vyhledejte ¢ast Support (Odborna pomoc) na webovém serveru spoleénosti
USRobotics: www.usr.com
Rada nejéastgjich potiZi, se kterymi se uZivatelé setkavaji, je popsana na webovych
strankach FAQ (Casté otazky) a Troubleshooting (Re$eni problém() vénovanych
konkrétnimu produktu. Cislo modelu pfepinage 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch je 7931A.
Toto ¢&islo budete pravdépodobné potfebovat pro ziskani informaci z webového serveru

spole¢nosti USRobotics.

2. Obratte se na oddéleni odborné pomoci spole¢nosti USRobotics

Odpovédi na technické dotazy tykajici se produktll spole¢nosti USRobotics mizete také

ziskat od pracovnikd odborné pomoci.

Stat Internetova posta Hlasova sluzba
USA www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Rakousko www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Belgie (vlamstina) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgie (francouzstina) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Ceska republika www.usr.com/emailsupport/cz

Dansko www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finsko www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Francie www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Némecko www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Madarsko www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irsko www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Italie www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Lucembursko www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Stfedni vychod/Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Nizozemsko www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norsko www.usr.com/emailsupport/ea 23 16 22 37
Polsko www.usr.com/emailsupport/pl

Portugalsko www.usr.com/emailsupport/pt 021 415 4034
Rusko www.usr.com/emailsupport/ru 8 800 200 200 1
Spanélsko www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Svédsko www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Svycarsko www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turecko www.usr.com/emailsupport/tk

Spojené arabské emiraty
Spojené kralovstvi

Aktualni informace o kontaktech na odbornou pomoc najdete na nasledujicim webovém

serveru: www.usr.com

www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

0800 877 63
0870 844 4546
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Informace o predpisech a zaruce

Zakonna schvaleni

Prohlaseni vyrobce o shodé

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

US.A.

prohlasuje, Ze tento produkt vyhovuje technickym pozadavkim FCC:
Cast 15, tfida A

Provoz tohoto zafizeni se fidi nasledujicimi podminkami:

1) toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé elektromagnetické rusenti,

2) zafizeni musi pfijimat veSkeré ruseni, véetné toho, které by mohlo mit nezadouci G¢inky na jeho
provoz.

Upozornéni pro uzivatele: jakékoliv zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné povoleny stranou
odpovédnou za shodu, mohou rusit platnost opravnéni pouzivat zafizeni.

Seznamy UL/CUL:

Toto zafizeni z oblasti informacnich technologii je pro zplsoby pouZivani popsané v této uzivatelské
pfiru¢ce obsazeno v seznamu organizaci UL a C-UL pro trh Spojenych statu a Kanady.

Industry Canada (IC)

Toto digitalni zafizeni nepfekracuje omezeni emisi radiového Sumu tfidy A vystupujiciho z digitalniho
zafizeni, které se nachazi v prostfedi se standardnim ruSenim a je ozna€eno Digitalni zafizeni, standard
ICES-003 konsorcia Industry Canada.

UZivatelé by se méli z hlediska vlastni bezpec¢nosti ujistit, Ze je propojeno uzemnéni napajeciho zdroje,
telefonnich linek a kovového vodovodniho potrubi, pokud se v misté vyskytuje. Toto opatfeni muze byt
obzvlasté dulezité ve venkovskych oblastech.

Upozornéni: Je zakdzano, aby se uZivatelé sami pokou$eli zapojovat uzemnéni. Tato zapojeni smi
provadét pouze pfislusna revizni organizace, pfipadné elektrikar.

Shoda s CE

Spole¢nost U.S. Robotics Corporation, se sidlem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-
5157, USA, prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze produkt Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch, Model 7931A, na ktery se toto prohlaSeni vztahuje, splfiuje nasledujici standardy a dalsi
normativni dokumenty.

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Prohlasujeme, Ze vy$e zminény produkt splfiuje zakladni pozadavky a dalsi pfislu§na nafizeni Smérnice
1999/5/EC.

PFi stanovovani shody byl dodrzen postup uvedeny v ¢lanku 10(3), ktery je podrobné popsan v Dodatku I
smérnice 1999/5/EC.

Prohlaseni o omezeni odpovédnosti vyrobce

Informace v tomto dokumentu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni, pfi¢emz pro vyrobce z nich
neplynou Zadné zavazky. Vyrobce neposkytuje Zadnou zaruku ani ujisténi, vyslovné nebo implicitné
predpokladané, vztahujici se na kvalitu, pfesnost nebo vhodnost tohoto dokumentu pro jakykoliv ucel.
Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoliv provést zmény obsahu dokumentu nebo pfislusného vyrobku bez
povinnosti oznamit tyto zmény kterékoliv osobé nebo organizaci. V Zzadném pripadé nebude vyrobce
odpovédny za pfima, nepfima, zvlastni, nAhodna nebo nasledna poskozeni zplsobena pouzitim nebo
nemoznosti pouzit tento vyrobek nebo dokumentaci, a to i v pfipadé, Ze byl o moznosti takovych
poskozeni informovan.




Dvouleta (2) omezena zaruka spole¢nosti U.S. Robotics Corporation

1.0 OBECNE PODMINKY:

1.1 Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na plivodniho koncového uzivatele - kupujiciho (dale jen
ZAKAZNIK) a je nepfenosna.

1.2 Zadny zastupce, prodejce ani obchodni partner spole¢nosti U.S. Robotics Corporation

(U.S. ROBOTICS) neni opravnén ménit podminky této omezené zaruky jménem spole¢nosti

U.S. ROBOTICS.

1.3 Z této omezené zaruky se vyslovné vyluduji vSechny produkty, které nebyly zakoupeny jako nové od
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.4 Tato omezena zaruka je platna pouze v zemi nebo oblasti, pro kterou je produkt uréen (viz Eislo
modelu produktu a veskeré §titky s osvédéenim mistnich telekomunikacénich organizaci na produktu).
1.5 Spoleénost U.S. ROBOTICS zaruéuje ZAKAZNIKOVI, Ze produkt pfi normalnim pouZivani a provozu
nevykaze zavady na dilenském provedeni a materialech po dobu DVOU (2) LET ode dne zakoupeni od
spolecnosti U.S. ROBOTICS nebo jejiho opravnéného prodejce.

1.6 B&hem zaruéni doby bude vyhradni povinnosti spole¢nosti U.S. ROBOTICS podle vlastniho uvazeni
opravit vadny produkt nebo jeho ¢ast novymi nebo repasovanymi sou¢astmi nebo vyménit vadny produkt
nebo jeho ¢ast za stejny nebo podobny, novy nebo repasovany produkt nebo ¢ast. Pokud zadna

z pfedchozich dvou moZnosti neni pfiméfené dostupna, mize spolecnost U.S. ROBOTICS podle
vlastniho uvazeni poskytnout ZAKAZNIKOVI penézni nahradu, ktera neprekroci posledni zvefejnénou
maloobchodni cenu produktu doporu¢enou spoleénosti U.S. ROBOTICS, po odeéteni pfislusnych
servisnich poplatkd. VS&echny vyménéné produkty a soucasti se stavaji vlastnictvim spole¢nosti

U.S. ROBOTICS.

1.7 Na nahradni produkt nebo soucast poskytuje spole¢nost U.S. ROBOTICS zaruku po dobu
DEVADESATI (90) DNi od data odeslani produktu nebo sougasti ZAKAZNIKOVI.

1.8 Spole¢nost U.S. ROBOTICS neposkytuje Zadné ujisténi ani zaruky, ze bude tento produkt vyhovovat
pozadavkiim ZAKAZNIKA nebo Ze bude fungovat v kombinaci s jakymikoli hardwarovymi nebo softwarovymi
produkty jinych vyrobcu.

1.9 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nezarucuje ani neposkytuje zadné ujisténi, ze bude provoz softwarovych
produktt dodanych spole¢né s timto produktem nepfretrzity nebo bezchybny ani Ze budou v§echny chyby
v softwarovém produktu odstranény.

1.10 Spoleénost U.S. ROBOTICS nebude odpovédna za zadny software nebo jina data ZAKAZNIKA &i
informace obsazené nebo uloZzené v tomto produktu.

2.0 POVINNOSTI ZAKAZNIKA:

2.1 ZAKAZNIK prebira veskerou odpovédnost za to, Ze produkt splfiuje jeho specifikace a poZadavky.
2.2 ZAKAZNIKOVI se vyslovné doporuéuje vytvorit si zalozni kopie veskerého softwaru poskytnutého s
timto produktem.

2.3 ZAKAZNIK prebira plnou odpovédnost za spravnou instalaci a konfiguraci tohoto produktu a za zajisténi
spravné instalace, konfigurace, provozu a kompatibility s provoznim prostfedim, ve kterém ma tento produkt
plnit svou funkci.

2.4 V zajmu uznani reklamace musi ZAKAZNIK pFedat spoleénosti U.S. ROBOTICS doklad o nakupu s
oznacéenim data (kopii piivodniho dokladu o koupi od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného
prodejce)

3.0 VYRIZOVANi REKLAMACI:

3.1V zajmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky se ZAKAZNIK musi b&hem platné zaruéni
Ihaty obratit na odbornou pomoc spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo na opravnéné servisni stfedisko
spolec¢nosti U.S. ROBOTICS.
3.2 V zajmu uznani opravnéni k servisni opravé v ramci zaruky musi ZAKAZNIK zaslat spole&nosti
U.S. ROBOTICS ¢islo modelu produktu, sériové €islo produktu a doklad o ndkupu s oznaéenim data
(kopii plivodni uétenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce).
3.3 Informace tykajici se zpusobu kontaktovani oddéleni technické podpory spole¢nosti U.S. ROBOTICS
nebo autorizovaného servisniho stfediska spole¢nosti U.S. ROBOTICS jsou k dispozici na webové
strance spole¢nosti U.S. ROBOTICS na adrese www.usr.com.
3.4 Predtim, nez se ZAKAZNIK obrati na odbornou pomoc spoleénosti U.S. ROBOTICS, musi mit k
dispozici nasledujici informace a polozky:

. Cislo modelu produktu
Sériové ¢islo produktu
Doklad o nakupu s oznacenim data
Kontaktni jméno a telefonni &islo ZAKAZNIKA
Verzi operaéniho systému poditate ZAKAZNIKA




. Instalaéni disk CD-ROM spolec¢nosti U.S. ROBOTICS
. Instalaéni prirucku spole¢nosti U.S. ROBOTICS

4.0 VYMENA V ZARUCE:

4.1V piipadé, Ze technicka podpora spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizované servisni stfedisko
spole¢nosti U.S. ROBOTICS zjisti, ze produkt nebo jeho ¢ast vykazuje zavadu nebo poékozem’ ph’mo
zpusobené zpracovamm nebo materidlem a Ze produktu nevyprsela DVOULETA (2) zaruéni doba a Ze
ZAKAZNIK zaslal s vracenym produktem nebo &asti doklad o nakupu s oznaéenim data (kopii ptivodni
Uctenky od spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo opravnéného prodejce) vyda spole¢nost U.S. ROBOTICS
ZAKAZNIKOVI potvrzeni o vraceni materialu (RMA) a seznami jej s pokyny pro vraceni produktu v
nékterém sbérném stredisku spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

4.2 V8echny produkty nebo soucasti vracené spole¢nosti U.S. ROBOTICS bez potvrzeni RMA vydaného
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovanym servisnim stfediskem spole¢nosti U.S. ROBOTICS
budou vraceny zpét.

4.3 ZAKAZNIK souhlasi s tim, Ze uhradi naklady za odeslani produktu nebo &asti do autorizovaného
sbérného stfediska spole¢nosti U.S. ROBOTICS, Ze produkt pojisti nebo prevezme odpovédnost za ztratu
nebo poskozeni, ke kterému muze dojit béhem prepravy, a Ze pouzije pfepravni krabici odpovidajici
plivodnimu obalu.

4.4 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nepfebira odpovédnost za ztratu nebo poskozeni, dokud vraceny
produkt nebo sou¢ast nebude pfijata jako opravnéné vracena autorizovanym sbérnym stfediskem
spole¢nosti U.S. ROBOTICS.

4.5 Produkty nebo sougasti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM budou rozbaleny a vizualné
zkontrolovany, pfiemz &islo modelu produktu a sériové ¢islo produktu bude porovnano s udaji na
potvrzeni RMA. Na pfiloieném dokladu o koupi bude zkontrolovano datum a misto nakupu. Spole¢nost
U.S. ROBOTICS muzZe reklamaci odmitnout, pokud vysledky vizualni kontroly vraceného produktu nebo
&asti neodpovidaji informacim poskytnutym ZAKAZNIKEM, na jejichZ zakladé bylo vydano potvrzeni
RMA.

4.6 Po vybaleni, vizualni kontrole a otestovani spolecnost U.S. ROBOTICS podle vlastniho uvazeni
produkty nebo &asti vracené ZAKAZNIKEM opravi nebo vyméni a pouzije nové nebo repasované produkty
nebo soucasti v takovém rozsahu, ktery bude uznan jako nezbytné nutny pro obnoveni funk&nosti produktu
nebo jeho &asti.

4.7 Spolecnost U.S. ROBOTICS vynalozi veskeré pfiméfené usili, aby byl opraveny nebo

vymeénény produkt nebo jeho ¢ast odeslan ZAKAZNIKOVI na naklady spoleénosti U.S. ROBOTICS do
JEDNADVACETI (21) DNI pote co autorizované sbérné stredisko spoleénosti U.S. ROBOTICS obdrzi
produkty nebo &asti opravnéné vracené ZAKAZNIKEM.

4.8 Spole¢nost U.S. ROBOTICS nenese odpovédnost za jakékoli $kody zpusobené zpozdénim pfi
dodani nebo vraceni opraveného nebo vyménéného produktu nebo soucasti.

5.0 OMEZENI:

5.1 SOFTWARE JINYCH VYROBCU: Tento produkt spole&nosti U.S. ROBOTICS mlze obsahovat nebo
mUze byt dodavan se softwarem od jinych vyrobcl, jehoz pouziti se fidi podminkami samostatné licenéni
smlouvy s koncovym uZivatelem poskytnuté jinymi vyrobci softwaru. Na takovy software jinych vyrobcud
se tato omezena zaruka spoleénosti U.S. ROBOTICS nevztahuje. Platné znéni zaruky najdete v licenéni
smlouvé s koncovym uZivatelem, podle které se Fidi pouzivani takového softwaru.

5.2 POSKOZEN| ZPUSOBENE NESPRAVNYM POUZIVANIM, NEDBALOSTI, NEKOMPATIBILITOU,
NESPRAVNOU INSTALACI NEBO VLIVY PROSTREDI: V rozsahu povoleném platnymi zakony se tato
omezena zaruka spole¢nosti U.S. ROBOTICS nevztahuje na béZzné opotiebeni, na poskozeni nebo
ztratu dat zplsobené komunikaci s aktualnimi nebo budoucimi verzemi opera¢nich systému nebo jinym
aktualnim nebo budoucim softwarem a hardwarem, na Upravy (provedené osobami kromé zaméstnanct
spole¢nosti U.S. ROBOTICS nebo autorizovanych servisnich stfedisek spole¢nosti U.S. ROBOTICS), na
poskozeni zplisobené chybou obsluhy nebo nedodrzenim pokynt uvedenych v dokumentaci pro
uzivatele nebo v jiné pfipojené dokumentaci, na poskozeni zptsobena pfirodnimi Zivly, napfiklad
bleskem, boufkou, povodni, pozarem, zemétfesenim atd., dale na produkty se stopami po Upravach nebo
s odstranénym sériovym ¢islem produktu, na nespravné pouzivani, nedbalost a nespravnou manipulaci,
na poskozeni zpUsobené nepfiméfenym plsobenim fyzické sily, teploty nebo elektrického proudu, na
padélky, na poskozeni nebo ztratu dat zplisobené pocitaovym virem, virem typu Worm, virem typu
Trojsky kur nebo poskozenim obsahu paméti, na chyby produktu, které jsou zpusobeny nehodou,

jeho Spatnym nebo nespravnym pouzivanim (zejména nespravnou instalaci, pfipojenim ke zdroji o
nespravném napéti a nespravnému zdroji energie), na chyby zplsobené produkty, které nebyly

dodany spole¢nosti U.S. ROBOTICS, na poskozeni zplsobené vihkosti, korozivnim prostfedim,
vysokonapé ovymi vyboji, pfi pfepravé, v nestandardnich provoznich podminkach, nebo na pouzivani
produktu mimo hranice zemé nebo oblasti, pro kterou je uréen (viz ¢islo modelu produktu a veskeré Stitky
s osvéd¢enim mistnich telekomunikaénich organizaci pfipevnéné na produktu).




5.3 V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY JSOU VYSE UVEDENE ZARUKY A NAPRAVNA
OPATRENI VYHRADNI A NAHRAZUJi VSECHNY OSTATNI ZARUKY, SMLUVNI VZTAHY NEBO
PODMINKY, VYSLOVNE UVEDENE NEBO IMPLICITNE PREDPOKLADANE, SKUTECNE NEBO
ZAKONNE, STATUTARNI NEBO JINE, VEETNE ZARUK, SMLUVNICH VZTAHU NEBO PODMINEK
OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, USPOKOJIVE KVALITY, SHODY

S POPISEM A NEPORUSENI, KTERE JSOU VSECHNY VYSLOVNE VYLOUCENY. SPOLECNOST
U.S. ROBOTICS NEPREDPOKLADA ANI NEPOVERUJE ZADNOU OSOBU, KTERE BY NALEZELA
JAKAKOLI DALS| ODPQVEDNOST V SOUVISLOSTI S PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBOU,
ZARUKOU NEBO POUZIVANIM PRODUKTU TETO SPOLECNOSTI.

5.4 OMEZENI ODPOVEDNOSTI. V PLNEM ROZSAHU POVOLENEM ZAKONY SE SPOLECNOST
U.S. ROBOTICS A JEJ DODAVATELE ROVNEZ ZRIKAJI JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI, AT UZ SE
ZAKLADA NA SMLOUVE NEBO NEDOVOLENEM CINU (VCETNE NEDBALOSTI), ZA NAHODNE,
NASLEDNE, NEPRIME, ZVLASTNi SKODY NEBO NAHRADY SKODY S REPRESIVNI FUNKCI
JAKEHOKOLI DRUHU, ZA ZTRATU PRIJMU NEBO ZISKU, ZTRATU OBCHODU, ZTRATU
INFORMACI NEBO DAT NEBO ZA JINE FINANCNI ZTRATY VZNIKLE Z NEBO V SOUVISLOSTI S
PRODEJEM, INSTALACI, UDRZBQU, POUZIVANIM, VYKONEM, CHYBOU NEBO PRERUSENIM
VYROBY PRODUKTU, A TO | V PRIPADE, ZE BYLA SPOLECNOST U.S. ROBOTICS

NEBO JEJi POVERENY PRODEJCE SEZNAMENI S MOZNOSTI TAKOVYCH POSKOZENI, PRICEMZ
ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI JE OMEZENA POUZE NA OPRAVU, VYMENU NEBO VRACENI
UHRAZENE NAKUPNI CENY PODLE UVAZENI SPOLECNOSTI U.S. ROBOTICS. V PRIPADE,

ZE BY NEBYLO MOZNE DODRZET PUVODNI UCEL JAKEHOKOLI UVEDENEHO NAPRAVNEHO
OPATRENI, NEBUDE TO MIT NA TOTO OMEZENi ODPOVEDNOSTI ZA SKODY VLIV.

6.0 OMEZEN:i:

Nékteré zemé, staty, oblasti nebo provincie neumoiﬁujl’ vyjimKky nebo omezeni pfedpokladanych zaruk
ani omezeni odpovédnosti za nasledné nebo neprlme Skody u nékterych produktu dodavanych
spotfebiteliim nebo omezeni odpovédnosti za zranéni osob. Z tohoto divodu mize byt platnost vyse
uvedenych omezeni a vyjimek pro ZAKAZNIKA omezena. Pokud zakon neumozfiuje zcela vylougit
predpokladané zéruky, bude platnost téchto zaruk omezena na DVA (2) ROKY trvani této pisemné
zaruky. Tato zaruka udéluje ZAKAZNIKOVI specificka zakonna opravnéni, ktera se mohou lisit podle
mistniho prava.

7.0 ROZHODNE PRAVO:

Tato omezena zaruka se fidi pravem statu lllinois, USA, s vyjimkou konfliktl pravnich principt a
konvence OSN o smlouvach pro mezinarodni prodej zbozi.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

U.S.A.




Telepités

A doboz tartalma:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch

- Gyorstelepitési utmutato (olasz)

- 3 tapkabel - CD-ROM
LED-ek Szin - Funkcié
tevékenység
POWER Folyamatos z6ld Van tapfeszlltség

(Tapellatas)

Nem vilagit

Nincs tapfeszlltség

LINK/ACT 1-24

(Mindegyik LED
az el6lapon 1évd

Folyamatos z6ld

1000 Mbps LAN-kapcsolat

Villogé z6ld

Adatok kiildése és fogadasa 1000 Mbps sebességgel

egyik LAN- Folyamatos narancs 10/100 Mbps LAN-kapcsolat

portnak felel

meg.) Villogé narancs Adatok kiildése és fogadasa 10/100 Mbps sebességgel
Nem vilagit Nincs csatlakozas

FDX/COL 1-24 Folyamatos narancs Teljes duplex kapcsolat
Villogé narancs Utkdzés tortént
Nem vilagit Nincs csatlakozas, vagy fél duplex médban mukaédik

Portok Funkcié
1 - 24 LAN-port Ethernet eszkdzoket csatlakoztat a kévetkezére: 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch
100-240 VAC A 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch haldzati kabeléhez




A telepités el6feltételei

L Megjegyzés:Tovabbi tudnivalokért keresse fel a USRobotics webhelyének
terméktamogatasi részét a kdvetkez6 cimen: www.usr.com/support

= Megjegyzés: Az On késziilékének tipusszama 7931A. Fontos, hogy a 10/100/1000
Mbps 24-Port Switch telepitése el6tt leirja a készllék sorozatszamat. A gyari
szamot a switch aljan Iévé cimkén és a csomagolas oldalan talalja. Ha hivnia kell

miszaki tamogatassal foglalkozé részlegiinket, sziiksége lesz erre a szamra, hogy

segitséget kaphasson.

1. l1épés Az orszagban engedélyezett halézati kabelt csatlakoztassa
a switch 100-240 VAC portjara, majd dugja be a halézati kabelt a
szabvanyos fali aljzatba.

4

100-240VAC

2. lépés Csatlakoztassa a 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch-et az
Ethernet-kész eszkozre.

Gratulalunk! Ezzel kész az U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch telepitése.
Amint létrejonnek a kapcsolatok a 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch készulékkel,
kigyulladnak a megfelelé LED-jelzé6fények. Sziikség szerint ismételje meg ezt a Iépést
akar tovabbi huszonharom készilékre.

74


http://www.usr.com/support
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Egyike a szamos lehetséges konfiguracionak.

A Megjegyzés: A halozatra vonatkozé informacidkat az operaciés rendszer
dokumentaciojaban talalja meg.

Regisztralja a készulékét on-line médon a kdvetkezd helyen www.usr.com/productreg

Hibaelharitas

10/100/1000 Mbps 24-Port Switch késziilékem helyesen csatlakozik
az Ethernet eszk6zh6z, de kicsi a kapcsolat sebessége.

Lehetséges megoldas:

gy6z6djon meg arrol, hogy halézati adaptere és/vagy a jarulékos Ethernet eszkoze
tdmogatja az 1000 Mbps sebességet. Lehetséges, hogy 10/100 Mbps eszkdzt hasznal.
Villogé narancs szinl fény jelzi, hogy 10/100 Mbps sebességgel fogad és kiild adatokat.
Villogd z6ld szindi fény jelzi, hogy 1000 Mbps sebességgel fogad és kiild adatokat. Az 1000
Mbps sebesség eléréséhez cserélje le a hasznalatban Iévé 10/100 Mbps eszkdzoket 1000
Mbps eszkdzdkre.

Lehetséges megoldas:

Gy6z6djén meg arrdl, hogy ismert és megbizhaté RJ-45 Category 5 Ethernet kabelt
hasznal. Régi és megbizhatatlan RJ-45 Category 5 Ethernet kabel ronthatja a kapcsolat
mindségét. Sziikség lehet az RJ-45 Category 5 Ethernet kabel cseréjére.

Lehetséges megoldas:
A 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch és a munkaallomas vagy a szamitdgép kozotti Ethernet
kabel hossza ne haladja meg a 100 métert (328 lab).

Lehetséges megoldas:
Egyes er@s elektromagneses teret kelt6 aramforrasok is interferenciat okozhatnak.



http://www.usr.com/productreg

Tamogatas és segitségkérés

Még mindig gondjai vannak?
1. Latogasson el a Support (Tdmogatas) részre a USRobotics webhelyén:
WWW.usr.com
A gyakrabban felmerilé kérdésekkel és problémakkal kapcsolatban a hibaelharitassal
és gyakran feltett kérdésekkel foglalkozé weboldalon talal segitséget. A 10/100/1000 Mbps
24-Port Switch tipusszama 7931A. Erre a szamra szliksége lehet informaciészerzéshez a
USRobotics weboldalan.

2. Hivja fel a USRobotics mliszaki tamogatérészlegét
A USRobotics termékeit érinté miszaki kérdéseit megvalaszolhatjak terméktamogatasi
szakértbink is.

Orszag

USA

Kanada

Ausztria

Belgium (flamand)
Belgium (francia)
Cseh Koztarsasag
Dania

Finnorszag
Franciaorszag
Németorszag
Magyarorszag
irorszag
Olaszorszag
Luxemburg
Kozel-Kelet és Afrika
Hollandia
Norvégia
Lengyelorszag
Portugalia
Oroszorszag
Spanyolorszag
Svédorszag

Svajc
Torokorszag
Egyestult Arab
Emiratusok
Egyesiilt Kiralysag

Webhely
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me

www.usr.com/emailsupport/uk

Telefonszam
(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
231622 37

0214154034
8800 200 200 1
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63

0870 844 4546

A legujabb tamogatasi és elérhetéségi informaciokért latogassa meg a cég weboldalat a
kévetkez6 cimen: www.usr.com



http://www.usr.com/emailsupport
http://www.usr.com/emailsupport/de
http://www.usr.com/emailsupport/bn
htpp://www.usr.com/emailsupport/be
http://www.usr.com/emailsupport/cz
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/fr
http://www.usr.com/emailsupport/de
http://www.usr.com/emailsupport/hu
http://www.usr.com/emailsupport/uk
http://www.usr.com/emailsupport/it
http://www.usr.com/emailsupport/be
http://www.usr.com/emailsupport/me
http://www.usr.com/emailsupport/bn
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/pl 
htp://www.usr.com/emailsupport/pt
http://www.usr.com/emailsupport/ru
http://www.usr.com/emailsupport/es
http://www.usr.com/emailsupport/ea
http://www.usr.com/emailsupport/de
http://www.usr.com/emailsupport/tk
http://www.usr.com/emailsupport/me
http://www.usr.com/emailsupport/uk
http://www.usr.com
http://www.usr.com
http://www.usr.com
http://www.usr.com
http://www.usr.com/emailsupport

Szabalyozasi és jotallasi informacidk
Hatésagi jovahagyasok

A gyarté megfeleléségi nyilatkozata

A U.S. Robotics Corporation

(935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA)

kijelenti, hogy ez a termék 6sszhangban van az FCC-szabalyzat alabbi specifikacioival:
15. rész, A osztaly:

A késziilék mikddésére az alabbi feltételek vonatkoznak:

1) Ez a készilék nem okozhat zavaré elektromagneses interferenciat.

2) A készlléknek barmilyen jellegli interferenciat el kell viselnie, beleértve a késziilék nem megfeleld
mikodését okozo interferencidkat is.

Figyelmeztetés a felhasznalé szamara: Barmely olyan valtoztatas vagy moédositas, melyet a felhasznalé
a felel6s személy kifejezett engedélye nélkil hajt végre, érvénytelenitheti készllék hasznalati
jogosultsagat.

UL-lista és CUL-lista:
Ez az informatikai berendezés UL és CUL nyilvantartast az Egyesiilt Allamok és Kanada piaca szamara,
a felhasznaloi kézikdonyvben meghatarozottak szerint.

Industry Canada (IC)

Ez a digitalis berendezés nem haladja meg az Industry Canada interferenciat okozé készllékekre
vonatkozé ICES-003 szabvanyaban szerepld, a digitalis készlilékek radidzaj-kibocsatasanak A osztalyu
hatarértékeit.

A felhasznalénak sajat biztonsaga érdekében gondoskodnia kell arrél, hogy az elektromos és a
telefonhalozat foldvezetéke a fém vizvezetékcs6hoz legyen csatlakoztatva. Ez az dvintézkedés
kuléndsen vidéken fontos.

Figyelmeztetés: A felhasznalénak nem szabad 6nmaganak végrehajtania a foldelést, hanem az erre
illetékes hatésaghoz vagy szakemberhez kell fordulnia.

CE-megfelelés

A U.S. A Robotics Corporation, cim: 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157,USA, teljes
felel6ssége tudataban kijelenti, hogy a U.S. Robotics Wireless 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch, 7931A
modell, amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik megfelel az alabbi szabvanyoknak és/vagy mas normativ
dokumentumoknak:

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Kijelentjiik, hogy a fent emlitett termék megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapkévetelményeinek és mas
vonatkozo rendelkezéseinek.

A megfelel6ség mérésére vonatkozd, az 1999/5/EK iranyelv 10(3) cikkelyében és Il. sz. fliggelékében
részletezett eljarasokat kovettik.

A gyarto felel6sségkizaro nyilatkozata

A dokumentumban talalhaté informacié elézetes értesités nélkil megvaltoztathatd, és nem jelent
kotelezettséget az eladod részérdl. A dokumentum mindségével, pontossagaval, megfelel6ségével
kapcsolatban semminem( garanciat, vagy kijelentést — sem kimondva, sem célzottan — nem vallalunk. A
gyarté fenntartja a jogot arra, hogy ennek a dokumentumnak, illetve a tarsitott terméknek a tartalmat
barmikor, barmely személy vagy szervezet értesitésének kotelezettsége nélkll megvaltoztassa. A gyartd
semmilyen korllmények kdzott sem vallal feleldsséget a termék vagy dokumentacié hasznalatabol vagy
arra valo képtelenségbdl eredd kdzvetlen, kdzvetett, specidlis, véletlen vagy kdvetkezetes karokért, akkor
sem, ha ezek lehetéségének tudataban van.




A U.S. Robotics Corporation kétéves (2) korlatozott garanciaja

1.0 ALTALANOS FELTETELEK:

1.1 Ez a korlatozott, 4t nem ruhazhaté garancia kizarélag az eredeti végfelhasznalo vasarléra (VEVO)
vonatkozik.

1.2 A U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) ligyndkei, viszonteladdi vagy Uzleti partnerei nem
jogosultak médositani ezeket a feltételeket a U.S. ROBOTICS nevében.

1.3 Jelen korlatozott garancia kérébdl minden olyan termék ki van zarva, amelyet nem Ujonnan szereztek
be a U.S. ROBOTICS vallalattdl vagy jogosult viszonteladdjatol.

1.4 A garancia csak abban az orszagban érvényesithet8, amelyben térténé felhasznalasra a terméket
szantak. (Mint azt a termék tipusszama és az egyes termékekre felragasztott helyi telekommunikacios
hitelesité cimke is jelzi.)

1.5 A U.S. ROBOTICS garantalja a VEVONEK, hogy a termék rendeltetésszer(i hasznalat és normal
karbantartas mellett mentes lesz a gyartasi és anyaghibaktol, a U.S. ROBOTICS vallalattél vagy hivatalos
keresked6jétdl tortént vasarlas napjatol szamitott KET (2) EVIG.

1.6 A U.S. ROBOTICS e garancia altal el6irt egyetlen kotelezettsége, hogy sajat belatasa szerint a hibas
terméket megjavitsa Uj vagy felujitott alkatrészekkel, vagy kicserélje a hibas terméket vagy alkatrészt uj
vagy felUjitott termékre vagy alkatrészre, amely ugyanolyan vagy hasonlo; illetve, amennyiben a két
el6bbi lehetéség egyike sem elérhetd, a U.S. ROBOTICS belatasa szerint visszatéritheti a termék
vételarat a VEVONEK, amely nem lehet tébb, mint a U.S. ROBOTICS altal meghirdetett és ajanlott
legujabb kiskereskeddi ar, leszamitva a megfeleld szervizkdltséget. Minden termék és alkatrész, amelyet
a javitas soran Ujra cseréltek, a U.S. ROBOTICS tulajdonaba kertdil.

1.7 A U.S. ROBOTICS minden cseretermékre vagy cserealkatrészre a Vevd részére torténd szallitas
napjatél szamitott KILENCVEN (90) NAP garanciat vallal.

1.8 A U.S. ROBOTICS nem garantalja és nem 4llitja, hogy e termék kielégiti a VEVO sziikségleteit,
vagy egylttmikdodik barmilyen, harmadik féltél szarmazdé miszaki eszkdzzel vagy programmal.

1.9 A U.S. ROBOTICS nem garantdlja és nem dllitja, hogy a termékhez mellékelt programok lizeme
folyamatos vagy hibamentes lesz, sem azt, hogy a programokban minden hibat ki fog javitani.

1.10 A U.S. ROBOTICS nem felelés a termékben tarolt programokért, VEVO-adatért és -informaciokeért.

2.0 A VEVO KOTELEZETTSEGEI:

2.1 AVEVO vallalja a teljes felelésséget azért, hogy az altala valasztott termék megfelel az igényeinek.
2.2 A VEVONEK tanacsos biztonsagi masolatot késziteni a mellékelt szoftverekrél.

2.3 A VEVO vallalja a teljes felelésséget a termék megfelel telepitéséért és beallitasaért, valamint
biztositja a helyes telepitést, beallitast, mikodtetést és a termék mikddtetési kornyezetével vald
kompatibilitast.

2.4 Garancialis kdvetelés érvényesitéséhez a VEVONEK a termék megvasarlasat igazold, keltezett
szamlat kell felmutatnia a U.S. ROBOTICS felé (U.S. ROBOTICS-tdl vagy hivatalos markakeresked&jétol
szarmazo eredeti szamla, vagy fénymasolata).

3.0 A GARANCIA IGENYBEVETELE:

3.1 A garancia érvényesitéséhez a VEVONEK a garancia idétartaman beliil kell kapcsolatba Iépnie
valamely hivatalos U.S. ROBOTICS miszaki tAmogatast nyuijté részleggel vagy U.S. ROBOTICS
szervizkdzponttal.
3.2 A garancia érvényesitéséhez a vevének meg kell adnia a termék tipusszamat, gyari szamat és a
beszerzés napjat. (A vasarlast U.S. ROBOTICS vagy hivatalos markakereskedd szamlaval vagy annak
masolataval kell igazolni).
3.3 A U.S. ROBOTICS miiszaki tamogatassal vagy hivatalos U.S. ROBOTICS szervizkdzponttal torténé
kapcsolatfelvételre vonatkoz6 adatokat a U.S. ROBOTICS www.usr.com weboldalan talalja.
3.4 A VEVONEK a kévetkez6 adatokkal kell rendelkeznie a U.S. ROBOTICS miiszaki tAmogatas
igénybevételekor:

. A termék tipusszama
A termék gyari szama
A vasarlast igazolo, keltezett szamla
A VEVOQ neve, telefonszama
A VEVO altal hasznalt operacids rendszer verzidja
A U.S. ROBOTICS telepitési CD-lemeze
A U.S. ROBOTICS telepitési utmutatéja




4.0 GARANCIALIS CSERE:

4.1 Amennyiben a U.S. ROBOTICS markaszervize vagy a U.S. ROBOTICS hivatalos miszaki
tamogatasi kdzpontja megallapitja, hogy a termék vagy annak valamely alkatrésze kézvetlenul gyartasi,
illetve anyaghibanak tulajdonithatéan hibasan mikddik vagy mukodeskeptelen és a terméket a hozza
mellékelt szamlaval igazoltan a garancialis KET (2) EVEN beliil vasarolta, és a VEVO mellékeli a
visszakildott alkatrész vagy termék mellé a vasarlast bizonyité dokumentum masolatat (eredeti vasarlasi
nyugta a U.S. ROBOTICS-tdl vagy a hivatalos viszonteladoétol), agy a U.S. ROBOTICS a termékre
csereutalvanyt (RMA) bocsat ki, s egyben tajékoztatja a VEVOT arrdl, hogyan juttathatja vissza a
terméket a U.S. ROBOTICS hivatalos képvisel6jéhez.

4.2 A U.S. ROBOTICS céghez visszajuttatott valamennyi terméket vagy alkatrészt, amely nem
rendelkezik a U.S. ROBOTICS vagy hivatalos U.S. ROBOTICS szervizkdzpont altal kiadott
csereutalvannyal, visszakuldenek a feladénak.

4.3 Amennyiben a termék cseréje postai Gton térténik, Ggy a VEVO vallalja, hogy azt sajat kéltségén kiildi
vissza a U.S. ROBOTICS visszakildé kdzpontnak, a kiildeményt biztositja, vagy vallalja a szallitas alatti
eltlinés vagy sérilés kockazatat, tovabba a terméket annak eredeti csomagolasaval egyenértéki
szallitddobozba csomagolja.

4.4 AU.S. ROBOTICS céget egészen a termék hivatalos, U.S. ROBOTICS cserekdzpont altali atvételéig
nem terheli karfelelésség.

4.5 A VEVO altal bekiildétt terméket kicsomagoljak, ellendrzik, és a termék tipus- és gyari szamat
Osszevetik a csereutalvanyon megadottakkal. A mellékelt szamlamasolaton ellendrzik a vasarlas datumat
és helyét. A U.S. ROBOTICS megtagadhatja a garancialis szolgaltatast, ha a cserélni kivant termék vagy
alkatrész nem egyezik meg a VEVO altal megkiildétt csereutalvanyon megadottal.

4.6 Miutan a VEVO altal visszakiildétt terméket kicsomagoltak, szemrevételezték és ellendrizték,

a U.S. ROBOTICS sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli a terméket 0j vagy feldjitott
alkatrészekkel, a termék vagy alkatrész Gizemkész allapotanak helyreallitdsahoz sziikséges mértékben.
4.7 AU.S. ROBOTICS a lehetéségekhez mérten mindent megtesz, hogy a javitott vagy kicserélt terméket
vagy alkatrészt sajat kéltségén megkiildje a VEVONEK, a hibas terméknek a hivatalos U.S. ROBOTICS
cserekdzpont altali atvételétdl szamitott HUSZONEGY (21) napon beldl.

4.8 A U.S. ROBOTICS nem vallal felel6sséget a cserélt vagy javitott termék vagy alkatrész késedelmes
szallitasabdl vagy belizemelésébdl eredé karokért.

5.0 KORLATOZASOK:

5.1 HARMADIK FEL SZOFTVEREI: Lehetséges, hogy ezzel a U.S. ROBOTICS termékkel egyiitt kapott
valamilyen harmadik fél altal eléallitott szoftvert is, amelynek hasznalatat az adott cég végfelhasznaloi
licencszerz6dése szabalyozza. Ez a U.S. ROBOTICS korlatozott garancia nem vonatkozik a harmadik fél
altal készitett szoftverekre. A garanciaval kapcsolatban olvassa el a szoftverhez tartozé, végfelhasznaléi
feltételekre vonatkozoé részt.

5.2 NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATBOL, GONDATLANSAGBOL,
OSSZEFERHETETLENSEGBOL, HELYTELEN TELEPITESBOL VAGY KORNYEZETI TENYEZOKBOL
EREDO KAROK: Ez a U.S. ROBOTICS korlatozott garancia a vonatkozo térvények altal megengedett
mértékig kizarja hatokorébdl a rendes kopast és elhasznalédast, a jovSbeni vagy jelenlegi
operaciosrendszer-valtozatokkal vagy egyéb szoftverrel és hardverrel val6 egyuttmikodési

képességbdl fakadd adatsérilést és adatvesztést, az atalakitasokat (kivéve a U.S. ROBOTICS

vagy a U.S. ROBOTICS megbizottai altal végrehajtottakat), a felhasznalé hibajabdl vagy a hasznalati
utasitasban és egyéb, a késziilékhez mellékelt dokumentumokban foglalt kezelési eldirasok be nem
tartasabol eredd karokat, tovabba a természeti csapas (példaul vildmcsapas, viharok, aradasok, tlizvész,
féldrengés stb.) okozta karokat. Kizarja azon termékeket, amelyeken a gyari szam médositasara tett
kisérlet lathatd, vagy amelyekrél a gyari szamot eltavolitottak, a hamisitvanyokat; tovabba a rongalas,
gondatlansag, szakszer(tlen kezelés, tulzott fizikai-, h6mérsékleti- vagy elektromos igénybevétel miatt
keletkezd karokat, az olyan karokat és adatvesztést, amelyeket szamitégépes virus, féreg, tréjai vagy

a memoriatartalom sériilése okozott; a termék olyan meghibasodasait, amelyek baleset, rongalas vagy
szakszer(tlen hasznalat kdvetkeztében Iépnek fel (ideértve tdbbek kozott a nem megfeleld telepitést,
nem megfelel6 tapfesziltségre csatlakoztatast stb.). Azokat az izemzavarokat, amelyeket

nem a U.S. ROBOTICS altal szallitott termékek okoztak. A para és nedvesség, a korroziv kdrnyezet,
nagyfesziltség kisilés, a szdllitas és az abnormalis Gzemi kérilmények altal okozott hibakat, tovabba
a termék rendeltetési orszaganak hatarain kivili hasznalatot (amint azt a termékszam és a késziiléken
talalhato helyi eléirasoknak valé megfelelést tanusité cimkék jelzik).

5.3 A VONATKOZO TORVENYEK ALTAL MEGENGEDETT HATAROK KOZOTT E FELSOROLT
GARANCIAK ES ORVOSLATOK KIZAROLAGOSAK, ES HELYETTESITENEK MINDEN MAS,
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST, FELTETELT ES KORULMENYT, AKAR
TENYSZERUEN, AKAR A TORVENYI SZABALYOZAS OKAN, LEGYEN AZ HATOSAGI VAGY
MASFELE, BELEERTVE A JOTALLASOKAT, A FORGALOMBA HOZHATOSAG KORULMENYEIT
VAGY FELTETELEIT, AZ ADOTT CELRA VALO MEGFELELEST A KIELEGITO MINOSEGET, A
LEIRASNAK VALO MEGFELELEST ES SZABALYOSSAGOT, AMELYEK MIND KIFEJEZETTEN Ki




VANNAK ZARVA. A U.S. ROBOTICS NEM FOGAD EL ES NEM JOGOSIT FEL SEMMILYEN
HARMADIK SZEMELYT, HOGY NEVEBEN A TERMEKEI ELADASAVAL, TELEPITESEVEL,
KARBANTARTASAVAL, GARANCIAJAVAL VAGY HASZNALATAVAL KAPCSOLATOSAN
FELELOSSEGET VALLALJON.

5.4 A FELELOSSEG KORLATOZASA. A U.S. ROBOTICS A TORVENYBEN ELOIRTAKNAK
MEGFELELOEN NEM VALLAL FELELOSSEGET SEM A MAGA, SEM A SZALLITOI NEVEBEN A
SZERZODESBE FOGLALT VAGY OKOZOTT KAR ESETEN (IDEERTVE A FIGYELMEN

KiVUL HAGYAST) A VELETLEN, A SZARMAZEKOS, A KOZVETETT, A SPECIALIS, VAGY
BUNTETHETO BARMINEMU KAROKERT, VAGY A BEVETEL VAGY A PROFITVESZTESEGERT,
UZLETVESZTESERT, INFORMACIO- VAGY ADATVESZTESERT, VAGY MAS PENZUGYI
VESZTESEGERT, AMELY AZ ERTEKESITESBOL, TELEPITESBOL, KARBANTARTASBOL,
HASZNALATBOL, TELJESITMENYBOL, HIBABOL, VAGY MEGSZAKADASBOL ERED VAGY
AZZAL KAPCSOLATBA HOZHATO, MEG ABBAN AZ ESETBEN IS, HA A U.S. ROBOTICS CEGET
VAGY ANNAK HIVATALOS VISZONTELADOJAT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN JELLEGU KAROK
ELOFORDULASANAK LEHETOSEGEROL, FELELOSSEGET SAJAT BELATASA SZERINT

A JAVITASRA, CSERERE VAGY A VETELI AR VISSZATERITESERE KORLATOZZA. A
KARFELELOSSEG KIZARASAT AZ ESETLEGESEN MEGHIUSULT JAVITASI ES CSEREKISERLETEK
NEM ERINTIK.

6.0 JOGI NYILATKOZAT:

Néhany orszagban, allamban, tartoményban és térségben nem engedélyezett a beleértett garancia
korlatozasa vagy kizarasa, a vev6k szamara biztositott termékek véletlenszer(i vagy jarulékos karral
kapcsolatos kartéritésének korlatozasa, a személyi sérilésekkel kapcsolatos felelésség korlatozasa,
tehat a fenti korlatozasok és kizarasok a VEVORE korlatozott mértékben vonatkozhatnak. Ha a beleértett
garanciakat a jog nem teszi teljes egészében kizarhatova, akkor érvényességlik ezen irott garancia
id6tartamara, azaz KET (2) évre korlatozédik. Ez a garancia a VEVOT bizonyos jogokkal ruhazza fel,
amelyek a helyi torvényeknek megfelelen eltéréek lehetnek.

7.0 IRANYADO JOG:

A korlatozott garancia esetében az Amerikai Egyesiilt Allamok lllinois allamanak térvényei az iranyadok,
kivéve a torvényi elvekkel és a Nemzetkdzi Arukereskedelmi Szerzédésekrdl sz6l6 ENSZ konvenciéval
valé (itkdzést.

U.S. Robotics Corporation
935 National Parkway
Schaumburg, IL, 60173
US.A.




Instalacja

Zawartos¢ opakowania:

- 10/100/1000 Mb

- 3 przewody zasilania

ps 24-Port Switch - Instrukcja szybkiej instalacji
- Plyta CD-ROM

jednemu portowi

Diody LED Kolor Funkcja
POWER Zielony — $wieci sie Podtaczone zasilane
Nie $wieci sie Brak zasilania
LINK/ACT 1-24 Zielony — $wieci sie Potaczenie z siecig LAN o szybkosci 1000 Mb/s
(Kazda dioda Zielony — miga Przesytanie i odbieranie danych z szybkoscig
odpowiada 1000 Mb/s

LAN z przodu
urzadzenia).

Pomaranczowy — $wieci sie

Potaczenie z siecig LAN o szybkosci 10/100 Mb/s

Pomaranczowy — miga

Przesytanie i odbieranie danych z szybkoscia,
10/100 Mb/s

Nie $wieci sie

Brak potaczenia

FDX/COL 1-24

Pomaranczowy — $wieci sie

Potgczenie — petny dupleks

Pomaranczowy — miga

Wystapita kolizja

Nie $wieci sig

Brak potaczenia lub praca w trybie pétdupleksu

Porty

Funkcja

Porty LAN 1 do 24

Mbps 24-Port Switch

Stuza do podtaczenia urzadzen sieci Ethernet do przetacznika 10/100/1000

100-240 VAC

Switch

Do podtaczenia przewodu zasilania przetacznika 10/100/1000 Mbps 24-Port




Przed przystapieniem do pracy
L Uwaga: Wigcej informaciji mozna znalez¢ w sekcji Support (Pomoc techniczna) na
stronie internetowej USRobotics pod adresem: www.usr.com/support.

- Uwaga: Numer modelu to 7931A. Przed rozpoczeciem instalacji przetacznika
10/100/1000 Mbps 24-Port Switch nalezy zanotowa¢ numer seryjny. Numer seryjny
"~ znajduje sie na naklejce na spodzie przetacznika i z boku opakowania. Jesli
bedziesz potrzebowaé pomocy naszego dziatu pomocy technicznej, musisz podac ten
numer, aby otrzymac¢ porade.

Krok 1. Podtacz przewéd zasilania odpowiedni dla danego kraju do
portu 100-240VAC przetacznika, a nastepnie do zwyktego gniazda
elektrycznego.

iy
II|

o

100-240VAC

Krok 2. Podlaczyé przetacznik 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch do
urzadzenia sieci Ethernet.

Gratulacje! Instalacja przetacznika U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch
zostata zakonczona. Po nawigzaniu potaczen z przetgcznikiem 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch beda sie Swieci¢ odpowiednie diody LED. W razie potrzeby nalezy powyzszy krok,
aby podtaczy¢ do przetacznika do 23 nastepnych urzadzen.
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Oto jedna z wielu mozliwych konfigurac;ji.

Uwaga: Informacje na temat taczenia komputeréw w sie¢ mozna znalez¢ w
dokumentac;ji systemu operacyjnego.

Produkt mozna zarejestrowac elektronicznie na stronie internetowej pod adresem
www.usr.com/productre

Rozwigzywanie probleméw

Przetacznik 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch zostat prawidiowo
podiaczony do urzadzenia sieci Ethernet, ale szybkos¢ potaczenia
jest mata.

Mozliwe rozwigzanie:

Nalezy sprawdzi¢, czy karta sieciowa i/lub dodatkowe urzadzenie sieci Ethernet obstuguje
szybkos¢ transmisji 1000 Mb/s. Przyczyng moze by¢ stosowanie urzadzenia
wykorzystujacego szybkos¢ transmisji 10/100 Mb/s. Dioda migajaca na pomaranczowo
oznacza odbieranie i przesytanie danych z szybkoscig 10/100 Mb/s. Dioda migajaca na
zielono oznacza odbieranie i przesytanie danych z szybkoscig 1000 Mb/s. Aby osiagna¢
szybkos¢ transmisji 1000 Mb/s, nalezy zastgpi¢ urzadzenia obstugujace szybkos¢ 10/100
Mb/s urzgdzeniami obstugujacymi 1000 Mb/s.

Mozliwe rozwiazanie:

Nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest dobry i sprawdzony kabel Ethernet RJ-45 kategorii 5.
Korzystanie ze starego lub niesprawdzonego kabla Ethernet RJ-45 kategorii 5 moze
negatywnie wptyna¢ na jakos¢ potaczenia. Moze wystapi¢ konieczno$¢ wymiany kabla
Ethernet RJ-45 kategorii 5.

Mozliwe rozwiazanie:
Diugos¢ kabla Ethernet faczacego przetacznik 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch ze stacjg
roboczg lub komputerem nie powinna przekracza¢ 100 metrow.

Mozliwe rozwiazanie:
Niektore Zrodta zasilania mogg emitowac silne pola elektromagnetyczne, ktére réwniez
moga powodowac zaktdcenia.
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Pomoc techniczna
Czy wciaz wystepuja problemy?

1. Przejdz do sekcji Support (Pomoc techniczna) w witrynie firmy USRobotics pod
adresem: www.usr.com
Rozwigzania wielu typowych problemdéw, na ktére napotykaja uzytkownicy, opisano
na stronach z czgsto zadawanymi pytaniami (FAQ) oraz na stronach z rozwigzaniami
probleméw dotyczacych odpowiednich produktéw. Numer modelu przetacznika 10/100/1000
Mbps 24-Port Switch to 7931A. Numer ten moze by¢ niezbedny do uzyskania informacji na
stronach internetowych firmy USRobotics.

2. Zadzwon do dziatu pomocy technicznej USRobotics.
Odpowiedzi na pytania techniczne dotyczace produktéw firmy USRobotics mozna takze

uzyskac u specjalistéw ds. pomocy techniczne;.

Kraj Formularz na stronie internetowej Telefon

u.s. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Austria www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Belgia (flamandzki) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgia (francuski) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Czechy www.usr.com/emailsupport/cz

Dania www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandia www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Francja www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Niemcy www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Wegry www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
Irlandia www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
Wiochy www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Luksemburg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Bliski Wschéd/Afryka  www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Holandia www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norwegia www.usr.com/emailsupport/ea 2316 22 37
Polska www.usr.com/emailsupport/pl

Portugalia www.usr.com/emailsupport/pt 0214154034
Rosja www.usr.com/emailsupport/ru 8 800 200 200 1
Hiszpania www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
Szwecja www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
Szwaijcaria www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turcja www.usr.com/emailsupport/tk

ZEA www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Wielka Brytania www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Aktualne informacje na temat pomocy technicznej mozna uzyska¢ na stronie internetowej
pod adresem www.usr.com.
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Informacje o gwarancji i zgodnosci z normami
Zgodnos$¢é z normami

Deklaracja zgodnosci

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

USA

os$wiadcza, ze produkt niniejszy jest zgodny z przepisami FCC:
Czesc¢ 15, klasa A:

Uzywanie urzadzenia jest dozwolone pod dwoma warunkami:

1) Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktocen elektromagnetycznych.

2) Urzadzenie musi przyjmowac odbierane zaktdcenia, w tym zakidcenia, ktére mogg powodowaé jego
nieprawidtowe dziatanie.

Uwaga dla uzytkownika: Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje urzadzenia dokonane bez zgody strony
odpowiedzialnej za zgodno$¢ z przepisami FCC mogg skutkowaé utratg upowaznienia do uzywania
urzgdzenia.

Lista UL/CUL

Niniejsze urzadzenie komputerowe znajduje si¢ na liscie UL oraz C-UL i jest przeznaczone do sprzedazy
zaréwno na rynku amerykanskim, jak i kanadyjskim oraz stuzy do zastosowan opisanych w niniejszym
podreczniku uzytkownika.

Industry Canada (IC)

Niniejsze urzadzenie cyfrowe spetnia ograniczenia klasy A dotyczace emisji szuméw radiowych przez
urzadzenia cyfrowe, ustanowione w normie kanadyjskiego Ministerstwa Przemystu (Industry Canada)
ICES-003 pt. ,Digital Apparatus”, dotyczacej sprzetu bedacego zrédtem zakiocen.

Uzytkownicy powinni upewnic¢ sie dla wtasnego bezpieczenstwa, ze uziemienia urzadzenia zasilajgcego,
linii telefonicznych i wewnetrznej metalowej instalacji hydraulicznej, jesli takie wystepuja, sa potaczone.
Moze to by¢ szczegdlne wazne na obszarach wiejskich.

Ostrzezenie: Uzytkownicy nie powinni samodzielnie wykonywac uziemien, ale zwréci¢ sie do
odpowiedniej instytucji nadzorujacej lub elektryka.

Zgodnos¢ CE

My, U.S. Robotics Corporation z siedzibg pod adresem 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois,
60173-5157, USA, oswiadcza z petng odpowiedzialnoscia, ze urzadzenie U.S. przetacznik Robotics
10/100/1000 Mbps 24-Port Switch model 7931A, ktérego dotyczy niniejsze oswiadczenie, odpowiada
nastepujacym standardom i/lub innym normom.

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Oswiadczamy niniejszym, ze powyzszy produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi warunkami Dyrektywy 1999/5/EC.

Zostata zastosowana procedura zgodnosci przewidziana Artykutem 10(3) i szczegotowo opisana

w Aneksie |l Dyrektywy 1999/5/EC.

Ograniczenie odpowiedzialnosci producenta

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowia
zobowigzania ze strony producenta. Producent nie udziela gwarancji ani nie sktada deklaracji w spos6b
wyrazny ani dorozumiany w stosunku do jakosci, doktadnos$ci lub przydatnosci niniejszego dokumentu do
jakichkolwiek celéw. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci niniejszego
dokumentu i/lub produktéw, ktérych ten dokument dotyczy, w dowolnej chwili bez obowigzku
powiadamiania o tym jakichkolwiek oséb lub organizacji. Producent nie odpowiada za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie, specjalne, przypadkowe lub wynikowe szkody wynikajace z uzytkowania
urzadzenia lub niemozliwo$¢ uzytkowania tego produktu lub dokumentacji, nawet wéwczas, gdy

wie o mozliwosci wystapienia takich szkdd.




Dwuletnia ograniczona gwarancja firmy U.S. Robotics Corporation

1.0 WARUNKI OGOLNE

1.1 Niniejsza gwarancja ograniczona jest udzielana tylko uzytkownikowi koncowemu (KLIENT) i nie moze
zostac przeniesiona na inng osobe.

1.2 Przedstawiciele, sprzedawcy ani partnerzy firmy U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS) nie
majg prawa do zmieniania warunkéw niniejszej ograniczonej gwarancji w imieniu firmy U.S. ROBOTICS.
1.3 Niniejsza gwarancja ograniczona nie obejmuje zadnego produktu, ktéry nie zostat zakupiony jako
nowy od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.4 Niniejsza gwarancja ograniczona ma zastosowanie tylko w kraju lub na terytorium, na ktérym produkt
ma by¢ uzytkowany (zgodnie z numerem modelu produktu oraz naklejkami lokalnych homologaciji
telekomunikacyjnych umieszczonymi na produkcie).

1.5 U.S. ROBOTICS gwarantuje KLIENTOWI, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wszelkich wad
produkcyjnych i materiatowych, podczas normalnego uzytkowania i serwisowania, przez DWA (2) LATA
od daty zakupu od firmy U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawcy.

1.6 Wytaczng odpowiedzialnoscig U.S. ROBOTICS zgodnie z niniejszg gwarancja, wedtug uznania

U.S. ROBOTICS, jest naprawa wadliwego produktu lub jego czesci przy wykorzystaniu nowych lub
uzywanych czesci; lub wymiana wadliwego produktu wzglednie jego czgsci na nowy lub uzywany produkt
lub czes$é, ktdére sg podobne lub takie same; jesli zadna z tych opcji nie jest mozliwa, U.S. ROBOTICS
moze, wedtug wtasnego uznania, zwrdci¢ KLIENTOWI koszty nieprzekraczajace zalecanej przez

U.S. ROBOTICS ceny sprzedazy produktu, pomniejszone o optaty serwisowe. Wszystkie wymieniane
produkty lub czesci stajq sie wiasnoscig U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS udziela gwarancji na wymieniony produkt lub czes¢ na okres
DZIEWIECDZIESIECIU (90) DNI od daty wystania produktu lub czesci do klienta.

1.8 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze niniejszy produkt spetni wymagania KLIENTA
lub bedzie wspotpracowaé w potaczeniu ze sprzetem czy oprogramowaniem innych producentow.

1.9 U.S. ROBOTICS nie gwarantuje ani nie deklaruje, ze oprogramowanie dostarczane wraz z niniejszym
produktem bedzie wolne od wszelkich btedéw ani ze wszystkie te btedy zostang naprawione.

1.10 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za zadne oprogramowanie czy dane KLIENTA przechowywane

w niniejszym produkcie.

2.0 ZOBOWIAZANIA KLIENTA

2.1 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za spetnienie przez niniejszy produkt zadanych przez niego
parametréw technicznych i wymagan.

2.2 Zaleca sie, aby KLIENT wykonat kopie bezpieczenstwa oprogramowania dostarczanego

z produktem.

2.3 KLIENT ponosi petng odpowiedzialno$¢ za prawidtowg instalacje i konfiguracje niniejszego produktu
oraz za wiasciwa instalacje, konfiguracje, dziatanie i kompatybilno$¢ z otoczeniem, w ktérym produkt
bedzie funkcjonowat.

2.4 Roszczenia wynikajace z gwarancji zostang uwzglednione tylko wtedy, gdy KLIENT dostarczy firmie
U.S. ROBOTICS opatrzony data dowdd zakupu (kopie rachunku wystawionego przez firme

U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego sprzedawce).

3.0 SERWIS GWARANCYJNY

3.1 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjng, KLIENT musi skontaktowa¢ sie z pomoca techniczng
U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum serwisowym U.S. ROBOTICS w okresie gwarancyjnym.
3.2 Aby uzyska¢ naprawe gwarancyjna, klient musi przedstawi¢ numer modelu produktu, numer seryjny
produktu oraz dowdd zakupu z datg (kopie rachunku od U.S. ROBOTICS lub jej autoryzowanego
sprzedawcy).
3.3 Informacje dotyczace kontaktu z pomocg techniczng U.S. ROBOTICS lub autoryzowanym centrum
serwisowym U.S. ROBOTICS mozna znalez¢ na stronie firmowej U.S. ROBOTICS www.usr.com.
3.4 Kontaktujac sie z pomoca techniczng U.S. ROBOTICS, klient powinien mie¢ przygotowane
nastepujace informacje:

. numer modelu produktu,

. numer seryjny produktu,

. dowdd zakupu opatrzony data,

. nazwisko i numer telefonu osoby kontaktowej KLIENTA,
. wersja systemu operacyjnego na komputerze KLIENTA,
. CD-ROM instalacyjny firmy U.S. ROBOTICS,
. instrukcje instalacji firmy U.S. ROBOTICS.




4.0 WYMIANA GWARANCYJNA

4.1 W przypadku stwierdzenia przez dziat pomocy technicznej firmy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane
centrum serwisowe firmy U.S. ROBOTICS niewfasciwego dziatania, wady produktu lub czesci,
wynikajacych bezposrednio ze ztego wykonania lub wadliwego materiatu, jesli nie uptynat okres
DWULETNIEJ (2) gwarancji, a KLIENT zataczyt opatrzong datg kopig dowodu zakupu (oryginalny
rachunek wystawiony przez firme U.S. Robotics lub jej autoryzowanego sprzedawce) firma U.S. Robotics
dokona autoryzacji zwrotu (Return Material Authorisation, RMA) oraz dostarczy KLIENTOWI instrukcje zwrotu
produktu do centrum zwrotéw, autoryzowanego przez firme U.S. Robotics.

4.2 Produkty lub czesci wystane do U.S. ROBOTICS bez autoryzacji zwrotu (RMA) wydanej przez

U.S. ROBOTICS lub przez autoryzowane centrum serwisowe U.S. ROBOTICS zostang zwrdcone.

4.3 KLIENT zgadza sie na poniesienie opfat transportowych zwigzanych ze zwrotem produktu lub czesci
do autoryzowanego przez U.S. Robotics Centrum Zwrotéw; zgadza sie réwniez na ubezpieczenie
produktu lub poniesienie ryzyka zwigzanego z utratg lub uszkodzeniem mogacym zaj$¢ w czasie
transportu; jak réwniez klient zgadza sie na uzycie opakowania réwnowaznego z opakowaniem
oryginalnym.

4.4 Odpowiedzialno$¢ za utrate lub zniszczenia nie przenosi sie na U.S. ROBOTICS, dopdki zwracany
produkt lub cze$¢ nie zostang przyjete jako autoryzowany zwrot w autoryzowanym centrum zwrotéw
U.S. ROBOTICS.

4.5 Autoryzowane zwroty zostang rozpakowane, poddane ogledzinom i sprawdzone pod wzgledem
zgodnosci numeru modelu i numeru seryjnego z tymi, dla ktérych wystawiono autoryzacje RMA.
Sprawdzeniu podlega réwniez data i miejsce zakupu na zatgczonym dowodzie zakupu. U.S. ROBOTICS
moze odmoéwi¢ udzielenia serwisu gwarancyjnego, jesli po ogledzinach zwréconego produktu lub czesci
okaze sig, ze informacje podane przez KLIENTA sg niezgodne z danymi w wydanej autoryzacji RMA.
4.6 Gdy zwrécony produkt zostanie rozpakowany, sprawdzony wizualnie i przetestowany,

U.S. ROBOTICS, wedtug wtasnego uznania, dokona naprawy lub wymiany, uzywajac nowych lub
uzywanych produktéw lub czesci, w wymaganym zakresie, w celu przywrécenia przydatnosci produktu
lub czesci.

4.7 U.S. ROBOTICS przesle KLIENTOWI na wiasny koszt naprawiony lub wymieniony produkt lub czg$¢
nie p6zniej niz DWADZIESCIA JEDEN (21) DNI od otrzymania autoryzowanego zwrotu przez
autoryzowane centrum zwrotéw U.S. ROBOTICS.

4.8 U.S. ROBOTICS nie odpowiada za jakiekolwiek szkody wynikte z opdznienia dostawy lub dorgczenia
naprawionego lub wymienionego produktu albo czesci.

5.0 OGRANICZENIA

5.1 OPROGRAMOWANIE STRON TRZECICH: Niniejszy produkt U.S. ROBOTICS moze wspétdziataé
z oprogramowaniem stron trzecich, ktoérych wykorzystanie jest regulowane przez oddzielne licencje
dostarczane przez sprzedawcéw stron trzecich. Gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie ma
zastosowania do takiego oprogramowania stron trzecich. Odpowiednig gwarancje mozna znalez¢

w licencji uzytkownika okreslajacej uzycie takiego oprogramowania.

5.2 SZKODY WYNIKAJACE Z NIEODPOWIEDNIEGO UZYTKOWANIA, ZANIEDBANIA, BRAKU
ZGODNOSCI, NIEWELASCIWEJ INSTALACJI LUB CZYNNIKOW ZEWNETRZNYCH: W zakresie
dozwolonym przez odpowiednie prawo niniejsza gwarancja ograniczona U.S. ROBOTICS nie obejmuje
normalnego zuzycia; zniszczenia ani utraty danych z powodu braku zgodnos$ci miedzy aktualnymi

i przysztymi wersjami systemoéw operacyjnych albo aktualnym i przysztym oprogramowaniem i sprzetem;
zmian (dokonanych przez osoby inne niz pracownicy U.S. ROBOTICS lub autoryzowane centra
serwisowe U.S. ROBOTICS); szkéd spowodowanych przez btad operatora lub niezastosowanie sig do
instrukcji znajdujacych sie w dokumentacji uzytkownika lub innej dotaczonej dokumentaciji; szkéd
spowodowanych przez sity natury, takie jak wytadowania atmosferyczne, burze, powodzie, pozary,
trzegsienia ziemi itp.; produktéw noszacych slady zmiany numeru seryjnego lub jego usuwania;
niewtasciwego uzytkowania, zaniedbania i niewtasciwego obchodzenia sig; szkdéd spowodowanych przez
nadmierne dziatanie fizyczne, termiczne lub elektryczne; produktéw podrabianych; zniszczenia lub utraty
danych spowodowanych wirusami komputerowymi, robakami, korimi trojanskimi lub uszkodzeniem
pamigci; ztego dziatania produktu wyniktego z wypadku, niewtasciwego uzytkowania (w tym miedzy
innymi niewtasciwej instalacji, podtaczenia do niewtasciwego napiecia i zasilania); uszkodzen
spowodowanych przez produkty niedostarczane przez firme U.S. ROBOTICS; szkdéd spowodowanych
przez wilgo¢, korozje, wysokie napiecie, transport, anormalne warunki pracy; nie obejmuje réwniez
uzytkowania produktu poza granicami kraju lub terytorium przeznaczonym do uzytkowania (zgodnie

z numerem modelu produktu oraz naklejkami lokalnych homologacji telekomunikacyjnych
umieszczonymi na produkcie).

5.3 W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO POWYZSZE GWARANCJE | SRODKI
ZARADCZE SA WYLACZNE | ZASTEPUJA INNE GWARANCJE LUB WARUNKI, WYRALNE LUB
DOROZUMIANE, RZECZYWISTE LUB POPRZEZ DZIAt ANIE PRAWA, USTAWOWE LUB INNE, W TYM
GWARANCJE LUB WARUNKI DOTYCZACE HANDLU, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
SATYSFAKCJONUJACEJ JAKOSCI, ZGODNOSCI Z OPISEM ORAZ NIENARUSZALNOSCI. FIRMA




U.S. ROBOTICS NIE BIERZE NA SIEBIE ODPOWIEDZIALNOSCI ANI NIE UPOWAZNIA NIKOGO DO
BRANIA W JEJ IMIENIU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SPRZEDAZ, INSTALACJE, KONSERWACJE,
GWARANCJE ANI ZA UZYTKOWANIE PRODUKTOW FIRMY.

5.4 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. W PELNYM ZAKRESIE DOPUSZCZONYM PRZEZ PRAWO
U.S. ROBOTICS WYLACZA SIEBIE | SWOICH DOSTAWCOW Z JAKIEJKOLWIEK ODPOWIEDZIALNOSCI,
W RAMACH KONTRAKTU LUB DELIKTU (WLACZAJAC W TO ZANIEDBANIE), ZA JAKIEKOLWIEK
SZKODY PRZYPADKOWE, WYNIKOWE, NIEBEZPOSREDNIE, SPECJALNE LUB KARNE, LUB ZA
UTRATE ZYSKOW, TRANSAKCJI, INFORMACJI ALBO DANYCH, LUB INNYCH SZKOD FINANSOWYCH
WYNIKLYCH ZE SPRZEDAZY LUB ZWIAZANYCH ZE SPRZEDAZA PRODUKTOW, ICH INSTALACJA,
KONSERWACJA, UZYTKOWANIEM, DZIALANIEM, AWARIAMI LUB PRZERWAMI, NAWET JESLI FIRMA
U.S. ROBOTICS LUB JEJ AUTORYZOWANY ODSPRZEDAWCA WIEDZIELI O MOZLIWOSCIACH
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD, ORAZ OGRANICZA SWOJA ODPOWIEDZIALNOSC DO NAPRAWY,
WYMIANY LUB REFUNDOWANIA CENY ZAKUPU, WEDtUG UZNANIA U.S. ROBOTICS. NINIEJSZA
KLAUZULA ZRZECZENIA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY NIE BEDZIE MIEC ZASTOSOWANIA,
JESLI ZADEN ZE SRODKOW ZARADCZYCH PRZEDSTAWIONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE NIE
SPELNI SWOJEGO PODSTAWOWEGO ZADANIA.

6.0 ZASTRZEZENIE

W niektérych krajach, stanach, rejonach i prowincjach nie jest dopuszczalne wytaczanie lub ograniczanie
dorozumianych gwarancji albo ograniczanie przypadkowych lub wynikowych szkéd dla okreslonych
produktéw dostarczanych konsumentom, albo ograniczanie odpowiedzialno$ci za obrazenia oséb, wiec
powyzsze ograniczenia i nyapzenia moga byé ograniczone w odniesieniu do KLIENTA. W przypadku
gdy wquczeme gwarancji dorozumianych w catosci nie Jest dozwolone przez prawo, bedg one
ograniczone do DWOCH (2) LAT obowigzywania niniejszej pisemnej gwarancji. Gwarancja ta daje
KLIENTOWI szczegdlne prawa, ktére moga sie rézni¢ w zaleznoéci od lokalnego prawodawstwa.

7.0 OBOWIAZUJACE PRAWO

W przypadku niniejszej gwarancji ograniczonej wtasciwe jest prawo stanu lllinois, USA, z wytaczeniem
rozstrzygania konfliktéw migdzy przepisami prawnymi oraz konwencji ONZ dotyczacej kontraktow

o handlu migdzynarodowym.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.




YcTtaHoBKa

KomnneKkT noctaBku:

- 24-nopToBbI kKoMMyTaTop 10/100/1000 M6uT/C

- 3 kabens nuTaHusa

(Kaxxabli tHaukaTop
COOTBETCTBYET
ceTeBOMY MopTy Ha
nepegHen naHenu.)

WUHpukaTopbl LiBeT - Onepauus DyHKUMA
POWER [opuT 3eneHbIM MuTaHne nogaetcsa
He roput MuTaHve He nogaetcs
LINK/ACT 1-24 [opuT 3eneHbIM CkopocTb ceTeBoro coeauHeHusi 1000 M6ut/c

MwuraeT 3eneHbim

Mepegaya v Npuem AaHHBIX CO CKOPOCTLIO
1000 M6uTt/c

[opuT opaHxeBbIM

CkopocTb ceTeBoro coeguHenuns 10/100 Méut/c

Mwuraet OpaH>XeBbIM

Mepenaya v NpMem JaHHbIX CO CKOPOCTbIO
10/100 M6ut/c

He roput

HeT coeguHeHus

FDX/COL 1-24

FopuT opaHXXeBbIM

nOﬂHO,ElyI'IJ'IeKCHOe coeguHeHue

MwuraeT opaHxeBbIM

MpowusoLuna owwnbka

He roput

OTCYTCTBYET COEAVHEHUE, MU UCNONbL3YETCS
nonyaynneKkCHbIA PEXuM

MopThbl

PyHKUMNA

24

CeteBble nopTel ¢ 1 no

Mcnonb3ytotea ans nogcoegnHenns yctponcts Ethernet k 24-
noptoBomy kommyTatopy 10/100/1000 M6ut/c

TOKa

100-240 B nepemeHHoOro

[nsa kabens nutaHusi 24-noptosoro kommyTatopa 10/100/1000 M6ut/c

- KpaTkoe pykoBOACTBO MO yCTaHOBKe
(MTanbaHCcKMR)
- CD-ROM




I'Iepe.q Ha4YasioMm yCTaHOBKU

* Mpumeyanume. [ina nony4yeHnsa 4ONOMHUTENBHON MHOPMaLn
nepengute B pasgen Support (Mopaepxka) Beb-y3ana USRobotics
no agpecy: www.usr.com/support

MpumeuaHue. Homep mogenu - 7931A. MNMepea yctaHOBKOW 24-NOPTOBOrO

koMmmyTatopa 10/100/1000 M6uT/c obs3aTenbHO 3anmumnTe CepuinHbIA HOMep.
CepuiiHbI HOMEp yKa3aH Ha 3TUKETKE, PacrnorioXeHHON Ha HUXHeW naHenn KoMmMmyTaropa,
1 Ha BOKOBOW CTOPOHE YMaKOBOYHOW KOpoOku. Mpn obpalleHun B 0TAen TeXHUYECKon
noaaepXkn Heobxoanmo ByaeT ykasaTb 3aTOT HOMep.

LWar 1. MoacoegnHunTe Kabenb NUTaHUsA, NpegHa3Ha4YeHHbIN ANA
Balwlen cTpaHbl, K nopty 100-240VAC Ha koMMyTaTope, a 3aTem
nogcoeaMHUTe Kabenb K CTaHOAPTHOM 3NIeKTPopo3eTKe.

@

100-240VAC

War 2. MogcoeguHuTe 24-noptoBbit KommyTaTtop 10/100/1000 MouT/
¢ k Ethernet-coBmecTmomy yctponcrsy.

MosppaBnaem! Ycranoska kommyTtatopa U.S.Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch 3aBepLueHa. Mpn ycTaHOBKE COEAUHEHMNS C MOMOLLIbIO 24-NOPTOBOrO KOMMYyTaTopa
10/100/1000 M6uT/C 3aropaTcsi COOTBETCTBYIOLIME UHAMKATOPLI. [1pn HeobxogumocTun
MoBTOPWUTE ITOT LWar AN ABaALATH TPeX AONOMHUTENbHbBIX YCTPONCTB.



http://www.usr.com/support

370 0fHa 13 MHOMMX BO3MOXHbIX KOH(bUrypaumi.

MpumevaHue. [Ins nonyyeHus ceegeHnin o paboTe B CETU CM. AOKYMeHTaLuMio Ans
onepaunoHHON CUCTEMBI.

3aperucTpupyiTe cBoe yCTPOMCTBO Mo agpecy: www.usr.com/productreq

Mouck u ycTpaHeHMe HencnpaBHOCTEM

24-noptoBbin kommyTaTop 10/100/1000 M6uT/c npaBUNLHO
nopgknioyeH k Ethernet-coBmecTumomy ycTpomncTBy, HO CKOPOCTb
coeAuHEeHUsA HN3Kas.

Bo3MOXHbIN cnocob ycTpaHeHus:

MNpoBepkTe, NogAepXMBaAET N CeTeBOM aaanTep u/vnu gononHuTensHoe Ethernet-
COBMeCTMMOe ycTponcTBo ckopocTb 1000 M6uT/c. Bo3amMOXHO, MCNONb3yeTcs YCTPOWCTBO
10/100 M6uT/c. Ecnun muraet opaHxeBbl MHOUKATOP, 3TO 3HAYUT, YTO AaHHbIe NepeaatTcs
UK npuHumatoTcs co ckopocTbio 10/100 M6uT/c. Ecnu muraet 3eneHblil nHaukaTop, 3To
3HAYUT, YTO JaHHbIE NepeaarTcs UM NPUHUMaKTCA co ckopocTbio 1000 M6uT/c. YTo6bI
nonyYnTb coeanHeHne co cKkopocTbio nepedaym 1000 M6ut/c, 3ameHnTe ncnonb3yemMble
yctponctea 10/100 M6uT/c Ha ycTpoincTsa 1000 M6uT/c.

Bo3MOXHbIN cnocob ycTpaHeHus:

MpoBepbTe, UCNONb3yeTCs NM HaAeXHbIN U U3BECTHBIV kabenb Ethernet RJ-45 kateropuu 5.
Crapbiin unn HeHagexHbin kabenb Ethernet RJ-45 kateropum 5 moxeT npnBoanTh K
yXyALUEeHUIo kKayecTBa CBsi3n. BoamoxHo, noTpebyeTcs 3ameHuTb kabenb Ethernet RJ-45
Kateropum 5.

Bo3MOXHbLIN cnocob ycTpaHeHus:
OnuHa kabensi Ethernet, coeguHsiowero 24-nopToBbii kommyTaTop 10/100/1000 M6uT/C 1
paboyyto CTaHLMIO UMW KOMMbIOTEP, He A0IMKHa npesbiwatb 100 M.

B03MOXHbIN cnoco6 ycTpaHeHUs:
HekoTopble NCTOYHUKY NUTAHUS C CUMbHBIMUW 31EKTPOMAarHUTHLIMM NOSISIMU MOTYT BbI3biBaTb
NOMEXM.



http://www.usr.com/productreg

TexHn4yeckasa nogae PXKa

OcTanucb HepelueHHble Npo6nemMbI?
1. TMepengute B pasgen Support (Moaaepxka) Beb-yana USRobotics no agpecy:
www.usr.com

MHorune Hanbonee pacnpocTpaHeHHble NPobremMbl, C KOTOPbIMM CTalNKMBAKOTCA
nonb3oBaTenu, onucaHbl Ha Beb-cTpaHuuax "Yacto 3agaBaemble Bonpock!” 1 "lMouck n
yCcTpaHeHune HeucnpaBHocTen" Ans Kaxagoro npodykra. Homep mogenu 24-nopToBoro
kommyTatopa 10/100/1000 M6wut/c - 7931A. Bo3amoxHO, Bam noTpebyeTcs 3HaTb 3TO Npu
nonyyeHun nHgopmauumn Ha seb-y3ne USRobotics.

2. OG6partutechb B oTAEN TexHuyeckon nogaepxkm USRobotics.
OTBeTbI Ha TEXHWUYECKMe BOMpOChI, kacatlmecst yctporncts USRobotics, Takke moryT gatb

crneumnanucTbl Mo TEXHNYECKON NoaaepxKe.

CtpaHa

CLWA

KaHapa

ABcTpuSA

Benbrus (donamaHackui)
Benbrusa (dppaHuy3ckuin)
Yewickasa Pecnybnuka
OaHusa

PuHNAHANA

dpaHumns

FepmanHns

BeHrpus

WpnaHguns

Utanusa

ITrokcembypr

BnvxHuin Boctok/Adpurka
Huaepnangpl

Hopserus

Monbwa

MopTtyranus

Poccus

Wcnannsa

Leeuus

LWeenuyapus

Typuus

OA3

BenukoGputaHus

Be6-y3en
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/cz
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/fr
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/hu
www.usr.com/emailsupport/uk
www.usr.com/emailsupport/it
www.usr.com/emailsupport/be
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/bn
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/pl
www.usr.com/emailsupport/pt
www.usr.com/emailsupport/ru
www.usr.com/emailsupport/es
www.usr.com/emailsupport/ea
www.usr.com/emailsupport/de
www.usr.com/emailsupport/tk
www.usr.com/emailsupport/me
www.usr.com/emailsupport/uk

TenedoH

(888) 216-2850
(888) 216-2850
07 110 900 116
07 023 3545
07 023 3546

38323011

08 0091 3100
0825 070 693
0180 567 1548
0180 567 1548
1890 252 130
026 943 0339
342 080 8318
870 844 4546
0900 202 5857
231622 37

0214154034
8 800 200 200 1
902 11 7964

08 5016 3205
0848 840 200

0800 877 63
0870 844 4546

ans nonyvyeHuna KOHTaKTHOW MHpopmaLmmn no Bonpocam TeKyIJ.l,eVI noaaepXkn noceTute

BeG-ysen: www.usr.com
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VIH(*)opmau,vm O COOTBETCTBMU CTaHAAPTaAM U rapaHTus

Op.oﬁpeH areHTcTBaMu no ctaHgapTusauum

3asBneHue U3rotoBUTENs O COOTBETCTBUM CTaHAAPTaM

Kopnopauus U.S. Robotics

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

US.A.

rapaHTVpyeT, 4TO AaHHbIA NPOAYKT OTBeYaeT TexHuYecknm Tpebosaruam FCC:
Yactb 15, Knacc A

Mpw aKkcnnyaTaumm 3Toro yCTpoCcTBa AOMMKHLI COBNIOAATLCS CrneaytoLme yCroBus:

1) AaHHOE YCTPOMCTBO He [OIMKHO SIBNATHCA UCTOYHUKOM 3I1EKTPOMarHUTHbIX NMOMEX;

2) paHHOE YCTPOWCTBO AOMMKHO paboTaTh B YCMOBUSX NOMEX, BKMOYaAs Te, YTO MOTYT Bbi3blBaTb COOM B
paborte.

MpepynpexaeHue ans nonb3osarens. Mobble M3MeHEHWst U MoandbuKaumm, He ofoGPEHHbIE NPSIMO
CTOPOHOW, OTBETCTBEHHOI 3@ COOTBETCTBUE TEXHUYECKMM YCIIOBUSIM, MOTYT NMPUBECTU K NULLEHNIO
nonb30BaTens Npa. Ha SKCMIyaTauuio 4aHHOTro 06opyAoBaHus.

Perncrtpauumsa UL/Pernctpaums CUL.
HaHHoe NT-o6opynoBaHue siBnsieTcs 3apernctpuposaHHbiM UL n CUL ansi peiHkoB CLUA u KaHagbl,
COOTBETCTBEHHO, ANS UCMOMNb30BaHUs! B LIEMsIX, ONUCaHHbIX B PyKOBOACTBE MOMb3oBaTens.

KaHapckui npombliwuneHHbIi ctaHaapT (IC)

[aHHbIV UM poBOI annapar He NpeBbILIAaET yCTaHOBMNEHHble Ans ob6opynoBaHuns Knacca A npegensl no
YPOBHIO M3MyYeHNs paAnornomex oT LiMdpoBbIX YCTPOWCTB, YKadaHHble B CTaHaapTe Ans obopynosaHus,
BbI3blBatoLLero pagvonomexw, - Digital Apparatus, ICES-003 - kaHaACKUIA NPOMBILLNEHHbI CTaHAapPT.
Monb3oBatenu oba3aTenbHO AOMKHDBI (B Liensix co6cTBeHHOM 6e30nacHOCTW) caenaTtb eAuHoe
3a3eMIIeHNe AMEeKTPUYECKON CETU, TENEeMOHHbBIX MUHUIN N METanIM4eckmx Tpyo BHyTPEeHHeN cuctembl
BOLOCHabXeHNs (ecrnn TakoBble MetoTcst). ATa Mepa NPefoCTOPOXHOCTY KpariHe BaXKHa B CeNlbCKoM
MECTHOCTH.

BHumMmaHue. Monb3oBaTenu He JOMKHbI NPEANPUHMMATL NOMbITOK CAMOCTOSTENBHO BbIMOMHATH
anekTpuyeckme 3azeMneHns. [Ins aToro oHW JOMKHbI 06paLlaTbCs B COOTBETCTBYHOLLYIO CryOy nnm k
3MNEKTPUKY.

CootBeTcTBUE TpebGoBaHusAm CE

Kopnopauusi U.S. Robotics, aapec kotopoit: 935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157
USA, ¢ nonHow oTBETCTBEHHOCTbIO 3asBnseT, 4To yctponcTso U.S. Robotics 10/100/1000 Mbps 24-Port
Switch, mogenb 7931A, B OTHOLLEHUM KOTOPOrO AENCTBUTENBHO HaCTOsILLEe 3asBrieHne, NONMHOCTbIO
COOTBETCTBYET NepeyncneHHbIM cTaHaapTam U/unm HopMaTUBHBIM AOKYMEHTaM.

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

HacTosiLumm Mbl 3asiBMsiEM, YTO BbllLEHa3BaHHOE YCTPOWUCTBO YAOBNETBOPSIET OCHOBHLIM TPeBOBaHUSM 1
APYrMM COOTBETCTBYIOLLMM nonoxeHusim Oupektuebl 1999/5/EC.

BbinonHeHb! NyHKTBI NpoLeAypbl NPOBEPKK HA COOTBETCTBUE, KOTopasi ynomvHaetcs B Ctatbe 10(3) n
netanbHo onucaHa B MNMpunoxexun 1l Qupektnebl 1999/5/EC.

3asiBneHue U3rotoBuTens o6 oTkase oT 06s13aTenbCTB

CBeaeHust, U3NOXKEHHbIE B HACTOSILLEM AOKYMEHTE, MOTYT U3MeHsITbCs 6e3 NnpeasapuTeribHOro
YBEOOMIIEHMS M He NpeacTaBnsioT coboi obsi3aTenbeTBa Co CTOPOHbI Npoaasua. MNpoussoguTens He
NpefoCTaBnsieT HUKAKUX rapaHTUi UK 3asiBNEHWIA, Kak SIBHO BblpaXXeHHbIX, Tak U NoapasyMeBaeMbiX,
B OTHOLLUEHWUW Ka4eCcTBa, TOYHOCTW MITN MPUTOAHOCTU HACTOSALLEro AOKyMeHTa Ans Kakon-nmGo uenu.
M3rotoBuTenb coxpaHsieT 3a coboi NpaBo U3MEHSTL CoOAepPXKaHNe HACTOSILLETO AOKYMEHTA U CBA3AHHO C
HUM MpoAyKuum B No6oe BpeMsi, He NpuHUMas Ha cebst 06A3aTensLCTB YBEAOMITATL Kakoe-nnbo

JIMLO UMW OpraHn3aLmio O Takux U3MeHeHUsaX. Hu nMpu kakux o6CTonTenbLCTBax U3roToBUTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY 3a NMpsiMble, KOCBEHHbIE, 0COBble, Criy4anHble U SBNSIOLWMEC 3aKOHOMEPHBIM
CreacTemeM ybbiTkW, BO3HUKLUME B pedyrnbTaTe UCMofb30BaHKs Un HECNOCOBGHOCTY UCNONb30BaHWS
HaCTOSALLEro NPoAyKTa Unu 4OKyMeHTaLUum, Aaxe ecriv OH Gbin npeaynpexaeH 0 BepoATHOCTU
BO3HVKHOBEHUS TaKuX YObITKOB.




OrpaHunyeHHas rapaHTua kopnopauum U.S. Robotics,
OeNCcTByloLasn B Te4eHne AByXx (2) net

1.0 OBLLUUE NONOXEHUA

1.1 OaHHas OrpaHuYeHHas rapaHTusi 4elCTBUTENbHA TOMbKO ANs NepBOHAYanNbHOMO KOHEYHOTO
nonb3osatens (MOKYMATENA), koTopblii npuobpen gaHHoe U3aenve, v He NOANEXUT nepeaade Apyrum
nvuam.

1.2 Hv oguH 13 npeacTtaBuTenen, NpoaasLOB U AenoBbix NnapTHepoB kopriopauun U.S. Robotics
(U.S. ROBOTICS) He ynonmHOMOYEH N3MEHSITb YCroBmsa AaHHON OrpaHWyeHHON rapaHTum oT UMeHn
koprnopauumn U.S. ROBOTICS.

1.3 laHHast OrpaHunyeHHasi rapaHTUs HU Npu Kakux 06CToSTeNbCTBax He pacnpoCcTpaHseTcs Ha usgenus,
KOTOpble He Bblny NpuobpeTeHbl B kKayecTBe HOBbIX Y kopropaumun U.S. ROBOTICS vnu ee
aBTOPW30BaHHOIO NpoAasLa.

1.4 JaHHas OrpaHnyeHHas rapaHTus OeNCTBYET TOMbKO B CTPaHe Unu pervoHe, Ans UCMonb30BaHus B
KOTOpPbIX NpeAHasHa4YeHo AaHHOe n3aenve (kak ykasaHo B HoOMepe MOAENV U3Lenns 1 Ha Bcex
MapKkupoBKax ¢ 0603Ha4YeHNeM MECTHbIX TENEKOMMYHUKALIMOHHbBIX JOMYCKOB, MMEIOLLMXCS Ha U3aenun).
1.5 U.S. ROBOTICS rapaHTtupyet MOKYMATENIO oTcyTcTBrE AeheKTOB, CBA3aHHbIX C MaTepuanamu u
M3roTOBMEHVEM, NpU 0BbIYHBIX YCIIOBUAX aKCcnyaTaumm n obenyxusaHus B TedeHne ABYX (2) NET ¢
MomeHTa nokynkv B U.S. ROBOTICS unu y ee aBToprv3oBaHHOro npoaasLa.

1.6 UckniountenbHelM obs3atenscteom U.S. ROBOTICS B pamkax AaHHOW rapaHTum SensieTcs
06s3aTenbCTBO, No yecMoTpeHnto U.S. ROBOTICS, oTpeMOHTMpOBaTh HEWCNpPaBHOE usgenve unu
[etarnb, UCMonb3ys HOBbIE NN BOCCTAHOBNEHHbIE AeTanu, Uy 3aMEHUTb HEUCMPaBHOE U3AENUE U
fAeTtanb Ha HOBOE MM BOCCTAHOBMNEHHOE 3KBMBASIEHTHOE WNM aHanorMyHoe usgenue unu getanb, unm,
€CINW HW OJIMH U3 BbILLEONUCAHHbIX BapUaHTOB BbIMOMHUTL HEBO3MOXHO, kopnopauusi U.S. ROBOTICS
MOXET, N0 CBOEMY YCMOTpeHuto, BoaMecTuTb MOKYMATESO cTtonmocTb npuobpeTeHust usgenusi, He
NpeBbILLALLYI0 CaMOi NocrefHel peKOMeHA0BaHHOW PO3HUYHON LiEHbI, ONyOn1KoBaHHON B nevaTn
kopnopauven U.S. ROBOTICS, 3a BbIMETOM CTOMMOCTU NPOBEAEHHOr0 peMoHTa. Bce 3ameHeHHble
W3AEenust u AeTanu cTaHoBSITCA COGCTBEHHOCTbLIO kopnopauun U.S. ROBOTICS.

1.7 U.S. ROBOTICS npefocTaBnsieT rapaHTUio Ha BCEe 3aMEHEHHbIE N3ennsa Unu Aetany Ha Cpok
JOEBAHOCTO (90) AHEW ¢ momeHTa aocTaBku nagenus unu getanu MOKYMATEJIO.

1.8 U.S. ROBOTICS He npenocTaBnsieT HAKaKnx rapaHTUi U He NPUHUMAET HUKaKUX NpeTeH3uni
OTHOCUTESIbHO TOrO, YTO AaHHOE u3aenue He otBeyaeT TpeboBaHuam MNOKYMATENA, a Takke
OTHOCWTENbHO KX paboTbl B COMETAHWUU C APYrMMM annapaTHbIMU UK NPOrpaMMHbIMK MPOAYKTaMU,
npenocTaBneHHbIMU CTOPOHHUMMW KOMMAHUAMM.

1.9 U.S. ROBOTICS He npenocTaBnsieT HAKaKuX rapaHTUii U He NPUHUMAET HUKaKMUX NpeTeH3uni
OTHOCWTENbHO TOrO, YTO paboTa NporpaMMHbIX MPOAYKTOB, MOCTaBMSIEMbIX C AaHHbIM U3genuvem, 6yaer
6e3oLmboyHoN 1 BecnepeboiHOM MK YTO BCe OLLUMOKM B NpOrpaMMHbIX NpoayKTax byayT ncrnpasneHb.

1.10 U.S. ROBOTICS He HeceT OTBETCTBEHHOCTU HI 3a Kakoe NporpamMmmHoe obecrneyeHve unu gpyrue
naHHble n nHdopmaumio NMOKYMATESA, Haxoaswmecs unm xpaHawmecs B JaHHOM U3aenuu.

2.0 OBA3ATENbCTBA NMOKYNATENA

2.1 MOKYMATE/b npuHumMaeT Ha cebs BCIO OTBETCTBEHHOCTb 32 COOTBETCTBUE AaHHOMO M3[enusi CBOUM
TEXHNYECKMM YCIIOBUSIM U TpeboBaHusM.

2.2 TIOKYTIATENHKO HacTosiTeNbHO pekoMeHAyeTCa CAenaTb Pe3epBHYHO KOMMUKO BCEro NPOrpaMMHOro
obecneyeHusi, NOCTaBMSIEMOrO C AaHHbIM U3AENVEM.

2.3 MNokynaTtenb NpMHUMaeT Ha cebsi BClO OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBUITbHYO YCTAaHOBKY Y HACTPOWKY
[aHHOro nM3aenusi n obecrneyeHne ero NPaBUNbHOWM YCTAHOBKM, HACTPOWKHM, 3KCMnyaTaumum u
COBMeCTMMOCTU ¢ paboyeii cpeaon ycTponcTaa.

2.4 ins ynoBneTBOPEHUsI MPETEH3UI No rapaHTUiiHbIM o6a3atenbcteam MNOKYTATENb o6a3aH
npepoctaBuTb koprnopauum U.S. ROBOTICS aaTvpoBaHHbI JOKYMEHT, NOATBEPXKAAIOLLMIA akT NOKYMKM
(konuto KBUTaHUMK, yaocToBepsitoLLen nokynky B kopnopauum U.S. ROBOTICS unu y ee
aBTOPM30BaHHOIO NpoaasLa).

3.0 MONYYEHUE FTAPAHTUUHOIO OBCIY)XXUBAHUSA

3.1 ins nonyyeHus cornacus Ha rapaHTuinHoe obcnyxusaHve MOKYMATESb gonxeH B

TeYeHue cpoka AeiCTBUS rapaHTUM o6paTUTLCS B OTAEN TEXHUYECKON NOAAEPXKKM Kopriopauum

U.S. ROBOTICS unu B aBTOpM30BaHHbIN cepBucHbin LeHTp U.S. ROBOTICS.

3.2 [ins nonyyeHus cornacusi Ha rapaHtuiHoe obcnyxusanve NMOKYMATESb gomkeH npenoctaButb
HOMep Mofenu N3Aenus, CepUiHbIA HOMep M3AENNS U AAaTUPOBaHHbIV JOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMNIA
aKT NoKynKK (KOMNuIo KBUTaHUMK, yaocToBepsitoLer nokynky B kopnopauun U.S. ROBOTICS unn y ee
aBTOPU30BaHHOIO NpoAaBLa).

3.3 NHdpopmaumio 0 Tom, Kak CBSI3aTbCsi C OTAENOM TEXHUYECKON NoAAEPKKM Kopnopauum

U.S. ROBOTICS unu aBTOpr3oBaHHbIM cepBucHbIM LeHTpoM U.S. ROBOTICS, moxHO nonyunts Ha Be6-
cante kopnopauum U.S ROBOTICS no agpecy: www.usr.com

3.4 INMpwu obpalleHnn B oTAen TexHu4eckon nogaepxku kopnopauun U.S. ROBOTICS MOKYMATENO
HeobX0AMMO UMETb MOA PYKOW CMEAYIOLLYI0 MHAPOPMALIMIO U JOKYMEHTbI:
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HOMep MoJenwu naaenus;

CEPVINHBIA HOMEP U3aenus;

[aTUPOBaHHbIN JOKYMEHT, NOATBEePX/AatoLLniA ddakT NOKyNKu;

nmsi n Homep Tenedoxa NMOKYMATEJNA;

HOMep BEPCUM OMepaLVOHHON CUCTEMbI, YCTAHOBMNEHHOW Ha komnbtoTepe NMOKYMATENA;
yCTaHOBOYHbIN komnakT-auck U.S. ROBOTICS;

pykoBoacTBo no ycrtaHoke U.S. ROBOTICS.

4.0 3AMEHA B TEYEHUE FTAPAHTUAHOIO CPOKA:

4.1 Ecnu B Te4eHue nepuoga AencTBus rapaHTum, coctasnstowero ABA (2) FOOA, otaenom
TexHnyeckon nogaepxkn U.S. ROBOTICS vnu aBTOpM30BaHHBbIM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM

U.S. ROBOTICS 6ynet yctaHOBMNeHoO, 4To HenpaBunbHasi paboTa nnu otkas B pabote nsgenvs unm
netanu siBnsieTcs NPsiMbIM CNeACTBUEM HEKaYeCTBEHHOrO U3rOTOBNEHWS U (Unn) AedekTa matepuana, u
ans takoro uagenus unu getanu NMOKYMATEb npegoctaBut Konvio 4aTMPOBAHHOTO AOKYMEHTa,
noaTBepxaatoLLero dakT NOoKynku (KBUTAHLMIO, YAOCTOBEPSIOLLYI0 MOKYNKY u3aenus B kopnopauum U.S.
ROBOTICS vunu ee aBTopusoaHHoro npogasua), kopnopauusa U.S. ROBOTICS sbigact NMOKYTIATEJO
Homep RMA (Homep pa3peLueHns Ha Bo3BpaT ToBapa) U MHCTPYKLMKU NO BO3BpaTy U3genus

B aBTOPU30BaHHbIV oTAen npuema npoaykummn U.S. ROBOTICS.

4.2 Iioboe nagenve nnu getans, Bo3spalleHHble B U.S. ROBOTICS 6e3 Homepa RMA, BblgaHHOro
U.S. ROBOTICS unu aBTopu3oBaHHbIM cepBucHbIM LeHTpom U.S. ROBOTICS, 6yayT Bo3BpaLleHbl
BraaenbLy.

4.3 NMOKYMATE/b cornaiiaetcs onnatuTe TPaHCNOPTHbIE PacXoAbkl NO BO3BpaTy M3Aenus unu Aetanv B
aBTOPW30BaHHbIN LeHTp Bo3Bpata uagenuin U.S. ROBOTICS, 3actpaxoBaTb U3fgenue unv npuHATb Ha
cebsi pUCK ero NoTepU UMM NOBPEXAEHNS, KOTOPbIE MOTYT CIy4YUTbCSA NPU TPAHCMOPTUPOBKE, U
MCNosb30BaTh TPAHCMOPTHbIA KOHTEMHEP, MAEHTUYHbIN OPUTMHANBLHOW YNakoBKe.

4.4 OTBETCTBEHHOCTb 3a NOTEpIo Unu nospexaeHue He Bosnaraetcs Ha U.S. ROBOTICS, noka
BO3BpaLLaemMoe nsgenune unu getans He byayT nonyyeHbl B kadyecTBe oduLMansHOro Bo3spara B
aBTOPM30BaHHbIN LIeHTp Bo3Bpata magenuin U.S. Robotics.

4.5 OdmumanbHo Bo3BpaLleHHble NMOKYMATEJIEM nsnenusa pacnakoBbiBaloTCs, NOABEPraloTcs
BW3yanbHOMY OCMOTPY M CBepKe HOMepa MoAenu U3Aenus U CepUMHOro HoMepa nsgenus, ANs KoTopbixX
6bin BbigaH Homep RMA. B npunaraemom gokymeHTe, noateepxaatoLiem dakT NoKymnku, NpoBepsitoTcs
nara n mecto npuobpetenus nagenusi. U.S. ROBOTICS moxeT oTkasaTb B NpegocTaBneHum
rapaHTUIHOro 06Cny>XMBaHWs, eCnv Npu BU3yanbHOM OCcMOTpe GyAeT BbIsIBNEHO HECOOTBETCTBUE
BO3BpaLLEHHOro nsgenus unu getanu u ykazanHon NOKYMATEJIEM uHdopmaumm, Ans KOTOpon 6bin
BblaaH Homep RMA.

4.6 MNocne pacnakoBku, BU3yanbHOro 0CMOTpa U TeECTUPOBaHUsi Bo3BpaLleHHbIx MOKYMATENEM
n3genuit, U.S. ROBOTICS, no ceoemMy ycMoTpeHuio, npoBedeT paboTbl N0 UX PEMOHTY UK 3aMeHe C
MCMOMb30BaHMEM HOBbIX U BOCCTAHOBNEHHbIX U3AENUI UMW AeTanen u cama onpeaenut o6bem Takux
paboTt, HeobXxoAMMBIN AN BOCCTAaHOBMNEHNS paboTocnocoBHOCTN M3aenust Unv Aetanm.

4.7 U.S. ROBOTICS npunoxuT ycunus, JOCTaTOuHble C pa3yMHON TOYKW 3pEeHUs, ONs AOCTaBKu 3a CBOW
CYeT OTPEMOHTUPOBAHHOIO UNW 3aMeHeHHoro naaenus unu aetanu NOKYTATESIO B TeueHune
OBAOLATW OOHOIO (21) AHA ¢ MmomMeHTa nonyyeHusi aBTOPM30BaHHbIM LIEHTPOM BO3BpaTa U3aenun
U.S. Robotics odwmumansHoro Bozspara ot NMOKYMATENA.

4.8 U.S. ROBOTICS He HeceT 0TBETCTBEHHOCTM 3a Kakue Bbl TO HI BbINo YObITKW, BO3HMKLLNE B
pesyrnbTaTte 3a4epXKKv NMPY TPAHCNIOPTUPOBKE UM AOCTaBKE OTPEMOHTUPOBAHHOMO UMW 3aMEHEHHOTO
n3genust unv getanu.

5.0 OTPAHNYEHUA

5.1 MPOrPAMMHOE OBECMNEYEHWVE CTOPOHHWX MPOU3BOAUTENEN. faHHoe nagenve

U.S. ROBOTICS moxeT BkMtodaTb B €651 Unn NoCTaBNSTbCA B KOMMIEKTE C NPOrpamMMHbIM
obecneveHnem CTOPOHHUX NPOM3BOAMTENEN, UCNONb30BAHWE KOTOPOrO PErynupyeTcst oTaAenbHbIMU
JIMLEH3VOHHLIMK COrMalleHUsIMU st KOHEYHbIX NOMb3oBaTenen, KoTopble NPeAoCTaBNAOTCS
nocTaBLLUMKaMK NPorpaMMHoro obecneyeHns CTOPOHHUX NpoussoguTenei. [leicTBue AaHHOW rapaHTm
U.S. ROBOTICS He pacnpocTpaHsieTcsi Ha Takoe nporpamMMHoe obecneveHue Tpetbux oupm. Ans
nony4eHns MHgopmaLmmn o AeNCTBYIOLLEN rapaHT 0bpaTuTech K NULEH3VOHHOMY COrnalleHuno Ans
KOHEYHOrO Mosb30BaTeNs, PerynupyoLemy NcrnomnbL30BaHNe Takoro NPorpaMMHOro obecneyeHns.

5.2 MOBPEXOEHWA BCNEACTBUE HEMPABUIbHOW SKCMNYATALIMW, HEBPEXXHOCTW,
HECOOTBETCTBUA YCNOBWAM, HEMPABUIIBHOW YCTAHOBKW W/ BOSOENCTBUA
DAKTOPOB OKPY>XAIOLWEW CPEAbI. B npegenax, 4oNyCTUMbIX AEACTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCTBOM,
HacToswas OrpaHuyeHHas MapaHTus U.S. ROBOTICS He nmeeT cuibl B Criyyae: HopMaribHOro U3HoCa;
NOBPEXAEHUS UMW NOTEePK AaHHbIX BCNEACTBYE B3AUMOAECTBUS C TEKyLLMMU 1 (1nn) ByayLummm
BEPCUAMM OMEPALMOHHBIX CUCTEM UMK C APYrUM TeKYLLMM 1 (M) ByayLwmumM NporpaMmmHbIM
obecneveHnem 1 060pyaoBaHNEM; UBMEHEHWIA (BBIMOMHEHHbIX NMUL@AMW, He SBASIOLLMMUCS
cneunanuctamm U.S. ROBOTICS unu aBTopn3oBaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB U.S. ROBOTICS);
noBpexAeHUN, BbI3BaHHbIX OLLMGKOI onepaTopa Unn HecobnioAeHNEM NHCTPYKLINIA, U3NOXEHHbIX B
[OKyMEHTaLMM Nonb30oBaTens Unv Apyrux ConyTCTBYOLWMX AOKYMEHTAX; NOBPEXAEHUI, BbI3BAHHbBIX
BO3/e/ICTBMEM NPUPOAHbBIX ABNEHWUI, HAaNPUMep MOMHWK, LUTOPMOB, yparaHoB, MoXapoB, 3eMNeTpACeHnn
N T.40.; B OTHOLLUEHUW U3[ENNIA, CEPUINHBIA HOMEP KOTOPbIX NodaenaH unv yaaneH; HenpasunbHON




aKcnnyataumm, HebpexHoro nnu HeHaanexatyero obpalLeHns; NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbIX N3ObITOYHBIM
HM3NYECKMM, TEMMNEPATYPHBIM UM ANEKTPUYECKUM BO3AENCTBUEM; B OTHOLLEHWUWN U3AENUNA, SBMSIOLLUXCS
NoAAENKkamMm; MOBPEXAEHUA N NOTePU AaHHbIX BCTIGACTBIE BO3JEeVCTBMSA KOMMbIOTEPHOO BMpYCa,
"yepBs", "TPOSIHCKOrO KOHA" UK NOBPEXAEHNS coAepXUMoro namsti; cboes B paboTe ycTponcTBa,
BbI3BaHHbIX aBapuel, HeHaanexallen Un HenpaBUNbHOW SKCMNTyaTaumen (BkroYasl, HO He
OrpaHVN4nBasiCb TakoBbIMW, HEMPaBUIbHYIO YCTAHOBKY, MOAKITOYEHWE K CETSM MMM UCTOYHMKaM NMUTaHWS C
HECOOTBETCTBYHOLLMM HanpsikeHUeM); CO0eB, BbI3BaHHbIX M3AENVSIMU, HE MOCTaBMSAEMbIMM KOpriopauven
U.S. ROBOTICS; noBpexaeHuii, BO3HUKLLIMX BCIieACTBME BO3AENCTBUS Braru, arpeccuBHbIX cpes,
CKa4KOB HaMNPSHKEHVS UMW B pe3ynbTaTe TPaHCMOPTUPOBKY UMW HeHaanexaluux ycrosuin paboTsl; a
TaKKke aKcnnyaTaummn Usgenus He B TOW CTPaHe UMK pervioHe, Ans UCNoNb30BaHNUS B KOTOPbIX OHO 6bINo
npegHasHa4yeHo (kak ykasaHo B HOMepe MOAENV U3AENUS U Ha BCeX MapKUpoBKax ¢ 0603HaveHnemM
MECTHbIX TENEKOMMYHUKALIMOHHBIX JOMYCKOB, MMEIOLLMXCS Ha U3AENNN).

5.3 B MPEAENAX, PASPELWEHHBLIX 3AKOHOOATENLCTBOM, MPUBEJEHHbLIE BbILE FAPAHTUAN 1
CPE[CTBA 3ALLUNTbI MPAB ABNAKOTCA NCKNIOYNTENBbHLIMA M SAMEHAIOT BCE APYTUE
FTAPAHTUW, NONOXEHWA U YCNOBWA, BBIPAXKEHHBIE ABHO U MOOPA3YMEBAEMbIE,
OEVCTBYIOLWME UNW MPUOBPETLUME CUNY B PE3YJILTATE NMPUMEHEHVSA 3AKOHA,
MPEOMUCAHHBIE 3AKOHOM VN OENCTBYHOLLME HA NOBbLIX OPYIMX OCHOBAHUAX,
BKIMIOYAA TAPAHTUW, MONOXEHUA 1 YCINIOBUA KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW, MPUFOAHOCTY
OnA NCNOJNTb3OBAHUA B KOHKPETHbIX LENAX, TFAPAHTUW YOOBJITIETBOPUTENIBHOIO
KAYECTBA, COOTBETCTBMA ONMUCAHNIO N HEHAPYLLEHWA MPAB, V1 B X OTHOLWEHWN 30ECbH
BbIPAXXAETCA ABHbIV OTKA3. U.S. ROBOTICS HE NMPUHUMAET HA CEBA N HE
YNONHOMOYMBAET HUKAKUX OPYTUX AL TTIPUHUMATb HA CEBA KAKUE-NNBO APYIME
OBA3ATEJIbCTBA, CBA3AHHBIE C NMPOOAXEN, YCTAHOBKOW, OBCNY>KUBAHMEM,
MPEOOCTABNEHMEM FTAPAHTUN UNN NCMOJTIb3OBAHVEM CBOUX MPOLOYKTOB.

5.4 OrPAHNYEHWE OTBETCTBEHHOCTW. KPOME TOlO, B MONNHOM COOTBETCTBUU C
3AKOHOM, U.S. ROBOTICS CHUMAET C CEBA /1 CBOMX MOCTABLLMKOB NOBbLIE
OEF|3ATEJ'II:>CTBA BbITEKAIOLLVE 3 KOHTPAKTOB U BOSHUKAIOLLIME BCNEACTBUE
TPAXXOAHCKWX MPABOHAPYLLEHUI (B TOM YMCIIE MPW HEBEPEXXHOW SKCMNNYATALIW),

MO BO3MELLEHWIO NOBbIX CMYYAMHbBIX, KOCBEHHbBIX, MOBOYHbLIX, OCOBbIX UK
OBPA30OBABLUMNXCA B PE3YINBTATE HANIOXKEHWA LUTPA®OB YEBITKOB, B CITYYAE NMOTEPU
[00OXO0O0B 1N MPUBbLINA, YTPATbI NN NNKBUOALMN KOMNAHUWA, NOTEPU MHOOPMALIMN
1N JAHHBIX U B CNYYAE OPYTUX ®UHAHCOBbLIX YBbITKOB BCNEOCTBWE WIN B CBA3N C
MPOOAXEW, YCTAHOBKOW, OBCNY>XUBAHNEM, SKCMNYATAUMEWN, PABOTOW, CBOEM UNA
MOBPEXAEHMEM OBOPYOOBAHWA, OAXKE ECI KOPMNOPALIMA U.S. ROBOTICS UNWN EE
YMNONMHOMOYEHHbBIE NPEACTABUTENW BbIN NPEQYNPEXOEHBI O BOSMOXXHOCTU TAKUX
YBbITKOB, Y OTPAHUYMBAET CBOU OBA3ATENIbCTBA TONIBKO PEMOHTOM, 3AMEHOW MU
BO3BPATOM MOJHOM CTOMMOCTU MOKYMKW, MO YCMOTPEHUIO KOPMOPALIMM U.S.
ROBOTICS. AAHHBIN OTKA3 OT OBA3ATEJILCTB MO OTHOLWEHWIO K MOBPEXOEHUAM HE
BYAET UMETb CWIbl, ECIT JTIOBEBLIE YKA3bIBAEMbIE 30ECb CPE[JCTBA 3ALLATbLI NMPABA
MPOTUBOPEYAT CBOEMY HEMNOCPEOCTBEHHOMY HA3HAYEHUIO.

6.0 OTKA3 OT OBA3ATENbLCTB

B HekoTOpbIX CTpaHax, peroHax unu agMUHUCTPaTUBHO-TEpPUTOPUAIbHbIX 06pa3oBaHNsAX He
[I0NyCKaloTCA UCKIIOYEHNS NN OrpaHNYeHns AeNCTBUS NoapasyMeBaeMoli rapaHTum, nnbo orpaHnyeHns
B Crlyyae noGOYHbIX UMK KOCBEHHbIX YBbITKOB, AENCTBYIOLLME B OTHOLLEHUW ONpefeneHHbIX N3aenui,
npefocTaBneHHbIXx noTpebuTtensm, nmbo orpaHMyeHne OTBETCTBEHHOCTN

B Crly4ae rnosy4eHusi TpaBMbl, MO3ITOMY YKa3aHHbIe Bbille OrpaHU4EHWst MOTYT He OTHOCUTLCS K
MOKYMATEJO. Ecnu 3akoHoAaTenbCTBOM He A0MycKaeTcs OTKka3s OT NoApa3yMeBaeMblX rapaHTuii B
nonHom o6beme, OHM OrPaHNYUBAIOTCS NEPUOAOM AENCTBUS AaHHON NMMCbMEHHOW rapaHTum,
coctaensowmm ABA (2) TOOA. OaHHas rapanTus npegoctasnsiet NMOKYIMATEJHO onpeneneHHble
ropuanyeckme npaea, KOTopble MOTyT MEHSATLCSA B 3aBUCUMOCTM OT MOMOXEHUA MECTHOrO
3akoHofaTenbCcTBa

7.0 AENCTBYIOLLIEE 3AKOHOOATENbLCTBO.

[laHHas orpaHnYeHHasi rapaHTust perynupyercs 3akoHamu wrata NnnuHoic, CLUA, 3a ucknioveHnem
cny4aes, KOrga OHO NPOTUBOPEYUT opuanyeckum Hopmam u KonseHuun Opranusaunmn O6beanHeHHbIX
Hauuit o KOHTpakTax Ha MexayHapoaHyo TOProenio ToBapamm.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.




Kurulum
Ambalaj igerigi:

- 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch
- 3 gl¢ kablosu

- Hizli Kurulum Kilavuzu (italyanca)
- CD-ROM

(LED'lerin her biri, 6n
tarafta bulunan bir
LAN portuna karsilik
gelir.)

LED'ler Renk - iglem islev
POWER (Giig) Sabit Yesil Gug alinyor
Kapali Glg alinmiyor
LINK/ACT 1-24 Sabit Yesil 1000 Mbps LAN hat baglantisi

Yanip Sénen Yesil

1000 Mbps hizinda veri alinip veriliyor

Sabit Turuncu

10/100 Mbps LAN hat baglantisi

Yanip S6nen 10/100 Mbps hizinda veri alinip veriliyor
Turuncu
Kapali Hat yok

FDX/COL 1-24

Sabit Turuncu

Tam dubleks hat baglantisi

Yanip S6nen Bir cakisma meydana geldi
Turuncu
Kapali Hat yok veya yar ¢ift ydonli modda galigiyor

Portlar

islev

LAN Portlari 1 - 24

Ethernet aygitlarini 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch aygitina baglamak igin

kullanihr

100-240 VAC

10/100/1000 Mbps 24-Port Switch gli¢ adaptori igin




Baslamadan Once
L Not: Daha fazla bilgi igin U.S. Robotics internet sitesindeki Destek bdliimiine
basvurabilirsiniz: www.usr.com/support

Not: Model numaraniz 7931A'dir. 10/100/1000Mbps 24-Port Switch kurulumunu
gerceklestirmeden 6nce seri numarasi not edilmelidir. Seri numarasini, Broadband
Router'in altindaki etiketten ve ambalajin yan tarafindan 6grenebilirsiniz. Teknik
Destek bolimini aramaniz gerektiginde, yardim almak i¢in bu numaraya ihtiyaciniz
olacaktir.

Adim 1. Bulundugunuz iilkeye 6zgii gii¢ kablosunu anahtarin
ustiindeki 100-240VAC porta baglayin, sonra gii¢ kablosunu
standart bir elektrik prizine takin.

o

100-240VAC

Adim 2. 10/100/1000Mbps 24-Port Switch aygitinizi Ethernet
baglantisina hazir bir aygita baglayin.

Tebrikler! U.S.Robotics 10/100/1000Mbps 24-Port Switch kurulumu tamamlanmustir.
10/100/1000Mbps 24-Port Switch aygiti ile baglanti kuruldukga, buna karsilik gelen LED
lambalari yanacaktir. Yirmi ti¢ ek aygita kadar bu adimi tekrarlayabilirsiniz.



http://www.usr.com/support
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Bu, birgok olasi konfiglirasyondan biridir.

A Not: AJ bilgileri icin, isletim sisteminizle ilgili belgelere bagvurun.

Uriiniiniizii online olarak www.usr.com/productreg adresinde kaydettirebilirsiniz

Sorun Giderme

10/100/1000 Mbps 24-Port Switch cihazim Ethernet uyumlu cihazima
diizgiin sekilde bagh ama baglanti hizim diisiik.

Olasi Goziim:

Ag adaptdriniziin ve/veya Ethernet baglantisina hazir diger aygitlarin 1000 Mbps hizi
desteklediginden emin olun. 10/100 Mbps aygit kullaniyor olabilirsiniz. Turuncu renkte yanip
sOnen gosterge 1s1d1, verilerin 10/100 Mbps hizinda alinip verildigini gosterir. Yesil renkte
yanip sdnen gosterge 15131, verilerin 1000 Mbps hizinda alinip verildigini gésterir. 1000 Mbps
hiza ulagsmak igin, kullandiginiz tim 10/100 Mbps aygitlari 1000 Mbps aygitlarla degistirin.

Olasi Coziim:

Bilinen ve glvenilir bir RJ-45 Kategori 5 Ethernet kablosu kullandiginizdan emin olun. Eski
veya glvenilir olmayan bir RJ-45 Kategori 5 Ethernet kablosu baglanti kalitesini disurebilir.
RJ-45 Kategori 5 Ethernet kablonuzu degistirmeniz gerekebilir.

Olasi Goziim:
10/100/1000Mbps 24-Port Switch aygiti ve is istasyonu veya bilgisayariniz arasindaki
Ethernet kablosunun uzunlugu en fazla 100 metre olabilir.

Olasi Coziim:
Glglu elektromanyetik alanlara sahip bazi gli¢ kaynaklar parazit yaratiyor olabilir.



http://www.usr.com/productreg

Destek

Sorunlariniz Devam Ediyor mu?
1. USRobotics Internet sitesinin Destek boliimiine basvurun: www.usr.com

Uriiniiniizle ilgili olarak kullanicilarin en yaygin kargilagtigi sorunlarin gogu, SSS ve Sorun
Giderme Internet sayfalarinda agiklanmistir. 10/100/1000 Mbps 24-Port Switch Grinindn
model numarasi 7931A'dir. US Robotics Web sitesinden bilgi almak igin bunu kullanmaniz

gerekebilir.

2.
USRobotics triinleriyle ilgili teknik sorular, teknik destek uzmanlarinca yanitlanabilir.

US Robotics Teknik Destek Departmanini arayin.

Ulke Internet posta adresi Telefon

u.s. www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Kanada www.usr.com/emailsupport (888) 216-2850
Avusturya www.usr.com/emailsupport/de 07 110 900 116
Belgika (Flamanca) www.usr.com/emailsupport/bn 07 023 3545
Belgika (Fransizca) www.usr.com/emailsupport/be 07 023 3546
Cek Cumhuriyeti www.usr.com/emailsupport/cz

Danimarka www.usr.com/emailsupport/ea 38323011
Finlandiya www.usr.com/emailsupport/ea 08 0091 3100
Fransa www.usr.com/emailsupport/fr 0825 070 693
Almanya www.usr.com/emailsupport/de 0180 567 1548
Macaristan www.usr.com/emailsupport/hu 0180 567 1548
irlanda www.usr.com/emailsupport/uk 1890 252 130
italya www.usr.com/emailsupport/it 026 943 0339
Liksembourg www.usr.com/emailsupport/be 342 080 8318
Orta Dogu/Afrika www.usr.com/emailsupport/me 870 844 4546
Hollanda www.usr.com/emailsupport/bn 0900 202 5857
Norveg www.usr.com/emailsupport/ea 2316 22 37
Polonya www.usr.com/emailsupport/pl

Portekiz www.usr.com/emailsupport/pt 0214154034
Rusya www.usr.com/emailsupport/ru 8 800 200 200 1
ispanya www.usr.com/emailsupport/es 902 11 7964
isveg www.usr.com/emailsupport/ea 08 5016 3205
isvigre www.usr.com/emailsupport/de 0848 840 200
Turkiye www.usr.com/emailsupport/tk

BAE www.usr.com/emailsupport/me 0800 877 63
Ingiltere www.usr.com/emailsupport/uk 0870 844 4546

Giincel destek iletisim bilgileri igin asagidaki internet adresini ziyaret edin: www.usr.com
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Yasal ve Garantiye iligkin Bilgiler
Yasal Onaylar

Ureticinin Uygunluk Beyani

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL 60173

ABD

bu Grlinin FCC sartnamelerine uygun oldugunu beyan etmektedir:
Bolim 15, Sinif A

Bu aygitin calismasi, asagidaki kosullara baglhidir:

1) bu aygit tehlikeli olmayan elektromanyetik parazite neden olmayabilir ve

2) bu aygit, istemeden calistirlmasina neden olanlar dahil, alinan her tirli paraziti kabul etmelidir.
Kullanicinin Dikkatine: Uyumdan sorumlu taraf¢a agikga onaylanmayan her tiirlii degisiklik ya da
diizenleme, kullanicinin aygiti kullanma yetkisini gegersiz kilacaktir.

UL Listesi/CUL Listesi:

Bu bilisim teknolojisi aygiti, Kurulum Kilavuzunda belirtilen kullanim amaglari dogrultusunda hem ABD
hem de Kanada pazarlari igin UL ve C-UL listelerinde yer almaktadir.

Industry Canada (IC)

Industry Canada'nin ICES-003, Dijital Cihazlar bolimunde verilen girisime neden olan cihaz standardinda
belirtilen dijital cihazlardan radyo paraziti emisyonu igin Sinif A sinirlarini asmamaktadir.

Kullanicilar, kendi guivenlikleri agisindan, giic tesisati, telefon hatlari ve varsa dahili metal su borusu
sisteminin toprak baglantilarinin birlikte yapilmasini saglamalidir. Bu 6nlem &zelikle kirsal kesimlerde
blylk énem tagimaktadir.

Dikkat: Kullanicilar, toprak baglantilarini kendileri yapmaya kalkismamali, uygun bir inceleme yetkilisi
veya elektrik¢i ile temasa gegmelidir.

CE Uyumu

935 National Parkway, Schaumburg, lllinois, 60173-5157, ABD adresinde bulunan biz U.S. Robotics
Corporation olarak bizler, sorumlulugu tamamen tzerimize alarak bu bildirinin ilgili oldugu U.S. Robotics
10/100/1000 Mbps 8-Port Switch, Model 7930A Urinindn, asagidaki standartlara ve /veya diger kural
belirleyen belgelere uygun oldugunu bildiririz.

EN60950

EN55022

EN55024

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Burada, yukarda belirtilen Griintin 1999/5/EC yonetmeliginin ilgili gerekliliklerine ve kosullarina uygun
oldugunu bildiririz.

1999/5/EC Yonetmeliginin Madde 10 (3) hikimlerinde belirtilen ve Ek Il hikkimlerinde ayrintili bigimde
aciklanan uyumluluk degerlendirme islemleri uygulanmistir.

Ureticinin Feragat Beyani

Bu belgedeki bilgiler, haber verilmeksizin degistirilebilir ve satici agisindan hicbir taahhidui temsil etmez.
Bu belgenin kalitesi, dogrulugu veya belirli bir amaca uygun oldugu yéniinde sarih veya zimni higbir
garanti verilmez. Ureticinin, herhangi bir kisi veya kurumu haberdar etme yikimltligi olmaksizin, bu
belgenin igeriginde ve/veya bu belgeye iliskin triinlerde degisiklikler yapma hakki saklidir. Uretici, bu tiir
olasi zararlar konusunda uyarilmis olsa dahi, bu riin ve belgelerin kullanimindan kaynaklanan dogrudan,
dolayli, 6zel, tesadifi veya sonug olarak meydana gelen hasarlardan higbir sekilde sorumlu degildir.




U.S. Robotics Corporation iki (2) Yillik Sinirlh Garantisi

1.0 GENEL KOSULLAR:

1.1 Bu Sinirl Garanti yalnizca ilk son kullanici alicisina (MUSTERI) verilmektedir ve baskasina
aktarilamaz.

1.2 U.S. Robotics Corporation (U.S. ROBOTICS)'in higbir temsilcisi, perakende saticisi veya is ortagi,
isbu Sinirli Garanti zerinde, U.S. ROBOTICS nam ve hesabina degisiklik yapma yetkisine sahip degildir.
1.3 Isbu Sinirl Garanti, U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden yeni olarak satin alinmamis higbir Griini
kapsamaz.

1.4 isbu Sinirh Garanti sadece (riiniin amacina uygun olarak kullanilacag iilke veya sinirlar dahilinde
gegerlidir (Urin Model Numarasi veya iiriine yapistirilan yerel telekomiinikasyon merciinin onayini igeren
bandrollerde belirtiimistir).

1.5 U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bu iiriiniin U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden satin alindigi
tarihten itibaren, IKl (2) YIL siireyle, normal kullaniimasi ve servise tabi tutulmasi kosuluyla, iscilik ve
malzeme bakimindan higbir sekilde kusurlu olmadigini garanti eder.

1.6 U.S. ROBOTICS'in igsbu garanti altindaki tek sorumlulugu, U.S. ROBOTICS'in takdirine bagh olarak,
kusurlu Grlin veya parganin, yeni veya gugclendirilmis parcalar kullanarak onariimasi veya kusurlu triin
veya parganin, yeni veya gliclendirilmis ayni veya benzer Uriin veya parcayla degistiriimesi olup, bu iki
secenegdin makul nedenlerden 6turd kullanilamamasi durumunda, U.S. ROBOTICS kendi takdirine bagh
olarak, MUSTERI'ye, U.S. ROBOTICS tarafindan yayinlanan ve riin icin énerilen en giincel perakende
satis fiyati izerinden, gegerli her tirll servis licretinden az olmak lizere, bir geri 6deme yapabilir.
Yedekleriyle degistirilen tim Grinler ya da pargalar U.S. ROBOTICS'in mali olacaktir.

1.7 U.S. ROBOTICS, degistirilen uriin veya pargalar icin, Grlin veya parganin Musteri'ye nakledildigi
tarihten itibaren DOKSAN (90) GUN siireli garanti sunar.

1.8 U.S. ROBOTICS, bu iiriinin MUSTERI gereksinimlerini kargilayacagina veya Ugiincii sahislar
tarafindan saglanan donanim veya yazilim Urlnleriyle birlikte kullanilabilecegine dair hicbir garanti
vermez.

1.9 U.S. ROBOTICS, bu uriin ile birlikte verilen yazilm Grinlerinin kesintisiz ve hatasiz ¢alisacagina veya
yazihm Urinlerindeki kusurlarin giderilecegine dair higbir garanti vermez.

1.10 U.S. ROBOTICS, bu {riinde saklanan yazilim verileri veya MUSTERI'ye ait diger veri ve bilgiler igin
higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

2.0 MUSTERI'NIN YUKUMLULUKLERI

2.1 MUSTERI, bu driiniin kendi spesifikasyonlari ve gereksinimlerini tam olarak karsiladigina dair tim
sorumlulugu kabul eder.

2.2 MUSTERI'ye bu iiriin ile birlikte verilen tiim yazilimlarin bir yedek kopyasini aimasi énerilmistir.

2.3 MUSTERI, bu Uriiniin dogru bigimde kurulmasi ve iriiniin kullanilacag: isletim ortaminda dogru
bigimde kurulumunun, konfigire edilmesinin, galistirimasinin ve uyumlulugunun saglanmasina iligkin tiim
sorumlulugu Uzerine alir.

2.4 MUSTERI, garanti taleplerinin onaylanmasi amaciyla U.S. ROBOTICS'e, lizerinde tarih bulunan bir
Satin Alma Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi)
ibraz etmek zorundadir.

3.0 GARANTI HIZMETININ ALINMASI

3.1 MUSTERI, garanti servisi igin onay almak amaciyla, gecerli garanti siiresi iginde U.S. ROBOTICS
Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS Servis Merkezi ile temasa gegmelidir.
3.2 MUSTERI, garanti servis onayi almak igin Uriin Model Numarasini, Uriin Seri Numarasini ve {izerinde
tarih bulunan bir Satin Aima Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden alinan orijinal satin alma
belgesinin kopyasi) ibraz etmek zorundadir.
3.3 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili bir U.S. ROBOTICS Servis Merkezi ile ilgili
iletisim bilgileri igin lutfen www.usr.com adresinde bulunan U.S ROBOTICS Internet sitesini ziyaret ediniz.
3.4 MUSTERI, U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmanina bagvuruda bulunurken asagidaki bilgi ve
materyalleri hazir bulundurmalidir:

. Uriin Model Numarasi
Urlin Seri Numarasi
Tarih Igeren Satin Alma Belgesi
MUSTERI adi ve telefon numarasi
MUSTERI'nin kullandigi Bilgisayar igletim Sistemi strimii
U.S. ROBOTICS Kurulum CD-ROM'u
U.S. ROBOTICS Kurulum Kilavuzu




4.0 GARANTI KAPSAMINDA DEGISTIRME

4.1 U.S. ROBOTICS Teknik Destek Departmani veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezinin, bir Grin
veya pargada, dogrudan hatali iscilik ve/veya malzemeden kaynaklanan bir ariza veya kusur tespit etmesi
ve Uriniin iKi (2) YILLIK garanti siiresi iginde olmasi durumunda ve MUSTERI'nin iade edilen iiriin veya
parca ile birlikte Gzerinde tarih bulunan bir Satin Alma Belgesi (U.S. ROBOTICS veya yetkili bayisinden
alinan orijinal satin alma belgesinin kopyasi) ibraz etmesi halinde, U.S. ROBOTICS, MUSTERI'ye bir
Uriin lade Onayi (UiO) ve iriiniin yetkili U.S. ROBOTICS lade Merkezine iade edilmesine iligkin
talimatlari verecektir.

4.2 U.S. ROBOTICS veya yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezi tarafindan diizenlenen UiO olmadan
U.S. ROBOTICS'e iade edilen uruin veya parcalar, tekrar iade edilecektir.

4.3 MUSTERI, (irlin veya parganin yetkili U.S. ROBOTICS Iade Merkezine iadesi igin gerekli nakliye
Ucretlerini 6demeyi, Urlini sigorta ettirmeyi veya nakliyat sirasinda meydana gelebilecek zarar veya
ziyan riskini Gzerine almay! ve orijinal ambalaja benzer bir nakliyat konteyniri kullanmayi kabul eder.

4.4 iade edilen iriin veya parga, yetkili bir U.S. ROBOTICS iade Merkezi tarafindan onaylanmis bir iade
olarak alinana kadar, U.S. ROBOTICS zarar veya ziyandan sorumlu tutulamaz.

4.5 Onaylanan MUSTERI iadelerinin ambalajlari agilir, gézle incelenir ve UIO belgesinin diizenlendigi
Uriin Model Numarasi ve Uriin Seri Numarasiyla kargilastirilir. Ekte génderilen Satin Alma Belgesinin
satin alma tarihi ve yeri kontrol edilir. Yapilan gérsel incelemede iade edilen Urlin ya da parganin, vio
belgesinin diizenlendigi MUSTERI tarafindan saglanan bilgilerle eslesmedigi gérilirse, U.S. ROBOTICS
garanti hizmetini vermeyebilir.

4.6 MUSTERI iadesinin ambalaji agildiktan, gérsel olarak incelendikten ve test edildikten sonra,

U.S. ROBOTICS, kendi takdirine bagh olarak, triin veya pargay! tekrar calisir duruma getirmek igin
gereken sekilde, yeni veya guclendirilmis Grin veya pargalar kullanarak onarim veya degisiklik yapar.
4.7 U.S. ROBOTICS, masraflar kendisine ait olmak lizere, onarilan veya degistirilen Griin veya parcayi,
onayll MUSTERI iadesinin yetkili bir U.S. ROBOTICS lade Merkezi tarafindan alinmasindan sonra en geg
YIRMI BIR (21) GUN icinde nakledilmesi igin gerekli her tiirlii cabay: gosterir.

4.8 U.S. ROBOTICS, onarilan ya da degistirilen Uriin ya da pargalarin teslimati veya kurulumunda
yasanabilecek gecikmelerden kaynaklanacak hasarlardan sorumlu degildir.

5.0 SINIRLAMALAR

5.1 DIGER FIRMALARIN YAZILIMLARI: Bu U.S. ROBOTICS iiriiniinde, kullanimi diger yazilim firmalari
tarafindan ayrica saglanan son kullanici lisans anlagmalarina tabi olan, diger yazilim firmalarina ait
yazilimlar bulunabilir veya bu gibi yazilimlari igerebilir. Bu U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, bu tir diger
firmalarin yazihimlari icin gecerli degildir. Gegerli garanti igin, s6z konusu yazilimlarin kullanimina iligkin
son kullanici lisans anlagmalarina basvurabilirsiniz.

5.2 KOTU KULLANIM, IHMALKARLIK, UYUMSUZLUK, HATALI KURULUM VE/VEYA ORTAM
KOSULLARINDAN KAYNAKLANAN HASARLAR: Yirirliikteki kanunlarin izin verdigi élgtide, isbu

U.S. ROBOTICS Sinirli Garantisi, normal kullanima bagli yipranmayi, isletim sisteminin giincel ve/veya
gelecekteki versiyonlari veya giincel ve/veya gelecekteki donanim veya yazilimlarla birlikte
kullaniimasindan kaynaklanan hasar veya veri kayiplarini, yapilan degisiklikleri (U.S. ROBOTICS veya
yetkili U.S. ROBOTICS Servis Merkezleri disindaki sahislar tarafindan); operator hatasi veya kullanici
kilavuzlari veya diger belgelerde verilen talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar, yildirim,
firtina, sel, yangin ve deprem, vb. dogal afetlerden kaynaklanan hasarlari, rin seri numarasi bozulmus
veya silinmig trunleri, kétd kullanim, ihmalkarlik veya uygun olmayan sekilde kullanimi, uygun olmayan
fiziksel, sicaklik veya elektrik geriliminden kaynaklanan hasarlari, sahte urinleri, bilgisayar viriisu,
solucanlar (worm), Trojan horse gibi nedenlerden veya bellek arizasindan kaynaklanan hasar ve veri
kayiplarini, kazalardan veya kétu kullanimdan kaynaklanan trlin arizalarini (uygun olmayan kurulum,
hatali gerilimlere ve gug kaynaklarina baglanti dahil ancak bununla sinirli degildir), tedarikgisi

U.S. ROBOTICS olmayan driinlerden kaynaklanan arizalar, nem, girittici ortamlar, yliksek gerilim,
nakliyat, anormal galisma kosullarindan kaynaklanan hasarlar veya iriiniin kullaniimasi amaglanan tlke
veya sinirlar (Uriin Model Numarasi veya Uriine yapistirilan yerel telekomiinikasyon merciinin onayini
iceren bandrollerde belirtiimistir) disinda kullanilmasindan kaynaklanan arizalari kapsamaz.

5.3 YASALARCA IZIN VERILEN OLCUDE, YUKARIDA ANILAN GARANTILER VE COZUMLER
MUNHASIRDIR VE TUMU ACIKGA REDDEDILEN TICARILESTIRILEBILIRLIK, BELIRLI BIR

AMACA UYGUNLUK, TATMIN EDICI KALITE, TANIMLAMALARA UYGUNLUK VE IHLAL ETMEME
GARANTILERI, KOSULLARI VEYA SARTLARI DA DAHIL OLMAK UZERE, GERCEKTE VEYA
YASALARIN VE YC)NETMELIKI._ERIN UYGULANMASIYLA YA DA BASKA SEKILDE ACIK YA DA IMA
EDILEN DIGER TUM GARANTILERIN, SARTLARIN VE KOSULLARIN YERINE GECER. U.S.
ROBOTICS, URUNLERININ SATISI, KURULUMU, BAKIMI, GARANTILERIi YA DA KULLANIMIYLA |
ILGILI YUKUMLULUKLERI REDDEDER VE HIGBIR SAHSA, BU TUR YUKUMLULUKLERIN KENDI
NAM VE HESABINA KABUL EDILMESI YETKISINI VERMEZ.

5.4 SINIRLI SORUMLULUK YASALARCA iZIN VERILEN OLCUDE SOZLESMEYE YA DA HAKSIZ
EYLEME (IHMAL DAHIL) DAYANIYOR OLMASINA BAKILMAKSIZIN, SATIS, KURULUM, BAKIM,




KULLANIM, CALISMA, ARIZA YA DA HIZMETIN KESINTIYE USRAMASIYLA ILGILI YA DA ILGISiZ,
HER TURLU TESADUFI, SONUGTA MEYDANA GELEN, OZEL YA DA HER TURLU CEZAI
HASARLARDAN, GELIR YA DA KAR KAYBI, i$ YAPMA KAYBI, BILGI YA DA VERI KAYBI YA DA
PARASAL KAYIPLARDAN, U.S. ROBOTICS YA DA YETKILI SATICISI BU TUR HASARLARIN
MEYDANA GELEBILECEGI KONUSUNDA ONCEDEN BILGILENDIRILMIS OLSA DAHI, U.S.
ROBOTICS KENDISINI VE TEDARIKGILERINI HER TURLU YUKUMLULUKTEN HARIC TUTAR VE
YUKUMLULUGUNU U.S. ROBOTICS'IN ISTEGINE BAGLI OLARAK URUNUN ONARILMASI,
DEGISTIRILMESI YA DA ODENEN SATIN ALMA FiYATININ {ADE EDILMESIYLE SINIRLANDIRIR. BU
HASAR NEDENIYLE YUKUMLULUKLERDEN FERAGAT ETME BILDIRISi, BURADA VERILEN
COZUMUN ASIL AMACINI YERINE GETIREMEMESINDEN ETKILENMEZ.

6.0 YASAL FERAGAT:

Bazi llkeler, eyaletler ya da yonetim birimleri, ima edilen garantilerin hari¢ tutulmasina ya da
sinirlandiriimasina, tiiketicilere sunulan belirli Grlinlerin tesadiifi ya da sonugta meydana gelen hasarlarin
sinirlandiriimasina ya da kisisel yaralanmalarda yGkumlGlGgin sinirlandinimasina izin vermemektedir, bu
nedenle yukarida belirtilen sinirlamalarin MUSTERI'ye uygulanisinda sinirlamalar olabilir. ima edilen
garantilerin tamamen ayri tutulmasina yasalarca izin verilmediginde, bu garantiler, yazili garantinin IKI (2)
YILLIK siiresiyle sinirlidir. Bu garanti, MUSTERI'ye, yerel kanunlara gére degisebilen cesitli yasal haklar
saglamaktadir.

7.0 YURURLUKTEKI KANUN:

Isbu Sinirli Garanti, ABD, Illinois Eyaleti kanunlarina gére ydrdtulecektir. Kanunlarin catismasi ilkeleri ve
Uluslararasi Mal Satigina lliskin Sézlesmeler Hakkinda Birlesmis Milletler Konvansiyonu harigtir.

U.S. Robotics Corporation

935 National Parkway

Schaumburg, IL, 60173

US.A.
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